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Aufrufe Sommations

Die Erben des Christian Graf, gewesener Zimmermeister, auf Wengen,
Gemeinde Lauterbrunnen, stellen an den hierseitigen Richter das Gesuch,
es möchten folgende Schuldbriefe, die vermisst werden, kraftlos erklärt
werden :

a) Eigentümer-Schuldbrief vom 29. Mai 1915, Belege G. Pf. Serie I,
¦ Nr. 2312, von Fr. 8500;

b) Inhaber-Schuldbrief vom 28. September 1921, Belege G. Pf. Serie I,
; Nr. 5828, von Fr. 5500,--.. '¦

¦ ~«
beide haftend auf der Besitzung Montana, Lauterbrunnen - Grundbuch
Nn 2249. ' "

¦ " -

c) Inhaber-Schuldbrief vom 20. September 1915, Belege G. Pf. Serie I,
Nr. 2580, von Fr. 2000, haftend auf der Besitzung Lauterbrunnen-
Grundbuch Nr. .2253,

beide Liegenschaften den Gesuchstellern gehörend.
Gemäss Art 870 ZGB. und Art. 981 ff. OR, werden die unbekannten

Inhaber hiermit aufgefordert, die Schuldbriefe binnen der Frist eines
Jahres, vom ersten Erscheinen dieser Publikation im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an gerechnet, Vorzulegen, widrigenfalls die Amortisation
ausgesprochen wird. (W 607 ')

Interlaken, den 29. November 1948.

Der Gerichtspräsident: Strebet.

Der allfällige Inhaber des Schuldbriefes von Fr. 1200, datiert den
8. Februar 1906, im ersten Rang, haftend auf Kat-Nr. 2016 b von Uttwil,
eingetragen im Pfandprotokoll Uttwil, Bd. 17, Seite 318, Nr. 10762,
ursprünglicher Schuldner: Jakob Diethelm-Scherrer, Haslen-Egnach, letzter
Schuldner und Pfandeigentümer: Wilhelm Koneth, geb. 1864, Landwirt,
von Romanshorn, in Holzenstein, Gläubiger: Thurgauische Kantonalbank,
Filiale Romanshorn, wird hiermit aufgefordert den genannten Schuldbrief
innert Jahresfrist seit der Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt

und im thurgauischen Amtsblatt dem Gerichtspräsidium Arbon in
Romanshorn einzureichen, ansonst dieser Schuldbrief als kraftlos erklärt
wird. (W 617»)

Romanshorn, den 29. November 1948.
1 Gerichtspräsidium Arbon: R. Müller..

Es werden vermisst :

1. Sparkassenbüchlein Nr. 5532 der Ersparnisanstalt Toggenburg A.-G.,
St Gallen, lautend auf Frau Anna Nyffenegger, Zürcherstrasse 114,
St. Gallen; Wert Fr. 7531.35.

2. Inhaberschuldbrief Nr. 1375 im Betrage von Fr. 1000,
Inhaberschuldbrief Nr. 1376 im Betrage von Fr. 2000,
Inhaberschuldbrief Nr. 1877 im Betrage von Fr. 2000,
datiert vom 14. Mai 1929 und lastend auf der Liegenschaft des Joh.
Kränzlin, Parzelle St. Gallen Nr. 245, Augustinergasse 15.

Die allfälligen Inhaber dieser Wertpapiere werden aufgefordert, Ziffer
1 binnen 6 Monaten beim Bezirksgerichtspräsidium von Neutoggenburg,

in Wattwil, und Ziffer 2 binnen einem Jahre beim Bezirksgerichtspräsidium

St Gallen vorzuweisen, ansonst die Wertpapiere kraftlos erklärt
werden. (W 580 *)

St Gallen, den 22. November 1948.

Die Kekurskommission des Kantonsgerichtes.

Es wird vermisst: Schuldbrief von Fr. 5000, angegangen 5. Dezember
1929, im 6. Rang, haftend auf Grundstück Nr. 173, Eich, des Karl Meier-
Rösch, Vorgang Fr. 31 500.

Der Inhaber wird aufgefordert sich unter Vorlage des Titels innert
Jahresfrist seit Publikation bei der unterzeichneten Amtsstelle zu melden,

ansonst die Kraftloserklärung gemäss Art. 870 ZGB. ausgesprochen
wird. _ (W 6081)

Sursee, den 30. November 1948.

Dtr Amtsgerichtspräsident von Sursee: Dr. Rogger.

Troisième publication
Nous, président du Tribunal de première instance, ordonnons au

détenteur inconnu du certificat S. 839 du Comité international de la Croix rouge,
aii montant de 5000 fr., daté de Bucarest, le 10 août 1945, à l'ordre de Monsieur
Aristotel Exarhu, de le produire et de le déposer en notre greffe dans le délai
de six mois à dater de la première insertion de la présente ordonnance, faute
de quoi l'annulation en sera prononcée. E. II (W 5201)

Tribunal de première instance de Genève:
Ed. Drexler, président.

Deuxième insertion
En application de l'art. 871 du Code civil, il est fait sommation au ou aux

porteurs éventuels des obligations foncières, au porteur, portant les nos 49,
50, 51 et 52, émises par la « Société Immobilière Florissant-Midi ,A' S. A. »

à Genève, propriétaire de l'immeuble' route de Florissant 19, parcelle 5014,
feuille 6, contenant 4 ares, 4 mètres, portant lieu dit route de Florissant, le
bâtiment N° 2091 (2 ares, 47 mètres) logement en maçonnerie, ces obligations
créées selon acte reçu par Me Bernard de Budé, notaire, à Genève, le 7 mars
1930, inscrites au registre foncier, à Genève, le 20 mars 1930, sous Pjb 465,
au montant nominal de 250 fr. chacune, à se faire connaître au greffe du Tribunal
de première instance dans le délai d'un an à dater de la première insertion
de la présente ordonnance, faute de quoi l'annulât on pourra en être
prononcée. St. II (W 29*/49)

Tribunal ite première instance de Genève:
Ed. Drexler, président.
Férd. Charrot greffier.

Le détenteur de l'obligation au porteur 1716 B, 3?4 %, 5 ans, de 3000 fr.
(trois mille francs), plus les eoupons>, de la Société co>)|>érative de consommathn
de Lausanne et environs, est sommé de me la produire jusqu'au 28 février 1949,
faute de quoi l'annulation en sera prononcée. (W 3881)

Le président du Tribunal civil du district de Lausanne.

Kraftloserklärungen Annulations

Die II. Kammer des Obergerichtes des Kantons Zürich hat mit Bechi

usss vom 29. Oktober 1948 auf Antrag des Bezirksgerichtes Meilen
folgenden vermissten Schuldbrief als kraftlos erklärt:

Schuldbrief für 500 fl. oder Fr. 1 166.67, datiert den 20. November 1833,
lastend auf der Liegenschaft des Gesuchstellers Julius Schneebeli, Landwirt,

im Plätzli, Feldmeilen (Grundprot. Grundmeilen, Bd. 11, Seite 129),
ursprünglicher Schuldner Heinrich Sutz, Meilen, ursprüngliche Gläubigerin

Frau Katharina Ochsner, geb. Widmer, auf Güldenen, Egg, jetziger
Schuldner und Pfandeigentümer der Gesuchsteller, letzte bekannte
Gläubigerin Frau Lina Hotz-Ochsner, Schreinermeisters, Egg. (W619)

.Meilen, den 30. November 1948.

Im Namen des Bezirksgerichtes Meilen,
der Gerichtsschreiber: Hässig.

La Pretura di Lugano rende noto di avere, con proprio decreto 3
dicembre 1948, annullata l'obbligazione 3'A % da 500 fr. (cinquecento) del
cantone Ticino, Ferroviario, Serie V, n° 287, autorizzato l'istante-creditore
ad ottenere, a sue spese, il rilascio d'un nuovo titolo dallo stato debitore.

Locamo, 3 dicembre 1948. (W 618)

Per la Pretura: Daniele Degiorgi, Seg.-Assessore.

Handelsregister - Registre du eommeree - Registro di commercio

Freiburg Fribourg Frìborgo
Bureau de Fribourg

30 novembre 1948.
Société Immobilière Clairlogis A. S.A. à Fribourg, à Fribourg (FOSC. du
5 mars 1948, N° 54, page 661). Selon procès-verbal authentique de son assemhlée
générale 'du 25 novembre 1948, la société a révisé ses statuts pour les adapter
au droit nouveau. La société a augmenté son capital social de 5000 fr. à
50000 fr. par l'échange des anciennes actions contre 10 nouvelles actions
nominatives de 5000 fr. chacune. Le capital social de 50 000 fr. est donc divisé
en 10 actions nominatives de 5000 fr. Il est libéré jusqu'à concurrence de
20 000 fr. Tous les avis concernant la société seront notifiés par lettre
recommandée. Les publications seront faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. La société est engagée par la signature individuelle de chacun des
administrateurs.
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1er décembre 1948.
Syndicat du cercle de Farvagny pour l'élevage du bétail bovin, àFarvagny-
le- Grand, société coopérative (FOSC. du 19 avril 1944, N°91, page 887).
Dans son assemblée générale du 5 septembre 1948, la société a adopté de

nouveaux statuts. La raison sociale est désormais Syndicat d'élevage de la
race tachetée rouge de Farvagny. La société a pour but d'assurer l'amélioration

de la race taehetée rouge, notamment: en achetant et en utilisant
rationnellement des reproducteurs qualifiés; en favorisant l'estivage du jeune bétail;
en tenant exactement les registres généalogiques afin d'établir des eertifieats
d'ascendance et de productivité offrant toute garantie; en organisant des
conférenees, des cours et en vouant ses soins à la préparation des eoneours.
Le syndicat est membre de la Fédération fribourgeoise des syndieats d'élevage
de la race taehetée rouge. 11 fait également partie de la Fédération suisse des

syndieats d'élevage de la race tachetée rouge: Le comité est eomposé de 5 à
7 membres. Les membres sont exonérés de toute responsabilité personnelle.
Ils peuvent être appelés à contribuer par des versements supplémentaires
à résorber les défieits éventuels d'exereice, ceei an prorata des têtes inscrites
au syndieat et éventuellement d'une cotisation personnelle. Les publications
se font dans la « Feuille officielle du eanton de Fribourg », en tant que la loi
n'en preserit pas l'insertion dans la Feuille officielle suisse du commerce.
Le président ou son remplaçant engage le syndicat par la signature collectivement

à deux avee le secrétaire ou le caissier. Martin Clerc a eessé d'être
président et membre du eomité. Anselme Donzallaz a eessé d'en être le secrétaire.
Leurs signatures sont éteintes. Ont été élus: président: Jules Ayer, de Romont,
à Grenilles; vice-président: Victor Rolle, de Grenilles, à Farvagny-le- Grand
(déjà inserit comme membre); secrétaire: Théophile Eltschfnger, de Zumholz,
à Posât.

1er déeembre 19 18.

Bois Durs S.A. (Hartholz A.G.), à Fribourg (FOSC. du 7 septembre 1937,
N° 208, page 2051). Le siège de la société est transféré ehez Me Albert Auderset,
notaire, rue de Lausanne 26.

1er déeembre 1948. Pharmacie, droguerie.
G. Lapp, Soeiété à responsabilité limitée, à Fribourg (FOSC. du 17 février
1947, N°39, page 471), pharmaeie, droguerie. Joseph Roggo, de Fribourg et
Gnin, à Gnin, et Pierre Monney, de Fiaugères et Beseneens, à Fribourg, ont
été désignés comme fondés de procuration. Ils engagent eliaeun la société

par leur signature individuelle.
1er déeembre 1918.

Société immobilière Avenue de Tivoli, à Fribourg, société anonyme (FOSC.
du 19 décembre 1947, N° 297, page 3751). Georges Hasler, Oscar Muller et
Jean Vontobel ont cessé d'être administrateurs; leurs signatures sont radiées.
A été élu administrateur: Louis Muller, de Reckingen, à Fribourg. Guillaume
Week, déjà inscrit comme administrateur, devient président du conseil
d'administration. La soeiété est engagée par la signature individuelle de chaque
administrateur.

Solothurn Soleure Soletta
Bureau Balsthal

30. November 1948. Personen-Autotransporte.
AN-GE-LA Angestellten Genossenschaft Laupersdorf, in Laupersdorf.
Unter dieser Firma besteht eine Genossensehaft. Sie bezweckt die Haltung
eines Automobils behufs Transport der im Eisenwerk Klus beschäftigten

^

Angestellten sowie die Erstellung der damit notwendig verbundenen Ein""
richtungen. Die Statuten datieren vom 25. August 1948. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften nebst dem Genossenschaftsvermögen
die Genossenschafter persönlich und unbeschränkt. Ausserdem ist die
Generalversammlung befugt, zur Deckung von Bilanzverlusten Nachschüsse
zu beschliessen, deren Verteilung sich nach Köpfen richtet. Soweit das
Gesetz Bekanntmachungen vorschreibt, erscheinen sie im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus 5 Mitgliedern. Die
Unterschrift führen der Präsident oder der Vizepräsident mit dem Aktuar
oder dem Kassier durch kollektive Zeichnung je zu zweien. Der
Verwaltungsrat besteht aus: Justin Brunner, Präsident, Oskar Meier, Vizepräsident,

Walter Brunner-Probst, Aktuar, Peter Brunner, Kassier, alle von und
in Laupersdorf. Geschäftsdomizil: beim Präsidenten Justin Brunner.

-30. November 1948. Autotransporte, Kohlen.
Robert Schmidlin, in Balsthal, Autotransporte und Kohlenhandlung
(SHAB. Nr. 107 vom 11. Mai Ì937, Seite 1095). Diese Firma wird infolge
Verkauf des Geschäftes gelöscht.

30. November 1948. Autotransporte, Kohlen.
Gebr. Meier, vormals Robert Schmidlin, in Balsthal. Josef und Franz
Meier, beide von Laupersdorf und Boningen, in Balsthal, sind unter dieser
Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. September 1948
begonnen hat. Einzelprokura ist erteilt an Thekla Meier, geb. von Burg, von
Laupersdorf und Boningen, in Balsthal. Autotransporte und Kohlenhandlung.

Hasenweg 343.

Bureau Stadl Solothurn
29. November 1948.

Wohnbaugenossenschaft «Jurablick» Solothurn, in Solothurn. Unter
dieser Firma besteht eine Genossenschaft, welche die Bekämpfung der
Wohnungsnot in Solothurn und Umgebung durch die Erstellung und
Finanzierung von gesunden und preiswerten Wohnungen bezweckt. Die
Statuten datieren vom 2. November 1948. Das Genossenschaftskapital zerfällt
in Anteilscheine zu Fr. 500. Für die Verbindlichkeiten haftet einzig das
Genossen Schaftsvermögen; jede persönliche Haftbarkeit der Mitglieder ist
ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen
Handelsamtsblatt. Die Verwaltung besteht aus 7 Mitgliedern. Der Präsident,
der Vizepräsident, der Aktuar und der Kassier führen je zu zweien die
Unterschrift Nikiaus Fein ist Präsident; Eduard Pfister Vizepräsident, beide
von und in Solothurn; Max Augustin, von Brunnenthal, in Solothurn,
Aktuar; Oscar Ammann, von Frauenfeld, in Feldbrunnen, Gemeinde
Feldbrunnen -St. Nikiaus, Kassier. Geschäftsdomizil: S'chänzlistrasse 14 (Fein
& Reichle, Bauunternehmung).

1. Dezember 1948. Industriebedarfsartikel.
Fritz Eberhard, bisher in Zürich, Fabrikation von und Handel mit
Industriebedarfsartikeln (SHAB. Nr. 219 vom 19. September 1947, Seite 2722).
Die Firma hat den Sitz nach Solothurn verlegt. Der Inhaber Fritz
Eberhard, von Utzenstorf (Bern), wohnt jetzt in Solothurn. Geschäftslokal:
Hans-Roth-Strasse 13.

Aargau Argovie Argovia'
1. Dezember 1948. Spenglerei, sanitäre Anlagen, Haushaltartikel.

Jakob Hofstetter, in Sin s. Inhaber dieser Firma ist Jakob Hofstetter, von
Wildhaus, in Sins. Spenglerei, sanitäre Anlagen, Handel mit Haushaltartikeln.

Sins Nr. 508 (Eintragung von Amtes wegen gemäss Art. 57, Abs. 4,
HRegV.).

1. Dezember 1948.
Braunvieh-Zuchtgenossenschaft Bergdietikon und Umgebung, in Ber g-
dietikon (SHAB. Nr. 61 vom 13. März 1936, Seite 627). In der
Generalversammlung vom 14. Juni 1947 wurden die Statuten revidiert und dem
neuen Obligationenrecht angepasst. Die Bekanntmachungen erfolgen im
«Limmattaler», in Dietikon, soweit das Gesetz nicht Veröffentlichung im
Schweizerischen Handelsamtsblatt vorsehreibt. Arnold Boll, Vizepräsident
und Kassier, ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift ist
erloschen. Zum neuen Vizepräsidenten und Kassier wurde gewählt Paul
Boegli, von Seeberg, in Bergdietikon. Zeiehnungsberechtigt ist der Präsident

oder der Vizepräsident kollektiv mit dem Aktuar.
1. Dezember 1948.

Gaswerk Aarau A. G. in Liq., in Aarau (SHAB. Nr. 126 vom 3. Juni 1947,
Seite 1489). Die Firma ist nach beendigter Liquidation erlosehen.

1. Dezember 1948.
Viehzuchtgenossenschaft Oftringen und Umgebung, in Oftringen
(SHAB. Nr. 262 vom 8. November 1935, Seite 2751). In den
Generalversammlungen vom 3. März 1947 und 21. Oktober 1948 wurden die Statuten
revidiert und dem neuen Obligationenreeht angepasst. Zweek der Genossensehaft

ist die Förderung der Schweizerischen Fleckviehzucht. Der
Nominalwert der Anteilscheine beträgt nach wie vor Fr. 20. Für die
Verbindlichkeiten der Genossenschaft haften die Mitglieder persönlich und
solidarisch. Die Bekanntmachungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt.

Der Vorstand besteht aus 3 bis 5 Mitgliedern. Zeichnungsberechtigt
ist der Präsident oder der Vizepräsident kollektiv mit dem Sekretär oder
dem Kassier. Johann Emil Hess, Aktuar, ist aus dem Vorstand ausgeschieden;

seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurde in den Vorstand und
zugleich als Aktuar gewählt Hans Tüscher, von Limpach (Bern), in Aarburg.

1. Dezember 1948. Kontroll- und Steuergeräte, Präzisionsmechanik.
Hans Fi. Schweitzer Konstrukteur, in Wettingen. Inhaber dieser Firma
ist Hans E. Schweitzer, von Basel, in Wettingen. Zwischen dem
Firmainhaber und seiner Ehefrau Elsa Elisabeth, geb. Liebetrau, besteht
vertragliehe Gütertrennung. Projektierung und Ausführung technischer
Kontroll- und Steuergeräte, wissenschaftliche Präzisionsmeehanik sowie
feinmechanische Apparate. Bahnhofstrasse 65/67.

1. Dezember 1948. Holz, Kohlen, Landesprodukte usw.
Ulrich Giezendanner, in Rothr,ist (SHAB. Nr. 102 vom 4. Mai 1937,
Seite 1040). Diese Firma umschreibt die Geschäftsnatur wie folgt: Handel
mit Kohlen und Holz, Landesprodukten, Düngemitteln, Getränken, Früchten

und Gemüse.
1. Dezember 1948. Wandverkleidungen, Spezialplatten.

Werner Brönnimann, in Schinznach-Bad. Inhaber dieser Firma ist
Werner Brönnimann-Forster, von Basel, in Schinznach-Bad Fabrikation
und Vertrieb von Symor-Wändverkleidungs- und Spezialplatten aller Art.
Hauptstrasse.

1. Dezember 1948. Autohandel, Benzin- und Oel-Service.
Gottfried Kyburz jun., in Oberentfelden (SHAB. Nr. 150 vom 30. Juni
1939, Seite 1360). Diese Firma verzeigt als Natur des Geschäftes:
Autohandel, Beazin- und Oel-Service, Ausführung kleiner Reparaturen.

1. Dezember 1948. Bauisolierplatten, Baumaterialien, Hoch- und Tief¬
bauarbeiten.

Mathoba G. m. b. H., in Z o f i n g e n. Unter dieser Firma besteht auf Grund
der Statuten und des Erriehtungsaktes vom 13. November 1948 eine
Gesellschaft mit beschränkter Haftung. Sie bezweckt die Fabrikation und den
Vertrieb von Bauisolierplatten und anderer Baumaterialien sowie die Uebernahme

und Ausführung von Hoch- und Tiefbauarbeiten jeglicher Art Sie
kann sich an andern Firmen beteiligen, die mit dem Zweck der Gesellschaft
im Zusammenhang stehen. Das Stammkapital beträgt Fr. 20 000.
Gesellschafter sind: Leo Müller, von Oberdorf (Solothurn), in Zofingen; Oreste
Aiolfi, von und in Zürich; Othmar Thomann, von Suhr, in Oberentfelden,
und Alfred Häfliger, von und in Oberentfelden, mit einer Stammeinlage
von je Fr. 5000. Die Gesellschafter Leo Müller und Oreste Aiolfi bringen
gemäss separatem Verzeichnis vom 13. November 1948 Gerüst- und
Baumaterialien sowie Werkgesehirr in die Gesellschaft ein. Der Uebernahmepreis

beträgt Fr. 7000. Davon werden je Fr. 3500 auf die Stammeinlagen
der beiden Apportanten angerechnet. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. Geschäftsführer sind die beiden
Gesellschafter Leo Müller und Othmar Thomann und ferner Rudolf Jenny, von
Niederhiinigen (Bern), in Zofingen. Sie führen Einzelunterschrift. Ge-
sehäftslokal : Pfistergasse 325.

Waadt Vaud Vaud
Bureau de Lausanne

1er décembre 1948. Lunetterie, etc.
Etablissement REVOPTIC, Raymond-E. Vollery, précédemment à Carouge
(Genève) (FOSC. du 14 juin 1948, N° 136, page 1662). La maison a transféré
son siège à Pully. Le titulaire est Raymond-Ernest Vollery, allié Bachmann,
d'Aumont (Fribourg) et de Genève, à Pully. Fabrication, importation,
exportation, commerce et représentation de lunetterie optique et accessoires; importation,

exportation, commerce et représentation d'articles de "diverses natures.
Avenue de l'Avenir « Le Sapin bleu ».

1er décembre 1948. Charcuterie.
D. Junod, à Lausanne, charcuterie (FOSC. du 20 décembre 1947, page 3790).
La raison est radiée par suite de remise de commerce.

1er décembre 1948. Epicerie, etc.
H. Spainl, à Lausanne, épicerie, primeurs, vins, tabacs ct cigares (FOSC.
du 10 octobre 1946, page 2965). Sa raison est radiée par suite de remise de

commerce.
1er décembre 1948. Administration de valeurs mobilières, participations.

ENSE S.A., à Lausanne. Suivant procès-verbal authentique du 28 novembre
1948 et statuts du 8 novembre 1948, il a été constitué sous cette raison sociale
une société anonyme ayant pour but: l'acquisition et l'administration de
valeurs mobilières et de participations sous toutes formes à des entreprises
en Suisse et à l'étranger. La société peut acquérir, administrer et aliéner des
biens mobiliers et immobiliers et faire toutes opérations en rapport avec le
but, à l'exception des opérations réservées aux personnes physiques ou morales
soumises à la loi fédérale sur les banques et les caisses d'épargne. Le capital
est de 200 000 fr., divisé en 200 actions au porteur de 1000 fr., entièrement
libérées. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. Les actionnaires sont convoqués par insertion dans l'organe de
publications ou par lettre recommandée lorsque tous les actionnaires sont connus.
Le conseil d'administration se compose de 1 à 5 membres. Georges Blanc,
de Belmont sur Lausanne, à Lausanne, est nommé seul administrateur avec
signature individuelle. Bureau: rue du Lion d'Or 6 (chez Fides Union
fiduciaire). '

1er décembre 1948. Immeubles.
Pierre Lente S.A., à Lausanne, affaires immobilières (FOSC. du 20 août 1948,
page 2309). Les pouvoirs de l'administrateur Maurice Grandjean, démission-»
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nairc, sont éteints. Albert Lambert, d'Arnex sur Nyon, à Lausanne, est nommé
seul administrateur avec signature individuelle. Le bureau est transféré:
avenue de Rumine 53 (chez l'administrateur).

1er décembre 1948. Combustibles.
André Martin & Cle S.A., à Lausanne, commerce de combustibles (FOSC.
du 29 avril 1947, page 1164). Le conseil d'administration est composé de:
Auguste Martin (inscrit), désigné comme président, et Emmanuel Aubert, du
Chenit, à Lausanne, qui engagent la société par leur signature collective.

1er décembre 1948. Epicerie, etc.
R. S paini, à Lausanne. Le chef de la maison est Robert Spaini, de et à

Lausanne. Epicerie, dépôt de pain, tabacs et cigares. Avenue de Morges 70.

l*r décembre 1948. Café.
Jeanne Eggimann, à Lausanne, exploitation d'un café, à l'enseigne: «Café
de Chailly » (FOSC. du 2 avril 1942). La raison est radiée par suite de remise
de commerce. L'actif et le passif sont'repris par la maison « E. Eggimann »,

à Lausanne.
1er décembre 1948. Café.

Mme Mauron, à Renens. Le chef de la maison est Cécile, née Geinoz, femme
autorisée d'Emile Mauron, de Sales (Sarine), à Renens. Café-brasserie, à

l'enseigne: « Café de la Croisée ». La Croisée.

1er décembre 1948. Scierie, etc.
Paul Gouffon, à Montheron, commune de Lausanne. Le chef de la maison
est Paul Gouffon, allié Poget, de Montricher (Vaud), à Montherond, commune
de Lausanne. Scierie et commerce de bois pour charpente et menuiserie, à
l'enseigne « Scierie de Montheron ».

1er décembre 1948.
Société des Applications Techno-Chimiques S.A., à Lausanne. Par acte
authentique et statuts du 30 novembre 1948, il a été constitué sous cette raison
sociale, une société anonyme ayant pour but: a) le commerce, soit l'achat et
la vente, l'importation et l'exportation de matières premières et produits
chimiques et de produits métallurgiques de tout genre; b) la fabrication de
tels produits chimiques, métallurgiques et techniques; c) toutes recherches
pour la réalisation de tous produits dans le domaine chimique (colorants,
matières pour produits synthétiques, désoxydants, acides, etc.) et dans le domaine
métallurgique (aciers, laitons spéciaux, métaux légers, alliages divers, plus
spécialement pour les produits de soudure, etc.), par voie de bains galvaniques,
mélanges de matières chimiques et alliages pour l'obtention de produits synthétiques

divers; d) la demande de tous brevets et licences, tant en Saisse qu'à
l'étranger, l'exploitation de ces brevets et licences ou leur réalisation ; e) d'une
manière générale, la recherche et la réalisation d'applications nouvelles chimiques

et techniques pour la métallurgie. La société pourra s'intéresser à toutes
sociétés ou entreprises dont les affaires seraient en rapport avec le but social.
Elle pourra encore acheter et vendre des immeubles, constituer tous gages
mobiliers et immobiliers et autres droits réels. Le capital est de 100 000 fr.,
divisé en 100 actions de 1000 fr. au porteur, libérées jusqu'à concurrence de
20 000 fr. Les publications sont faites dans la Feuille officielle suisse du
commerce. L'assemblée est convoquée par insertion dans cet organe ou par lettres
recommandées si tous les noms et adresses des actionnaires sont connus. Le
conseil d'administration est composé d'un ou de plusieurs membres. Hugo, dit
Jean-Pierre-Hughues Wassermann, de et à Lausanne, est nommé seul administrateur,

avec signature individuelle. Bureaux: boulevard de Grancy 35 (dans
les locaux de la société).

1er décembre 1948.
Stuag, Entreprise suisse de construction de routes et de travaux publics S.A.,
succursale à Lausanne, société anonyme (FOSC. du 23 janvier 1945,

page 191), avec siège principal à Berne. Sa société est désormais engagée,
pour tout l'établissement et pour la succursale de Lausanne par les personnes
suivantes signant toutes collectivement à deux, à savoir: Roger de Crousaz,
président; Bernard Hammer, vice-président; Johann Beer, administrateur et
directeur général, tous inscrits; Martin Protzen, de Münsingen, à Fribourg,
remplaçant du directeur général et chef de la division: construction de routes;
Raoul Scheurer, d'Aarberg, à Berne, chef de la division: travaux publics; Hans
Hertig senior, de et à Oberhofen (Berne) ; Otto Walther; Robert Studach, ces
deux inscrits, Gottfried Widmer, de Hasle près Berthoud, à Berne, fondés de

pouvoirs. Les pouvoirs existant précédemment sont modifiés en conséquence.
La signature du fondé de pouvoirs Ernest Born est radiée.

1er décembre 1948. Participations.
Gestor S.A., à Lausanne, gestion de participations, société anonyme (FOSC.
du 28 juin 1947, page 1772). Le bureau est transféré: avenue de l'Elysée 10

(chez l'administrateur).
Bureau d'Yverdon

30 novembre 1948.
Section de Donneloye de la Société Vaudoise d'agriculture, à Donneloye,
société coopérative (FOSC. du 3 mai 1932, page 1065). La société a adopté
de nouveaux statuts lesquels portent la date du 23 mars 1947. Elle a pour
but d'acheter des articles nécessaires à l'exploitation agricole et viticole, de

mettre en valeur des produits agricoles et de développer chez ses membres
les connaissances professionnelles et l'esprit coopératif en organisant notamment

des conférences, cours et concours. La société est affiliée à la Société
cantonale vaudoise d'agriculture, de viticulture et Agricola, à Lausanne. La
raison sociale est actuellement Société vaudoise d'agriculture, de viticulture
et Agricola, Section de Donneloye. Les engagements de la société sont garantis
en premier lieu par sa fortune, puis, si un découvert subsiste, les sociétaires
en sont personnellement et solidairement responsables de façon illimitée.
Si l'établissement des comptes effectué conformément au bilan fait constater
un déficit, chaque sociétaire est tenu d'opérer un versement supplémentaire.
Les publications ont lieu dans la « Terre Vaudoise », en tant que la loi n'exige
pas qu'elles soient faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société
est administrée par un comité de 7 membres. Elle est engagée par la signature
collective du président et du secrétaire. Albert Potterat, de Chavannes-le-
Chêne, à Niédens sur Yvonand, est président; René Jaquiéry, de et à Démoret,
est secrétaire (les deux déjà inscrits comme membres). Fritz Payot et Arnold
Vallon ne font plus partie du comité; leurs signatures, comme président et
secrétaire, sont radiées.

30 novembre 1948.
Syndicat agricole d' Oppens, à Oppens, société coopérative (FOSC. du
19 avril 1932, page 941). La société a adopté de nouveaux statuts lesquels
portent la date du 4 août 1948. La société a pour but dé favoriser l'élevage
du bétail bovin de la race tachetée rouge et blanche par: l'achat coopératif
de reproducteurs mâles de. race pure d'aussi bonne ascendance que possible;
la garde par ses membres de vaches de race pure répondant au but auquel

tend l'élevage; la tenue minutieuse des registres généalogiques devant servir
à l'inscription de toutes les vaches concourant à l'élevage et à celle des élèves;
l'élevage rationnel des veaux issus de femelles inscrites; la participation à des
expositions; l'organisation de cours et conférences, la visite de troupeaux
d'élevage; l'achat en gros d'engrais et de fourrages concentrés. La raison
sociale est actuellement Syndicat d'élevage bovin d' Oppens. Les engagements
du syndicat sont garantis en premier lieu par sa fortune, puis si un découvert
subsiste, par la totalité des biens des sociétaires qui sont solidairement
responsables à l'égard des créanciers. La responsabilité des sociétaires se répartit
à parts égales entre eux tous. Si l'établissement des comptes effectué conformément

au bilan fait constater un déficit, chaque sociétaire est tenu d'en
reprendre une part proportionnée. Les publications ont lieu dans la « Feuille
des Avis officiels du canton de Vaud », en tant que la loi n'exige pas qu'elles
soient faites dans la Feuille officielle suisse du commerce. La société est
"administrée par un comité de 3 membres. Elle est engagée par la signature
collective à deux du président, du vice-président et du secrétaire. Le comité
est composé comme suit: Emile Barraud, d'Essertines sur Yverdon, président;
Alfred Dubrit, vice-président; Marcel Dubrit, secrétaire, ces deux derniers
de Moudon, Sottens et Oppens ; les trois domiciliés à Oppens. Hector Pitton,
Ernest Gilgen, président et secrétaire, dont les signatures sont radiées, ne font
plus partie du comité.

beschlossen :

1. dem von der Gesellschaft ihren Gläubigern im Nachlassverfahren
vorgeschlagenen Stundungsvergleich zuzustimmen ;

2. Herrn Dr. Werner Hausheer, Zürich, zum Obligationär-Vertreter
zu ernennen;

3. dem Obligationär-Vertreter Weisung und Vollmacht zu erteilen im
Nachlassverfahren für die ganze ausstehende Obligationenanleihe
die Zustimmung zu dem von der Gesellschaft vorgeschlagenen
Stundungsvergleich zu erklären. (AA. 338)

Zürich, den 3. Dezember 1948.

Aktiengesellschaft für elektrische und
industrielle Unternehmungen im Orient.

Kraftloserklärung einer. Ausweiskarte für Handelsreisende

Die am 30. April 1948 der Firma A. Sonderegger, Bern, für die Vertreterin
Frau Mathilde Strebel, Dübendorf, ausgestellte Taxkarte Nr. 25410/410 ist
verloren gegangen und wird hiermit kraftlos erklärt. Der Firma wurde ein
Duplikat ausgestellt. (AA. 341)

Bern, den 2. Dezember 1948.

Der Reglerungsstatthalter I: Maurer.

Schiffsregister des Kantons Basel- Stadt

Das im Jahre 1948 in Capelle a. d. Ijssel (Holland) erbaute
Motortankschiff Piz Sol, Heimathafen Basel, ist von der Eigentümerin BRAG
Tankschiffahrt A.G., in Basel, zur Aufnahme in das Schiffsregister
angemeldet worden.

Einsprachen gegen die Aufnahme des Schiffes oder Ansprüche auf
das Schiff sind binnen 20 Tagen unter Beilegung der Beweismittel
anzumelden. Unterlassung der Anmeldung gilt als Verzicht. (AA 342)

Basel, den 4. Dezember 1948. Schiffsregisteramt Basel.

Demande

'tendant à proroger l'arrêté du Conseil d'Etat du 12 octobre 1948 donnant fotce
obligatoire générale pour le canton de Vaud au contrat collectif de travail du

personnel des commerces de détail de la branche des textiles

(Arrêté fédéral dn 23 Juin 1943 permettant de donner force obligatoire générale aux contrats
collectifs de travail, art. 21; arrêté cantonal du 14 avril 1944)

Les associations contractantes ont demandé à l'autorité cantonale que l'arrêté précité,
publié dans la «Feuille des Avis officiels dn canton de Vaud t du 26 novembre 1948 et dans
la Feuille officielle suisse du commerce du 2 décembre 1948, soit prorogé jusqu'au 31 mars 1949.

Opposition peut être formée à ceUe demande auprès du Département de l'agriculture,
de l'Industrie et du eommeree du eantou de Vaud, premier serviee, dans les 14 jours dès la date
de la présente publication, avee un exposé des motifs en trois exemplaires. (AA. 337)

Lausanne, le 2 décembre 1948.
Le chef du Département de l'agriculture,

de l'Industrie et du eommeree:

P. Chaudet.

Thermex S.A., Genève

Liquidation et appel aux créanciers conformément aux articles 742 et 745 CO.

Première publication
La société « Thermex S. A. » ayant décidé le 30 novembre 1948 sa

dissolution et son entrée en liquidation, sommation est faite aux créanciers d'adresser

leurs réclamations au liquidateur: (AA. 340*)

Ed.-G.Wohlers, avocat, expert-comptable A.S.E.,

boulevard du Théâtre 12, Genève,

d'ici au 18 décembre 1948, dernier délai, sous peine de forclusion.

Le liquidateur.

Andere, durch Gesetz oder Verordnung zur Veröffentlichung im SHAB.
¦ vorgeschriebene Anzeigen Autres avis, dont la publication est prescrite

dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

Aktiengesellschaft für elektrische und industrielle Unternehmungen
im Orient, Zürich

Die Obligationär-Versammlung vom 3. Dezember 1948 hat einstimmig
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PATENT-LISTE
LISTE DES BREVETS - LISTA DEI BREVETTI

s° so
Zweite Hälfte Oktober 1948

Deuxième quintaine d'octobre 1948 Seconda quindicina d'ottobre 1948

I. Abteilung ir Partie I* Parte

Eintragungen vom 31. Oktober 1948

Enregistrements du 31 oetobre 1948 Inscrizioni dei 31 ottobre 1948

{Hauptpatente
\

Brevets principaux } Nm. 257689257986
Brevetti principali

(Die Nummern derjenigen Patente, deren VeröffentUchung verschoben und bei
welchen die Verschiebung noch nicht abgelaufen ist, sind mit einem versehen. Les
numéros des brevets dont la publication a été ajournée et pour lesquels l'ajournement
n'est paa encore expiré, sont marqués d'un ¦*. I numeri dei brevetti la oui pubblicazione
è stata aggiornata e per 1 quali l'aggiornamento non e ancora spirato, sono seguiti d'un *.)

Kl. 2 d, Nr. 257639. 14. Aprii 1943, 19 Uhr. Grastrocknungsanlage mit dem
Trockenapparat vorgeschaltetem Vorratsbehälter mit Speisevorrichtung.
Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 2 e, Nr. 257640. 6. September 1945, 18 % Uhr. Verfahren zur Verhinderung

des Wachstums, bzw'. Vertilgung von Unkraut. ^- Imperial Chemical
Industries Limited, London (Grossbritannien). Vertreter: *A. Braun, Basel.

«Priorität: Grossbritannien, 28. Juni 1943.»
KI. 2 e, Nr. 257641. 15. September 1945, 12% Uhr. Verfahren zur

Verhinderung des Wachstums, bzw .Vertilgung von Unkraut. Imperial Chemical
Industries Limited, London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel.

«Priorität: Grossbritannien, 12. Mai 1941.»
Cl. 2 e, N° 257642. 5 juillet 1946, 18 h. Produit pour le traitement des

maladies cryptogamiques des végétaux. Mme Vve Roger Puprez, née
Karin Brâât, St-Genoulph-Millancey; et François Robin, Les Augères,
Vernou-en-Sologne (Loir-et-Cher, France). Mandataire: André Sehott,
Genève. « Priorités: France, 19 avril 1944 et 2 février 1946. »

Cl. 2 e, N° 257643. 19 février 1947, 21 h. Elément élastique. André
Jeanmonod, Grandvaux (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 2 e, Nr. 257644 22. August 1947, 21 Uhr. Feststelleinrichtung für
Treibbeetabdeckungen. Albert Iselin, Lenggstrasse 7, Zürich (Schweiz).
Vertreter: Fritz Fricker, Zürich.

K1.2e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257648 (3 c).

C 3 a, N° 257645. 13 janvier 1947, 10 h. Dispositif pour attacher des :

animaux dans une étable. Louis Laffely, chemin des Pervenches ti,
Lausanne (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pàhud, Lausanne.

Kl. 3 b, Nr. 257646. 25. Oktober 1946, 21 Uhr. Beutekasten mit Rahmen-
:

block. Johann Thür, Imker, Jupiterstrasse 48, Kapellerfeld, Wien XXI
(Oesterreich). Vertreter: Dr. J.-D. Pahud, Lausanne. «Prioritäten:
Oesterreich, 2. und 21. November 1945. »

Cl. 3 c, N° 257647. 30 décembre 1944, 16 h. Insecticide. Société de participation

à l'industrie cuprique, Fribourg (Suisse). Mandataires: Bovard & Cie,
Berne.

Kl. 3 c, Nr. 257648. 28. Juni 1946, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines
Amides einer a,/9-ungesättigten Karbonsäure. J. R. Geigy AG., Basel
(Schweiz).

KI. 3 c, Nr. 257649. 16. Juli 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung eines

phosphorhaltigen Esters. Sandoz AG., Basel (Schweiz).
Kl. 3c Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257663 (7 d); 257725 (37 g).

Cl. 4 a, N° 257650. 7 mars 1947, 21 h. Dalle. Jean Lomazzi, Chauderon 1,

Lausanne (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.
Cl. 4 b, N° 257651. 22 février 1946, 20 h. Dispositif d'ancrage pour un boulon.

The Rawlplug Company Limited, Rawlplug House, Cromwell Road,
Londres S.W. 7 (Grande-Bretagné). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève. «Priorités: Grande-Bretagne, 22 mai 1940 et 17 avril 1941. »

Kl. 4 b, Nr. 257652. 2. Oktober 1946, 15 Uhr. Platte. Eugen Vogel,
Malermeister, Emmenbrücke (Luzern, Schweiz).

KI. 4 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257791 (79 h).

Kl. 4d, Nr. 257653. 23. September 1946, 18 y2 Uhr. Als Scherenspreize
ausgebildete, zusammenlegbare Konstruktion. Westland Engineers
Limited, Yeovil (Grossbritannien). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 4 d, Nr. 257654. 31. Oktober 1946, 18% Uhr. Flügel für Fenster oder
Türen. Ernst Koller, Holeestrasse 85, Basel (Schweiz). Vertreter:,
Dr. G. Schoenberg, Basel. «Priorität: Schweizer Mustermesse, Basel,
eröffnet am 4. Mai 1946. »

Cl. 4 d, N° 257655. 15 mars 1947, 14 h. Porte basculante pour un local tel
qu'un garage. Célestin Gard, route du Simplon, Sierre (Suisse). Mandataire:

Dr J.-D. Pahud, Lausanne.
Kl. 4 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257652 (4 b).

Cl. 4 f, N° 257656. 19 mai 1947, 18 h. Procédé de construction d'immeubles
et immeuble construit suivant ce procédé, en particulier chalet préfabriqué.

Charles Bonny, rue Neuve 16, Renens (Vaud, Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genève.

Cl. 6 c, N° 257657. 2 décembre 1946, 18% h. Procédé de construction de
surfaces de roulage. Henri-Auguste Guerrier, ingénieur, avenue Hoche 16,
Paris; et André-Louis Gosonnat, ingénieur, rue Anna-Jacquin 7, Bou- '

logne sur Seine (France). Mandataire: A. Braun, Bâle. « Priorités: France, '

5 octobre 1945 et 25 septembre 1946. »

Kl. 7 a, Nr. 257658. 14. November 1946, 18 Uhr. Cheminée. Walter
Häusler, Ingenieur, Institut für Wärmewirtschaft, Ceresstrasse 27, Zürich 8

' (Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.
Kl. 7a, Nr. 257659. 26. November 1946, 17% Uhr. Für häusliche und-

gewerbliche Zwecke verwendbare Heizvorrichtung für stückiges Brenngut.
R. Kneubfihier, Rebbergstrasse 49, Zürich (Schweiz). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Cl. 7 b, N° 257660. 14 décembre 1946, 13 h. Poêle pour le chauffage de
locaux. The Mantle Lamp Company of America, W. Jackson Boulevard 223,
Chicago (Illinois, E.-U. d'Am.). Mandataire: Fritz Isler, Zurich. «Priorité»
E.-U. d'Am., 21 décembre 1945. »

Kl. 7 c, Nr. 257661. 23. Januar 1947, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Wärmespeichers und nach diesem Verfahren hergestellter
Wärmespeicher. Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz).

Kl. 7 c, Nr. 257662. 6. März 1947, 23% Uhr. Expansionsgefäss für
Zentralheizungsanlagen. Gehrig & Mannhart, Apparatebau, Wallenstadt (St.Gal¬
len, Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 7 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257673 (15a).
Kl. 7d, Nr. 257663. 12.September 1946, 21 Uhr. Verfahren und Vorrichtung

zum Zerstäuben von Flüssigkeiten. Dr. Bernhard Joos, Industrieller,
Hochstrasse 209, Schaffhausen (Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheidegger,
Zürich.

Kl. 7d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257710 (29 d); 257883
(116 i).

Kl. 7 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257661 (7 c).

Cl. 8 a, N° 257664. 30 gennaio 1946, ore 22. Blocchiera a pressa per la
fabbricazione di blocchi da costruzione. Ditta Ezio Rossi, via Colonnetta

2, Milano (Italia). Mandatario: Fritz Isler, Zurigo. «Priorità:
Italia, 2 maggio 1941. »

Cl. 8 b, No 257665. 18 juillet 1945, 20 h. Composition dure, propre à être
utilisée pour la fabrication d'outils tranchants, et procédé de préparation
de cette composition. Hard Metal Tools Limited, Fletchamstead Works,
Fletchamstead Righway, Tile Hill Lane, Coventry (Grande-Bretagne).
Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorités: Grande-Bretagne,
15 mai 1944 et 23 mars 1945. »

Kl. 9 b, Nr. 257666. 7. Juni 1947, 12% Uhr. Siphon für Schüttsteine,
Spültische und Ausgüsse. Emil Dörfler, Spenglerei und sanitäre Anlagen,
Oberrieden (Zürich, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 10 a, Nr. 257667. 27. März 1947, 5 Uhr. Sicherheitsschloss. Giordano
Oliosl, Schlosser, Flühgasse 7, Zürich 8 (Schweiz).

Kl. 10 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257902 (123 b).
CL 10 b, N° 257668. 29 mars 1947, 13 h. Loqueteau pour une porte.

Fonderie de précision S.A., chemin Pidou 8, Lausanne (Suisse). Mandataire:
Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 10 c, Nr. 257669. 10. April 1947, 23 Uhr. Fischband an Fenstern, Türen
und andern einen Schwenkflügel aufweisenden Einrichtungen. Fritz
Fahrner, Fensterfabrik, Uster (Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer
& Co., Zürich.

Kl. 10 d, Nr. 257670. 22. Oktober 1946, 19 Uhr. Türschliesser, Alfred
Donatsch, Winterthurerstrasse 282, Zürich (Schweiz). Vertreter: J. Spälty,
Zürich.

Cl. 11 a, N° 257671. 12 février 1947, 18% h. Dispositif pour découper les
carreaux de verre. André Cuendet-Cuendet, Tyrol 9, Ste-Croix (Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 13 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257659 (7 a)..

Kl. 15 a, Nr. 257672. 23. Februar 1946, 12% Uhr. Zündvorrichtung an
Gasbrennern. Ernst Strickler, Seftigenstrasse 226, Wabern bei Bern
(Schweiz). Vertreter: Naegeli &.Co., Bern. >!

Kl. 15 a, Nr. 257673. 8. August 1947, 17% Uhr. Elektrische, im Betrieb
Dampf erzeugende Einrichtung. Carl August Steen, Direktor, Getinge
(Schweden). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 15 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257679 (15 f).
Kl. 15 c, Nri 257674. 10. September 1946, 14 Uhr. Teppichklopfgerät.

Egon Ruch, Aemtlerstrasse 186, Zürich 3 (Schweiz). Vertreter: Hermann
Wiedmer, Zürich.

Cl. 15 c, N° 257675. 30 mars 1946, 20 h. Dispositif servant à nettoyer les

tapis. Novobax Limited, Shakespeare Street, Watford (Hertfordshire,
Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité:
Grande-Bretagne, 24 novembre 1944. »

Kl. 15 c, Nr. 257676. 7. Juni 1947, 16 Uhr. Gérât zum Behandein von
Flächen, z. B. zum Einwichsen von Fussböden, Korridortreppen usw.
Emmy Baltensperger, Bad-Ragaz (St.Gallen, Schweiz). Vertreter: Rebmann
Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 15 f, Nr. 257677. 14. April 1947, 18 Uhr. Bettdecke, aus zwei Stücken
bestehend. Anna Baumann, Pfadhagstrasse 18, Wallisellen (Schweiz)'

Kl. 15 f, Nr. 257678. 10. Mai 1947, 14 Uhr. An einem Teller zu befestigende
Vorrichtung zur Aufnahme von Abfällen. Alice Bernheim, Freie Strasse 50,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Paul Metzler, Zürich.

Kl. 15 f, Nr. 257679. 23. August 1947 15 Uhr. Gerät mit einer zum
Unterschieben unter einen Kuchen oder dergleichen bestimmten Schaufel und
einem zum Abschneiden eines Stückes vom Kuchen oder dergleichen
bestimmten Messer. T u ve He n r ik Le n n a r t Beckier, Langedrag (Schweden)
Vertreter: A. Rossel Zürich.

Kl. 15 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257653 4 d).

Kl. 15 g Nr. 257680. 17. Juli 1945 .17% Ühr. Matratze. Donald
McMillan Boyd, Longford Street 30 Glasgow E 1 (Grossbritannien).
Vertreter: E. Blum & Co. Zürich.

Cl. 15 g N° 257681. 16 novembre 1946 13 h. Chaise. Harry Sebel,
Kinloss Gardens 13 Londres (Grande-Bretagne). Mandataire: Fritz Isler
Zurich. «Priorité: Grande-Bretagne 28 janvier 1946. »

Kl. 15 g Nr. 257682. 15. Januar 1947, 18 Uhr. Federnde Unterlage.
Jakob Petrus Beeiaerts van Biockiand, Keizersgracht 753 A, Amsterdam
(Niederlande). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Niederlande,
5. Januar 1939. »

Kl. 15 g, Nr. 257683. 11. Juli 1947, 18 Uhr. Zusammenlegbarer Stuhl.
The Houdaüle Hydrauilc Suspension Co. Limited, Hampton Road 814,
Twickenham (Grossbritannien). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität:

Grossbritannieh, 27. November 1945. »

Kl. 15 g, Nr. 257684. 16. Juli 1947, 16 Uhr. In ein oder zwei Liegestätten
umwandelbares Sitzmöbel. Josef Behr, Schreinermeister, Üllöi-ut. 15,

Budapest (Ungarn). Vertreterin: «Peruhag», Patent-Erwirkungs- und
Handels-Gesellschaft mbH., Bern.

Kl. 15 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257751 (50 f).

Kl. 15 1, Nr. 257685. 12. November 1945, 22 Uhr. Ausstell- und Verkaufsmöbel.

Johannes Jacobus Michels, Huidekoperstraat 25 27, Amsterdam

(Niederlande). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Niederlande,
26. März 1940. »
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Kl. 15 1, Nr. 257686. 23. Mai 1947, 5 Uhr. Tragbarer, mit einem Blechkasten
versehener Kochapparat für flüssigen Brennstoff. Louis Kaeser, Mechaniker,

Strittengasse 25, Aarau (Schweiz). Vertreter: Ferdinand Stern,
Wettingen.

Cl. 17 c, N° 257687. 20 avril 1946, 12% h. Dispositif de fermeture pour
fût de bière. Louis-Fernand-Chevrier, Faverges (Haute-Savoie, France).
Mandataires: Naegeli & Co., Berne. «Priorité: France, 9 juin 1945. »

Kl. 18 b, Nr. 257688. 18. März 1947, 18 Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zur Herstellung gleichmässig anfärbbarer Kunstseide unter Verwendung von
Spinntöpfen. Algemeene Kunstzljde Unie N.V., Velperweg 76, Arnhem
(Niederlande). Vertreter: Dr. Rudolf A. Rebmann, Zürich. «Priorität:
Niederlande, 24. April 1946. »

Kl. 18 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 257713 (36 c) ; 257727, 257729,.
257730 (41).

Kl. 21c, Nr. 257689. 5. November 1946, 18 Uhr. Gewebe. Maurus
Banya ; Franziska Banyal, Moor Place 11, Ayr; und Ernest Harris,
Kelvin Court 97, Great Western Road, Glasgow (Grossbritannien).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 21 c, N° 257690. 6 juin 1946, 18% h. Métier à tisser circulaire et à

commande électrique. Comptoir Linier S.A., place Malesherbes 20, Paris
(France). Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: France, 13 juin 1945. »

Cl. 21 c, N° 257691. 6 juin 1946, 18% h. Métier à tisser. Comptoir Llnîer
S.A., place Malesherbes 20, Paris (France). Mandataire: A. Braun, Bâle.
«Priorité: France, 13 juin 1945. »

Kl. 21 c, Nr. 257692. 16. Mai 1947, 18 Uhr. Einrichtung an automatischen
Webstühlen für das Abschneiden des Schusses. Hugo Waldemar
Wldenbäck, Ingenieur, Sjuntorp (Schweden). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 21 c, Nr. 257693. 13. August 1947, 19 Uhr. Antriebseinrichtung für die
Fachbildemaschine an einem Webstuhl. Maschinenfabrik Rüti vorm.
Caspar Honegger AG., Rüti (Zürich, Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich.

K1. 22d, Nr. 257694. 2. Mai 1945, 19 Uhr. Nähmaschinenantrieb.
Brütsch & Co., Parkring 21, Zürich (Schweiz). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zürich.

Kl. 22 d, Nr. 257695. 17. Juni 1946, 17% Uhr. Nadel-Einfädler. Magnus
Jernberg, Drottninggatan 73 c, Stockholm (Schweden). Vertreter: E. Blum
&'Co., Zürich.

Kl. 22 d, Nr. 257696. 11. März 1947, 20 Uhr. Pikiervorrichtung. Franz
Mlkolas, Kirchengasse 39, Wien VII; und Rudolf Krecek, Mollardgasse 18,
Wien VI (Oesterreich). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. « Priorität:

N Oesterreich, 12. März 1946. »

Kl. 22 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257816 (96 b).
KÌ.23a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257838 (106).
Cl. 24 a, N° 257697. 19 décembre 1945, 17% h. Procédé pour rendre

irrétrécissables des articles confectionnés, constitués au moins en partie de
fibres animales. Stevensons (Dyers) Limited, Amber Dye Works, Ambér-
gate (Derbyshire, Grande-Bretagne). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 24 a, Nr. 257698. 8. Juli 1946, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines zur Behandlung von faserhaltigen organischen Materialien geeigneten
Produktes. Dr. Ernst Jacobl, Chemiker, Bellach (Solothurn, Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 24 a. Siehe auch Voir aussi ->- Vedi püre: 257713 (36 e).
Kl. 24 b, Nr. 257699. 23. April 1946, 20 Uhr. Einrichtung an einer Maschine

zur Führung von Materialbahnen. Tootal Broadhurst Lee Company Limited,
Oxford Street 56, Manchester (Grossbritannien). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

Kl. 24 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257674 (15 c).
Kl. 24 h. Siehe auch Voir àussi Vedi pure: 257728 (41).
Kl. 25 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257877 (116 c).
Cl. 25 b, N° 257700 2 avril 1947, 18 h. Pince pour vêtement. Albert

Decosterd, chemin de l'Etang 24, Châtelaine-Genève (Suisse). Mandataire:
André Sehott, Genève.

Kl. 25 b, Nr. 257701. 10. Juli 1947, 17 Uhr. Ueberzug zum Schutze der
Aermel gegen Beschmutzung. Albert Wfirtenberg, Limmatquai 92,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.

Kl. 25 c, Nr. 257702. 28. Dezember 1942, 17% Uhr. Reissverschluss.
Dr. Martin Winterhalter, Morcote (Schweiz). Vertreter: E.Blum & Co.,
Zürich.

Kl. 25 c, Nr. 257703. 15. April 1943, 17% Uhr. Reissverschluss und
Verfahren zu seiner Herstellung. Dr. Marti n Winterhalter, Morcote (Schweiz).
Vertreter: E. Blum &. Co., Zürich.

Kl. 25 c, Nr. 257704. 7. Oktober 1946, 18% Uhr. Reissverschluss.
Llghtnlng Fasteners Limited, Wexham Road, Slough (Buckinghamshire,
Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Grossbritannien,
9. Oktober 1945. »

Cl. 27 a, N° 257705. 31 mars 1944, 18 h. Procédé de fabrication de
pantoufles à semelle rembourrée. Newman's Slippers Limited, Blackburn
(Laneashire, Grande-Bretagne). Mandataire: A. Bugnion, Genève.
« Priorité: Grande-Bretagne, .10 juillet 1942. »

Kl. 28 c, Nr. 257706. 6. Juli 1943, 16 Uhr. Verfahren und Einrichtung zum
Trocknen mit Wärmerückgewinriung. Prof. Dr. dipi. Ing. Rudolf Bernstein,

Baden (Schweiz).
Kl. 28 c, Nr. 257707. 29. Juli 1944, 11 Uhr. Verfahren zur Gelierung von

Milch. Unipektin AG., Talstrasse 62, Zürich 1 (Schweiz). Vertreter:
Dr. H. Sclrcideggèr, Zürich.

Kl. 29 c, Nr. 257708. 25. August 1947, 20 Uhr. Vorrichtung zum Sieben von
rieselfähigem Gut. Franz Rls-Ingold, Maschinen- und Apparatebau,
Dulliken (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich. «Priorität:
Schweizer Mustermesse, Basel, eröffnet am 4. Mai 1946. »

Kl. 29 d, Nr. 257709. 26.. Oktober 1945, 17% Uhr. Handbetätigte Uçber-
wachungsvorrichtung für Exhaustorcn, insbesondere bei hintereinandergeschalteten

Mahlgängen und Plansichtern. Hovis Limited, Grosvenor
Road 154, Westminster, London SW 1 (Grossbritannien). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. « Prioritäten: Grossbritannien, 1. Dezember 1944
und 4. Juni 1945. »

Kl. 29 d, Nr. 257710. 5. Mai 1947, 18% Uhr. Filter für gasförmige Medien.
Wera-Apparatebau AG., Kehrgasse 5, Bern-Bümpliz (Schweiz).

Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
Kl. 30 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257809 (88).
Kl. 32 d. Siehe auch Vpir aussi Vedi pure: 257810 (89).
Kl. 34 b. Siche auch Voir aussi Vedi pure: 257841 (108 c).

Cl. 34 d, N° 257711. 18 septembre 1946, 15 h. Procédé de fabrication de
produits alimentaires, exempts d'acide oxalique libre, à partir de fèves de
cacao. André Glrardet, prof, univ., chemin du Moléson 4, Lausanne
(Suisse).

Kl. 36 c, Nr. 257712. 30. Oktober 1946, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung
von mindestens teilweise künstlichen Quarzkristallen. The General
Electric Company Limited, Magnet House, Kingsway, London WC 2
(Grossbritannien). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. «Priorität: Grossbritannien,
31. Oktober 1945. »

Kl. 36 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 25781Ó (89).
Kl. 36 e, Nr. 257713. 10. Juni 1947, 18 Uhr. Verfahren zur Verminderung

der Schaümbildung. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
Kl. 36 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257714 (36 i).
Kl. 36 i, Nr. 257714. 12. Juli 1947, 13 Uhr. Verfahren zur Herabsetzung

der Zellenspannung bei Elektrolyseuranlagen, die zur Herstellung von H,
und 02 dienen. Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon (Schweiz).

Kl. 36 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257712 (36 c).

Cl. 36 o, N° 257715. 26 septembre 1945, 18 % h. Procédé de préparation
d'acrylonitrile. American Cyanamld Company, Rockefeller Plaza 30,
New-York (E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorités: E.-U.
d'Am., 19 septembre 1939 et 6 juin 1942. »

Kl. 36 o, Nr. 257716. 27. Oktober 1945, 14 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Perfluoräthylen. Klnetlc Chemicals, Inc., Wilmington (Delaware, Ver.
St. v. A.). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Ver.
St. v. A., 17. März 1942. »

Kl. 36 o, Nr. 257717. 4. Juli 1947, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Formylaminoderivaten. F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz). «Priorität: Grossbritannien, 24. August 1946.»

Kl. 36 o. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257648 (3 c); 257718 (36 q);
257723 (37 b.).

Kl. 36 q, Nr. 257718. 9. Mai 1947, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung von.
6-Amino-l-oxy-naphthalin-2-carbonsäure. CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 36 q. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257649 (3 c), 257717 (36 o).

Kl. 37 a, Nr. 257719. 11. April 1946, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Disazofarbstoffen. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 a Nr. 257720. 11. September 1946, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines Azofarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
Kl. 37 b, Nr. 257721. 20. Februar 1943, 12% Uhr. Verfahren zur HersteUung

von Küpenfarbstoffen. Imperial Chemical Industries Limited, London
(Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel.

Kl. 37 b, Nr. 257722. 29. März 1946, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).

Kl. 37 b, Nr. 257723. 26. März 1947, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Leukoschwefelsäureesterderivaten. Imperial Chemical Industries Limited,
London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität:
Grossbritannien, 26. März 1946. »

Kl. 37 b, Nr. 257724. 19. Juni 1947, 23 Uhr. Verfahren zur HersteUung
eines sauren Farbstoffes der Anthrachinonreihe. Sandoz AG., Basel
(Schweiz).

Kl. 37 g, Nr. 257725. 17. Mai 1947, 12% Uhr. Schutzmittel, insbesondere
Holzimprägniermittel und Verfahren zu dessen Herstellung. Manol AG.,
Spalenvorstadt 10, Basel (Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Cl. 37 i, N° 257726. 30 oetobre 1945, 20 h. Adhésif et procédé de préparation
de celui-ci. British Industriai Plastics Limited, Argyll Street 1, Londres W 1

(Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorités:

Grande-Bretagne, 6 novembre 1939 et 5 novembre 1940. »

Kl. 40. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257698 (24 a).

Kl. 41, Nr. 257727. 21. September 1942, 213^ Uhr. Verfahren zur
Herstellung vollsynthetischer geformter Gebilde. Vereinigte Glanzstoff-
Fabriken Aktiengesellschaft, Wuppertal-Elberfeld (Deutsches Reich).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Deutsches Reich,
28. November 1941. »

Kl. 41, Nr. 257728. 5. September 1946, 19 Uhr. Verfahren zur HersteUung
von bitumcnhaltigen Erzeugnissen. International Bitumen Emulsions
Limited, Dundee Road, Trading Estate, Slough (Buckinghamshire,
Grossbritanhien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

Kl. 41, Nr. 257729. 21. November 1946, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung

eines neuen hochpolymeren linearen Esters. Imperial Chemical
Industries Limited, London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel.

« Priorität: Grossbritannien, 23. November 1945. »

Kl. 41, Nr. 257730. 11. Dezember 1946, 19 Uhr. Verfahren zur HersteUung
eines neuen hochpolymeren, linearen Esters. Imperial Chemical Industries
Limited, London (Grossbritannien). Vertreter; A. Braun, Basel. « Priorität:

Grossbritannien, 11. Dezember 1945. »

Kl. 41, Nr. 257731. 15. Januar 1947, 18% Uhr. Plastisches Material.
International General Electric Company, Inc., Lexington Avenue 570, New
York 22 (Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Ver.
St. v. A., 15. Januar 1946. »

Cl. 42, N° 257732. 7 november 1946, 18% h. Procédé de traitement des
ordures ménagères par fermentation et installation pour la mise en uvre
de ce procédé. Jean-Gaston-Charles- Joseph Verdier, ingénieur,
villa « Pepita », avenue Pierval, Cannes (France). Mandataire : A. Braun,
Bâle.

Cl. 42, N» 257733. 21 janvier 1947, 22 h. Procédé de préparation d'engrais
composés et engrais obtenu par ce procédé. Société de l'Hyperphosphate
et des Produits Rén'o S.A., Baulmes (Vaud, Suisse). Mandataire: Dr. J.-D
Pahud, Lausanne. «Priorité: France, 28 octobre 1946.»

Kl. 43, Nr. 257734. 21. Dezember 1943, 18 Uhr. Kläranlage für mechanische
und biologische Reinigung von häuslichem und industriellem Abwasser.
L. von Roll AG., Löwenstrasse 2, Zürich (Schweiz). Vertreter: J. Spälty,
Zürich.

Cl. 43, N° 257735. 2 décembre 1946, 9 h. Procédé de traitement de liquides
; et de suspensions, notamment des eaux d égoût. The Dorr Company,

Lexington Avenue 570, New-York (Delaware, E.-U. d'Am.). Mandataires:
Kirehhofer, Ryffel & Co., Zurich. «Priorité: E.-U. d'Am., 28 septembre
1944. »

Kl. 43, Nr. 257736. 5. August 1947, 20 Uhr. Anordnung zur automatischen
' Umpolung der Betriebsspannung an den Elektroden eines Apparates zur

Entkeimung von Flüssigkeiten. Katadyn AG., Hottingerstrasse 27,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Dériaz, Kirker & Cie,, Genf.
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Kl. 43, Nr. 257737. 21. August 1947, 19 Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zur Wasserenthärtung. KaJ Valdemar Lövlg, A B Trans-Trade, Skogs-
marksvâgen 7, Stora Essingen, Stockholm (Schweden). Vertreter: André
Schott, Genf. «Prioritäten: Schweden, 6. August 1945 und 19. Februar
1947. »>

Kl. 45 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257728 (41).
Kl. 46 b, Nr. 257738. 26. Juni 1947, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung von

Gegenständen aus Papier, die mindestens an einer Stelle mit einer durch
Befeuchtung klebrig werdenden Klebstoffschicht versehen sind. Abraham

Matthias Cornelis Sandberg, De Ruyterstraat 80, Den Haag (Niederlande).

Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Niederlande, 11. Juli
1946. »>

Kl. 46 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257738 (46 b).
Kl. 47 d, Nr. 257739. 9. Juli 1947, 17% Uhr. Buch. Gustav Bolliger,

St. Johannvorstadt 29, Basel (Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg,
Basel.

Cl. 47 e, N° 257740. 4 aprile 1946, ore 20. Apparecchio di ritegno per registri
a schede visibili. Luigi Lombardini, via Carlo Forlanini 9, Torino (Italia).
Mandatari: Dériaz, Kirker & Cie., Ginevra. «Priorità: Italia, 5 settembre
1945. »

Cl. 47 e, N° 257741. 12 marzo 1947, ore 20. Raccoglitore per fogli staccati.
Giuseppe Giussani; e Giacomo Barabino, via Stamira 31, Roma

(Italia). Mandatario: Fritz Isler, Zurigo. «Priorità: Italia, 12 gennaio
1946. »

Cl. 48 g, N° 257742. 1er juin 1946, 12% li. Dispositif de multicopies destiné
à être utilise en coopération avec une machine de bureau à rouleau, notamment

avec une machine à écrire. Egry Limited, Warple Way, Acton,
Londres (Grande-Bretagne). Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité:
E.-U. d'Am., 14 mai 1945. »

Kl. 48 h, ftr. 257743. 20. März 1947, 17 Uhr. Antriebseinrichtung für die
Verstellung der Bänder in Bänderstempeln. Walter Just, Währingergürtel

75, Wien XVIII (Oesterreich). Vertreter: Ernst Hablützel, Zürich.
« Priorität: Deutsches Reich, 15. April 1943, Ausweis unvollständig;
angenommen gemäss Departementsverfügung vom 19. November 1947. »

C1.48Ì, N° 257744. 17 septembre 1946, 20 h. Appareil pour la reproduction
de copies d'après des originaux dactylographiés» manuscrits ou dessins en
une ou plusieurs couleurs. S. à r. i. Bensimon, Villon & Cie « Multitex »,

rue d'Italie 18, Jallieu (Isère, France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie,
Genève.

.C1..49a, N° 257745. 20 novembre 1945, 18% h. Bobine pour rouleau de

pellicule photographique et procédé pour la fabrication de celle-ci. Generai
Aniline & Film Corporation, Park Avenue 230, New-York (E.-U. d'Am.).
Mandataire: A. Braun, Bàie. «Priorité: E.-U. d'Am., 20 décembre
1944. »

Cl. 49 a, N° 257746. 11 juillet 1946, 11 h. Couvercle pliant d'un dispositif
de visée réflexe. Jacques Boisey, East 25th 118, New-York (E.-U. d'Am.).
Mandataire: Raphaël Boolsky-Bogopolsky, Genève. «Priorité: E.-U.
d'Am., 31 décembre 1940. »

Cl. 49 c, N° 257747. 30 janvier 1947, 18 h. Procédé d'identification et de
repérage des films photographiques et machine pour la mise en uvre de ce

procédé. Frank Finieis, Millau (Aveyron, France). Mandataires: Dériaz,
Kirker & Cie, Genève. « Priorité: France, 30 janvier 1946. »

Kl. 50 a, Nr. 257748. 9. Juni 1947, 18 % Uhr. Klammer zur Befestigung'
eines Schreibwerkzeuges an einem Kleidungsstück. Emil Zindel, Post-'
gebäude, Interlaken (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern.

Kl. 50 c, Nr. 257749. 10. Juni 1947, 13 Uhr. Kugelschreibgerät. Werner
Germann, Delphinstrasse 15, Zürich (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürich. -,

Kl. 50 c, Nr. 257750. 21. August 1947, 16% Uhr. Schreibgerät. Ondrej
Takaé, Bratislava (Tschechoslowakei). Vertreter: Fritz Isler, Züricli.

Kl. 50 f, Nr. 257751. 24. Dezember 1946, 15 Uhr. Zeichentisch mit verstellbarem

Reissbrett. Tunica AG., Bärengasse 32, Zürich (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 52, Nr. 257752. 9. Januar 1946, 19 Uhr. Lageranordnung an einem
drehbar gelagerten Hohlkörper. Theo K. Lütoif, Obstlialdens trasse 79,
Zürich (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 53 d, Nr. 257753. 14. April 1947, 18% Uhr. Verfahren und Vorrichtung
zur Herstellung der Stiftwalze von Musikspielwcrkeh. Jean Schwab,
Fabrikant, Corgémont (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 54 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257918 (126 b).
Cl. 54 f, N° 257754. 28 mai 1946, 20 h. Dispositif pour l'inversion à distance

du sens de marche de locomotives-jouets et autres jouets électriques.
Société Industrielle de Ferblanterie (Société Anonyme), boulevard
Beaumarchais 39, Paris 3 (France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

« Priorité: France, 29 janvier 1944. »

Kl. 54 f, Nr. 257755. 6. September 1946, 18% Ulir. Wasser-Spielzeug.
Hans Rlser, Schönaustrasse 47, Basel (Schweiz). Vertreter: A. Braun,
Basel.

Kl. 56 f, Nr. 257756. 27. Mai 1946, 17% Uhr. Schusswaffen-Zielvorrichtung.
Leslie Bennet Craigie Cunningham, Beverley Gardens 49, Stanmore;

Howard Ford, Kenton Court 34, Kensington High Street, London W 14;
Jeffery Walton Barnes; Ben Sykes; und Maurice Hancock; Royal
Aircraft Establishment; und Bernard Wheeler Robinson, « Litania », The
Crescent, Farnborough [Hampshire] (Grossbrilannien). Vertreter: F.. Blum
& Co., Zürich. «Priorität: Grossbritannien, 22. August 19-12. »

Cl. 58, N'° 257757. 18 septembre 1945, 20 h. Appareil pour la mesure des

déplacements relatifs de deux organes en fonction des variations de capacité '

électrique. Pierre Buisson, avenue Victor- Hugo 16, Vanves (Seine,
France). Mandataire: André Sehott, Genève. «Priorité: France, 7 octobre

1944. »

Cl. 58, N° 257758. 9 novembre 1946, 12 % h. Comparateur pour la
vérification de surfaces coniques. Conimeters Limited, Blandford Mews 8,
Londres W 1 (Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
« Priorités: Grande-Bretagne, 20 août 1914 et 27 juillet 1945. »

Cl. 58, N° 257759. 10 avril 194.7, 17% h. Dispositif de centrage pour machines-
outils. Société Genevoise d'Instruments de Physique, rue des Vieux-
Grenadiers 8, Genève (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Kl. 59, Nr. 257760. 5. Juni 1942, 18% Uhr. Empfangsverfahren für
frequenzmodulierte Strahlungen, die für Ortungszwecke auf der Sende- oder
Empfangsseite Richtmittel verwenden. C. Lorenz Aktiengesellschaft, Lorenzweg

1, Berlin-Tempelhof (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
« Priorität: Deutsches Reich, 29. Juli 1941. »

Kl. 59, Nr. 257761. 6. Mai 1944, 12% Uhr. Anordnung zur nachteffekt-
freien Peilung. C. Lorenz Aktiengesellschaft, Lorenzweg 1, Berlin-Tempelhof

(Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. «Priorität:
Deutsches Reich, 27. Mai 1943. »

Kl. 59, Nr. 257762. 21. Dezember 1945, 19 Uhr. Verfahren zur Bestimmung
des Azimutwinkels eines Empfängers mit Bezug auf einen Drehfeldsender. ¦

N.V. Philips' Gloeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. « Priorität: Niederlande, 4. Februar 1944.»

Kl. 59, Nr. 257763. 6. Februar 1947, 17% Uhr. Radio-Blindlandeanordnung
für Flugzeuge. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2
(Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung

Bern, Bern. «Priorität: Ver. St. v. A., 11. Oktober 1939. »

Kl. 59, Nr. 257764. 28. Februar 1947, 17% Uhr. Gleitwegbake. Standard
Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin:
Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.
«Priorität: Ver. St. v. A., 19. Januar 1942. »

Kl. 59, Nr. 257765. 28. August 1947, 18% Uhr. Anzeigevorrichtung für die
Winkeleinstellung an Mess- und Nivellierinstrumenten. Rose-Marie
Schutz, Casa Giovanetti, Orta (Novara, Italien). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern.

Kl. 60, Nr. 257766. 31. Juli 1947, 17 Uhr. Flüssigkeitsmesser. Fabriks
A. B. Osmund, Upsala (Schweden). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.

Kl. 61, Nr. 257767. 9. Januar 1946, 18% Uhr. Thermoelement. Steatite
& Porcelain Products Limited, Stourport-on-Severn (Worcestershire,
Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Grossbritannien,
1. Dezember 1943. »

Kl. 66 a, Nr. 257768. 4. Dezember 1946, 17 Uhr. Anordnung zur Verstärkung

einer Schwingung für die magnetische Zeitlinienablenkung des Strahles
einer Kathodenstrahlröhre. Standard Telephon und Radio AG.,
Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio
AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien, 4.
Dezember 1945. »

Cl. 66 a, N° 257769. 9 septembre 1948, 15 h. Appareil de contrôle électrique.
Conrad-Eloi Carrard, avenue Florimont 3, Lausanne (Suisse).

Kl. 66 c, Nr. 257770. 29. November 1946, 16% Uhr. Edelsteiniager an
einem Gerät. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2

(Schweiz) Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung

Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien, 21. Juli 1942. »

Kl. 68, Nr. 257771. 22. Oktober 1946, 19 Uhr. Addiermaschine mit Totalisator.

Remington Rand Inc., Washington Street 465, Buffalo (Ver. St. v.A.).
Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A., 24. Juli 1941. »

Kl. 68 Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257742 (48 g).

Kl. 69, Nr. 257772. 16. Oktober 1945, 18% Uhr. Antrieb für Grammophon-
apparatc. H. & J. J. Besshre, Pierre Grise 3, Biel (Schweiz). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern.

Kl. 69, Nr. 257773. 14. Januar 1946, 17% Uhr. Elektro-akustischer Wandler.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).

Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. «Priorität: Grossbritannien, 28. September 1943.»

Cl. 69, NT° 257774. 30 octobre 1946, 20 h. Moteur électrique. Paillard SiA.,
Sainte-Croix (Suisse). Mandataire: André Sehott, Genève.

Cl. 70, N° 257775. 12 mars 1946, 20 h. Prisme. Pierre Sordoiilet, avenue
des Champs Elysées 70, Paris (France). Mandataire: Dr Arnold R. Egli,
Zurich. «Priorité: France, 13 mars 1945. »

Cl. 70, N° 257776. 6 août 1946, 20 h. Lunette. N.V. Optische Industrie
« De Oude Délit », Qude Deift 36, Delft (Pays-Bas). Mandataires: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zurich. «Priorité: Pays-Bas, 8 août 1945. »'

Cl. 70, N° 257777. 28 décembre 1946, 17 h. Monture de lunettes; Victor
Gros, Oyonnax (Ain, France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. « Priorité:

France, 8 octobre 1946. »

Cl. 71 d, N° 257778. 9 août 1946, 18 h. Régulateur de mouvement d'horlogerie

et autres mécanismes. Paulo Kemeny, rua Vergueiro 1947, Sao

Paulo (Brésil). Mandataire: A. Bugnion, Genève. «Priorité: Brésil,
27 août 1945. »

Cl. 71 d, N° 257779. 17 septembre 1946, 16 h. Arbre avec balancier fixé par
rivement et virole porte-spiral. Henri Colomb, avenue Béthusy 74;
Lausanne (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

Cl. 71 f, N° 257780. 2 mai 1945, 20 h. Dispositif pour la fixation élastique
d'un palier, notamment d'un palier pour axe de balancier de montre.
Jean Wldmer-Stelner, Granges (Suisse). Mandataire: Walter F. Moser,
Genève.

Cl. 71 f, N° 257781. 5 octobre 1945, 17% h. Boîte étanche de montre et

d'appareil de mesure. Henri Colomb, avenue Béthusy 74, Lausanne
(Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genève.

f
Cl. 71 f, N° 257782. 11 octohre 1945, 18% h. Dispositif comprenant une

plaque de contre-pivot. Omega Louis Brandt* Frère S.A., Bienne (Suisse).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

Cl. 71 f, N° 257783. 16 février 1946, 12% h. Montre. Etablissements
Ed. Jaeger, rue Baudin 2, Lcvallois-Perrct (Seine, France). Mandataires:
Bovard &. Cie, Berne. «Priorité: France, 16 février 1945.»

Cl. 71 f, N° 257784. 21 février 1947, 7 h. Palier pare-chocs pour balancier
de pièces d'horlogerie. A. Schild S.A., fabrique d'ébauches et de finissages,
Grenchen (Suisse). Mandataire: W. Kölliker, Bienne.

Cl. 76, N° 257785. 1er février 1947, 17 h. Alliage, destiné notamment à

remplacer le douhlé et le dorage en horlogerie et en bijouterie. Michael
Flussfisch, rue Numa-Droz 171, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire:
Dr W. Schmid, Neuchâtel.

Kl. 76, Nr. 257786. 7. Februar 1947, 15 Uhr. Aluminium-Legierung.
Rolls Royce Limited, Derby (Grossbritannien). Vertreter: Bernhard & Cie,

Bern. «Priorität: Grossbritannien, 8. Februar 1946. »

Cl. 77, N° 257787. 26 août 1946, 19 % h Cuve pour le raffinage de l'aluminium.
Compagnie de Produits Chimiques et Electrométaiiurgiques Aiais, Froges

et Camarguè, rue de Balzac 23, Paris (France). Mandataire: A. Braun, Bâle.

«Priorité: France, 26 septembre 1945.»
Kl. 78 c, Nr. 257788. 29. November 1944, 18 Uhr. Verfahren zum stetigen

Gicsseii metallischer Voll- oder Hohlstränge aus zur Seigerung neigenden
Legierungen. Wieland-Werke Aktlengesettschaft, Ulm-Donau (Deutsches
Reich). Vertreter: A. Bugnion, Genèvt. «Priorität: DfKllsches Reich,
3. Februar 1914.»
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Cl. 79 c, N° 257789. 13 septembre 1946, 17 h. Appareil pour la soudure
et la brasure électriques. Standard Téléphone et Radio S.A., Seestrasse 395,
Zurich-Wollishofen (Suisse). Mandataire: Standard Téléphone et Radio S.A.,
succursale Berne, Berne. «Priorité: Grande-Bretagne, 26 juillet 1944.»

Kl. 79 c, Nr. 257790. 6. Dezember 1946, 19 Uhr. Umhüllter Schweißstab
und Verfahren zu dessen Herstellung. Holding Interrito S.A., Birch-
strasse 230, Zürich-Oerlikon (Schweiz). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli,
Zürich.

Kl. 79 h, Nr. 257791. 17. Oktober 1945, 20 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Gitterrosten unter Verwendung von Flacheisenstäben und nach diesem
Verfahren hergestellter Gitterrost. Albert Egli, Konstrukteur, Bahnhofstrasse

21, Wallisellen (Schweiz). Vertreter: A. Sahli, Zürich.
Kl. 79 h, Nr. 257792. 18. Juni 1946, 21 Uhr. Zubringervorrichtung an

Pressen. Jan Tomâsek, Karluv Tyn (Tschechoslowakei). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich.

Kl. 79 h, Nr. 257793. 20. Dezember 1946, 18% Uhr. Abkantpresse mit
selbsttätigem Blechvorschub. Imperial Chemical Industries Limited,
London (Grossbritannien). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität:
Grossbritannien, 21. Dezember 1945. »

Cl. 79 k, N° 257794. 21 août 1944, 20 h. Procédé de commande des organes
d'un tour automatique, ct tour automatique pour la mise en uvre du
procédé. Tarex S.A., fabrique de machines, rue des Ronzades 14, Genève,
(Suisse). Mandataire: André Sehott, Genève.

Kl. 79 k, Nr. 257795. 13. Juli 1945, 18^4 Uhr. Abwälzfräsmaschine,
insbesondere für Kegelräder. S. Lantpert Aktiengesellschaft, Maschinenfabrik,

Grenchen (Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie, Bern.
Cl. 79 k, N° 257796. 21 février 1947, 18 h. Coussinet de filière. Harold

James Haycock, Solihull près Birmingham; et Harold George Carmi-
chael Wilson, Banbury Road 54, Stratford-on-Avon (Grande-Bretagne).
Mandataires: Dériaz, Kircher & Cie, Genève. « Priorités: Grande-Bretagne,
21 février 1946 et 18 février 1947.

Kl. 79 k, Nr. 257797. 23. April 1947, 18 % Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Gewindebohrers. Ferenc Erdéiyl, Margit-utca 16, Felsögöd
(Ungarn). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. «Priorität: Ungarn, 25. April 1946.

Kl. 79 k. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257665 (8 b); 257759 (58).

Kl. 79 m, Nr. 257798. 11. September 1946, 17% Uhr. Verfahren zur
Herstellung magnetischer Gegenstände. Standard Telephon und Radio AG.,
Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und
Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Grossbritannien,
19. November 1943. »

Kl. 79 n, Nr. 257799. 16. September 1946, 17 Uhr. Verfahren zur
Wärmebehandlung einer Aluminiumlegierung. Roiis Royce Limited, Derby
(Grossbritannien). Vertreter: Bernhard & Cie., Bern. «Priorität: Grossbritannien,

25. Februar 1944. »

Kl. 79 n, Nr. 257800. 7. Februar 1947, 15 Uhr. Verfahren zur
Wärmebehandlung von Nickel-Legierungen. Rolls Royce Limited, Derby
(Grossbritannien). Vertreter: Bernhard & Cie., Bern. «Priorität: Grossbritannien,

8. Februar 1946. »

Kl. 80 c. Siehe auch Voir aussi * Vedi pure: 257676 (15 c).

Kl. 80 h, Nr. 257801. 2. Oktober 1947, 18 Uhr. Verfahren zum Bleichen
von Holz. Fritz Zumbrunnen, Moosacker 31, Zürich (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 80 h. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257725 (37 g).

Kl. 80 i, Nr. 257802. 28. Dezember 1946, 12 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Furnierblättera durch Rundschälen von Baumstämmen, und
Rundschälmaschine. Aktlebolaget Siefvert & Fornander, Södravägen 30, Kalmar
(Schweden). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 80 i, Nr. 257803. 26. März 1947, 18 Uhr. Vorrichtung an Furnierschälmaschine,

zur Zentrierung des Holzblocks in der Maschine. Aktlebolaget
Siefvert & Fornander, Södravägen 30, Kalmar (Schweden). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 81, N° 257804. 25 avril 1945, 18% h. Procédé et appareil pour la
fabrication de plaques de résines synthétiques. Jacques Douceraln, ingénieur,
Chiroubles (France). Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: France,
22 mai 1944. »

Kl. 81, Nr. 257805. 8. Juli 1946, 17% Uhr. Maschine zum Nahtverbinden
von aufeinander liegenden Stofflagen von welchen wenigstens eine
thermoplastisch ist, mit Hilfe eines elektrischen Hochfrequenzfeldes. The Singer
Manufacturing Company, Elizabeth (Ver. St. v. A.). Vertreter: E. Blum
& Co., Zürich.

Kl. 81, Nr. 257806. 26. März 1947, 18 Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Formlingen aus thermoplastischen Kunststoffen und Einrichtung zur
Ausführung dieses Verfahrens. Dr. René Speitei, Peter-Merian-Strasse 16,
Basel (Schweiz).

Kl. 85 a, Nr. 257807. 18. Dezember 1945, 18 Uhr. Gerät zum Festhalten
von Spiralbohrern beim Schärfen derselben. Carl Axel Fredrik Bene-
dicks, Tegnérlunden 3, Stockholm (Schweden). Vertreter: Fritz Isler,
Zürich.

Kl. 85 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257665 (8 b).

Kl. 87 a, Nr. 257808. 20. März 1947, 16 Uhr. Schnellverstellbarer Schlüssel
für Röhren, Stangen usw. Robert Wittmann, Photograph, Stalinova 15,
Pilsen (Tschechoslowakei). Vertreterin: «Peruhag», Patent-Erwirkungsund

Handels-Gesellschaft mbH., Bern. «Priorität: Tschechoslowakei,
27. März 1946. »

Q. 88, N° 257809. 25 novembre 1946, 18% h. Transporteur à avance lente
avec brassage de la matière. Pâtes Alimentaires Pierre Capitan S. à r. i., rue
du Temple 19, Montferrand (France). Mandataire: Dr G. Schnberg, Bâle.
«Priorité: France, 19 décembre 1942.»

Kl. 88. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257706 (28 c).
Cl. 89, N° 257810. 31 mai 1946, 15 h. Essoreuse centrifuge. Société

Anonyme Française pour la Séparation, ''Emulsion et le Mélange (Procédé
S.E.M.), rue Mathurin Régnier 19 21, Paris (France). Mandataire : L. Flesch,
ing. dipi., Lausanne. «Priorité: France, 11 juin 1945. »

Kl. 92. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257676 (15 c).
CL 94, N° 257811. 29 mars 1947, 12 h. Bracelet pour montre. Gay Frères

S.A., rue des Glacis de Rive 12, Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker
& Cie., Genève.

Cl. 95, N°r257812. 7 août 1945, 20 h. Briquet. Léon Bolle, avenue Riant-
Parc 25; et La Nationale S.A., rue des Falaises 2, Genève (Suisse). Mandataire:

André Sehott, Genève.

Q. 96 a, N° 257813. 8 avril 1939, 23 h. Ecrou indesserrable. Mme S.
Eveno, rue Alfred-Laurant 1, Boulogne (Seine, France). Mandataires:
Bovard & Cie, Berne.

Kl. 96 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257651 (4 b); 257792 (79 h).
Cl. 96 b, N° 257814. 29 décembre 1945, 20 h. Palier à roulement.

Armstrong Siddeley Motors Limited, Park Side, Coventry (Warwickshire, Grande-
Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. « Priorité: Grande-
Bretagne, 1er novembre 1944. »

Q. 96 b, N° 257815. 2» décembre 1945, 20 h. Dispositif comprenant un
rotor supporté par au moins "un palier à roulement et tournant à vitesse
élevée. Armstrong Siddeley Motors Limited, Park Side, Coventry
(Warwickshire, Grande-Bretagne). Mandataires: Dériaz, Kirker &Cie, Genève. ¦

«Priorité: Grande-Bretagne, 1er novembre 1944.»
Kl. 96 b, Nr. 257816. 23. Juli 1946, 17% Uhr. Mehrteilige Pleuelstange.

The Singer Manufacturing Company, Elizabeth (Ver. St. v. A.). Vertreter:
E. Blum & Co., Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A., 21 septembre 1945. »

Kl. 96 b, Nr. 257817. 3. Juni 1947, 1.% Uhr. Nadellager mit Nadelrückhalt.
Kugellagerfabrik Arbon AG., Velostrasse 7, Arbon (Schweiz). Vertreter:

Gebr. A. Rebmann, Zürich.
Kl. 96 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257752 (52).

Cl. 96 c, N° 257818. 21 mai 1946, 17% h. Dispositif pour la commande par
fluide sous pression des accouplements à friction destinés à la transmission
d'un mouvement entre deux éléments tournants. Giustino Cattaneo;
et Guido Cattaneo, via Gallarate 64, Milan (Italie). Mandataire: A. Bugnion,
Genève. «Priorité: Italie, 24 avril 1946. »

Kl. 96 c, Nr. 257819. 22. Februar 1947, 13 Uhr. Flüssigkeitskupplung,
vornehmlich zum Antrieb von Zahnradvorgelegen. Dr. ing, Hans Wach,
Seestrasse 57, Kilchberg (Zürich, Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich.

Kl. 96 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257914 (126 b).
Cl. 96 d, N° 257820. 7 octobre 1946, 20 h. Courroie motrice à lanières.

Harry Brammer, Vesper Mount, Vesper Road, Kirkstall, Leeds (Grande-
Bretagne). Mandataire: André Sehott, Genève. «Priorité: Grande-
Bretagne, 17 septembre 1946. »

KL 96 e, Nr. 257821. 16. Juli 1946,-19 Uhr. Zweiteilige Bride. Jean
Mollet, Kaufmann, Fabrikstrasse 19, Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli
& Co., Bern.

Ivi. 96 e, Nr. 257822. 7. November 1946, 19 Uhr. Rohrverbindung. Paul
Welker, Säureschutzbau, Güterstrasse 108, Basel (Schweiz). Vertreter:
Dr. Paul Doppler, Basel.

Kl. 96 f, Nr. 257823. 20. März 1947, 16 Uhr. Spülautomat, insbesondere für
Aborte. Franz Frei, Sëestrasse 366, Zürich 2 (Schweiz).

Kl. 96 g, Nr. 257824. 31. August 1945, 15 Uhr. Mechanisches stufenloses
Reguliergetriebe. Beny Kindschi, Würenlos (Schweiz).

Cl. 96 g, N° 257825. 27 février 1946, 18% h. Mécanisme modificateur de
vitesse. Louis-Charles-Felix Ulmer, boulevard Bessières 67, Paris
(France). Mandataires: Naegeli & Co», Berne. «Priorité: France, 12 janvier
1946. »

Kl. 96 g. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257830 (101 d); 257931
(128 c).

Kl. 97, Nr. 257826. 2. November 1944, 18% Uhr. Schmierpumpe. Alex.
>> Friedmann Kommandlt- Gesellschaft, Am Tabor 6, Wien (Oesterreich).

Vertreter: Naegeli & Co., Bern. «Priorität: Deutsches Reich, 4. November
1943. »

Kl. 97, Nr. 257827. 9. Oktober 1946, 18% Uhr. Flüssigkeitsverteiler.
Atvldabergs Spärväxlar & Slgnalfabriks Aktlebolag, Ativdaberg (Schweden).
Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Easel. «Priorität: Schweden, 9. Oktober
1945. »

Kl. 98 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257667 (10a).
Kl. 100b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257828 (101 b).

Kl. lOLb, Nr. 257828. 14. September 1945, 21 % Uhr. Lagerbock an
Kreiselmaschinen. Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft, Winterthur (Schweiz).
Vertreter: A. Rossel, Zürich.

Kl. 101 b, Nr. 257829. 25. April 1946, 18% Uhr. Selbstansaugende Pumpe.
Dr. Ing. Jan Neumann, Fabrikdirektor, Preslova 5, Prag XVI; und

Ing. Hejdnk & Faix a. s., Podebradova 508, Prag IX (Tschechoslowakei).
Vertreter: Bovard & Cie., Bern. «Priorität: Deutsches Reich, 1. April
1944. Ausweis unvollständig; angenommen gemäss Departementsverfügung
vom 19. November 1947. »

Kl. 101 d, Nr. 257830. 23. September 1946, 17% Uhr. Fluidum-Maschine,
insbesondere für Kraftnbertragungsanlagen und Pumpwerke. Charles
Scott Prendergast; Richard Samuel Prendergast; und Godfrey William
Beaumont Dlxey, Roehampton Vale, Kingston Road, London SW 15

(Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. «Priorität:
Grossbritannien, 23. Mai 1944. »

Kl. 102 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257830 (101 d).

Kl. 103 c; Nr. 257831. 22. August 1947, 12 Uhr. Dampfturbinenanlage mit
zwei gleichachsig angeordneten, doppelflutigen Niederdruckturbinen.
Escher Wyss Maschinenfabriken Aktiengesellschaft, Zürich (Schweiz).

Kl. 103 c. Siehe auch Voir aussi f"edi pure: 257836 (104 d).
Kl. 104c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257769 (66a).
Kl. 104 d, Nr. 257832. 13Ì November 1943, 9 Uhr. Verfahren zum Betriebe

von Gaserhitzern, insbesondere* für Wärmekraftanlagen. Aktiengesellschaft

für technische Studien, Hardstrasse 319, Zürich (Schweiz).

Kl. 104 d, Nr. 257833. 29. November 1945, 17% Uhr. Gasturbine.
Power Jets (Research & Development) Limited, Hamilton Place 8, London

W 1 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. « Priorität:
Grossbritannien, 2. Februar 1942. »

Kl. J04 d, Nr. 257834. 27. Dezember 1945, 17% Uhr. Axial-Verbrennungs-
kraftturbinenanlage. Power Jets (Research & Development) Limited,
Hamilton Place 8, London W 1 (Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zürich. «Priorität: Grossbritannien, 31. Januar 1944. »

Kl. 104 d, Nr. 257835. 15. März 1946, 17% Uhr. Vorrichtung zum Mischen
von Verbrennungsgasen und Kaltluft bei Gasturbinenanlagen. Power
Jets (Research & Development) Limited, Hamilton Place 8, London W 1

(Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. « Priorität:
Grossbritannien, 5. November 1943. >

Kl. 104 d, Nr. 257836. 7. August 1947, 20 Uhr. Läufer für Kreiselmaschinen,
insbesondere für Gasturbinen. Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft,
Winterthur (Schweiz).
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Kl. 104 d, Nr. 257837. 3. September 1947, 18 Uhr. Drallkörper an
Brennkammern zur Heiz- oder Treibgaserzeugung mit um eine Brennstoffdüse
herum angeordneten Schaufeln zum Mischen der Verbrennungsluft mit dem
Brennstoff. Aktiengesellschaft Brown, Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Cl. 106, N° 257838. 4 janvier 1947, 13 h. Régulateur de vitesse, notamment
pour moteur électrique d'une machine à remailler. Etablissements Vitoux
S. à r. i., rue de la Paix 42, Troyes (Aube, France). Mandataires: Naegeli
& Co., Berne. « Priorité: France, 7 février 1946. »

Kl. 106, Nr. 257839. 9. Juli 1947, 19 Uhr. RegerVorrichtung für
Kraftmaschinen, die von mindestens einem Regler mit Hilfe mindestens eines
Servomotors gesteuert werden. Escher Wyss Maschinenfabriken
Aktiengesellschaft, Zürich (Schweiz).

KI. 106. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257778 (71 d).
Kl. 107 e. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257673 (15 a).

Kl. 108 a, Nr. 247840. 8. September 1947, 16 Uhr. Ein Schwimmerventil
aufweisende Einrichtung zur selbsttätigen Regelung des Verdampfers einer

¦ Kältemaschine. Escher Wyss Maschinenfabriken Aktiengesellschaft,
Zürich (Schweiz).

Cl. 108 c. N° 257841. 8 avril 1946, 18% h. Dispositif pour la congélation
d'organes d'animaux, aux abattoirs. Maurice- Jules-Armand Choay,
avenue Théophile-Gautier 46, Paris 16e (France), Mandataires: A. Braun,
Bàie. « Priorités: France, 30 juin, 6 décembre 1944 et 15 février 1945. »

KL 109, Nr. 257842. 8. Mai 1946, 20 Uhr. Elektrode für elektrochemische
Stromquellen, insbesondere für Akkumulatoren, und Verfahren zu ihrer
Herstellung. Dr. Otto Saiadin, Fabrikdirektor, Schweizerhalle (Schweiz).

Kl. 109. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257767 (61);

KI. 110 b, Nr. 257843. 26. Januar 1946, 12% Uhr. Elektrischer Apparat
mit einem Magnetkern. Westinghouse Electric Corporation, Braddock
Avenue, East Pittsburgh (Pennsylvanien, Ver. St. v. A.). Vertreter: A! Braun,
Basel. «Priorität: Ver. St. v. A., 29. Januar 1941. »

Kl. 110 c, Nr. 257844. 26. Januar 1946, 19% Uhr. Verfahren zur Erhöhung
der Härte und Dichte von porösen Kohlenstoffkörpern und nach diesem
Verfahren erhaltener Kohlenstoffkörper. Westinghouse Electric Corporation,
Braddock Avenue, East Pittsburgh (Pennsylvanien, Ver. St. v. A.).
Vertreter: A. Braun, Basel. « Priorität: Ver. St. v. A., 23. November 1940. »

Kl. 110 c, Nr. 257845. 17. Januar 1947, 18%Uhr. Kohlenbürste. Westing^
house Eiectric Corporation, Braddock Avenue, East Pittsburgh (Pennsylvanien,

Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel. «Prioritäten: Ver.
St. v. A., 8. Februar und 20. Oktober 1943. »

KI. 110 c, Nr. 257846. 16. Juli 1947, 18 Uhr. ^- Elektrische Maschine.
Scintilla AG., Solothurn (Schweiz);

KI. 110 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure : 257774 (69).

Kl. Ili a, Nr. 257847. 16. November 1946, 11% Uhr. Koaxiales Fcrnmelde-
kabel. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. « Prioritäten: Grossbritannien, 16. November 1945 und 18. Januar
1946.»

Kl. 111 a, Nr. 257848. 30. Dezember 1946, 20 Uhr. Rohrbiegezange. j
Alois Rehacek, Sendnergasse 17, Wien XXIII -r- Schwechat (Oesterreich)]
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. « Priqrität; Oesterreich, 14. Januarj
1946, » '.

KL 111 a, Nr. 257849. 1. April 1947, 17 Uhr. Einrichtung mit einer die;^ Enden zweier Metallseile, lösbar verbindenden Vorrichtung und mit; gerillten
Seilrollen. Motor-Coiumbus Aktiengesellschaft für elektrische Unter-;
nehmungen, Baden (Schweiz). Vertreter: Ferdinand Stern, Wettingen.

KI. 111 a, Nr. 257850. 24. Mai 1947, 12% Uhr. Verbindungsvorrichtung für
elektrische Leitungen. Comorga S.A., Hochstrasse 6, Bern (Schweiz).,
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

CI. 111 a, N° 257851. 30 mai 1947, 18% h. Procédé pour appliquer un
enduit liquide uniforme sur un fil qui se meut d'une manière continue et
dispositif pour la mise en uvre de ce procédé. John de ia Vaidené, Fifth
Avenue 834, New-York (E.-U. d'Am.). Mandataire: A. Braun, Bâle.
«Priorité: E.-U. d'Am., 18 mars 1947. » Ì

Kl. 111 a, Nr. 257852. 31. Mai 1947, 16 Uhr. -¦- Vorrichtung zur drehbaren;
Verbindung von elektrischen Leitungen. Hans Martin, Olimstrasse 15,'
Zürich 11 (Schweiz). Vertreter: Max Kieser, Zürich.

Kl. 111 a, Nr. 257853. 10. Oktober 1947, 17% Uhr. Hochfrequenzkabel. :

Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. « Priorität: Grossbritannien, 24. März 1939. »

KI. 111 a. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257821 (96 e); 257844
(110 c).

Kl. 111 b, Nr. 257854. 8. März 1947, 22% Uhr. Mechanismus zum Betätigen
eines Schalters. Westinghouse Eiectric Corporation, Braddock Avenue,'
East Pittsburgh (Pennsylvanien, Ver. St. v. A.). Vertreter:- A. Braun,
Basel. « Priorität: Ver. St. v. A., 23. November 1945. »

KL 111 b, Nr. 257855. 11. März 1947, 18% Uhr. Anordnung zur
Kontaktbetätigung bei elektrischen Schaltuhren. SAIA Aktiengesellschaft für'
Schaitapparate, Gerbergasse 2|27, Bern (Schweiz). Vertreter: Bovard:
& Ciè., Bern.

CI. Ili c, N° 257856. 23 avril 1946, 20 h. Résistance électrique blindée.
'

Henri-André Peuiet, avenue du Bei-Air 12, Parc Saint-Maur (Seine,
France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France,-
27 avril 1945. »

Kl. 111 c, Nr. 25785/. 3. Juni 1947, 9 Uhr. Spannungsabhängiger Widerstand.

Fabrik elektrischer Apparate Sprecher & Schuh ÀG. in Aarau,
Aarau (Schweiz). « Priorität: Niederlande, 20. Juni 1946. »

Kl. Iii d, Nr. 257858. 23. Juli 1946, 18 Uhr. Schmelzstreifen für langsam
arbeitende Schmelzpatronen und Verfahren zur Herstellung desselben.
Beusker's Smeitveiiighedenfabrieken NV., Nijmegen (Niederlande).
Vertreter: Paul Metzler, Zürich. «Priorität: Niederlande, 31. Juli 1945.»

Kl. 111 d, Nr. 257859. 3. Oktober 1947, 19 Uhr. Einrichtung zum
Verhindern des Auftretens von betriebsfrequenten Ueberspannungen bei der
Kurzschlussfortschaltung in Mehrphasennetzen. Aktiengesellschaft Brown,
Boveri & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 111 d, Nr. 257860. 3. Oktober 1947, 19 Uhr. Einrichtung zum
Verhindern des Auftretens von betriebsfrequenten Ueberspannungen bei der
Kurzschlussfortschaltung in Mehrphasennetzen. Aktiengesellschart Brown,
Boveri.& Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 111 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257857 (111 c).

Kl. 112, Nr. 257861. 25. November 1942, 18% Uhr. Schleifvariometer mit
grosser Einstellgenauigkeit für Ultrakurzwellen. C. Lorenz Aktiengesellschaft,

Lorenzweg 1, Berlin-Tempelhof (Deutsches Reich). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern. «Priorität: Deutsches Reich, 19. März 1942. »

Kl. 112, Nr. 257862. 28. April 1943, 18% Uhr. Mit Trichter versehener
Hohlraumresonator. C. Lorenz Aktiengesellschaft, Lorenzweg 1, Berlin-
Tempelhof (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. « Priorität:
Deutsches Reich, 23. Juni 1942. »

Kl. 112, Nr. 257863. 3. Mai 1943, 18% Uhr. Vakuumdichte Metalldurchführung

durch Keramik. C. Lorenz Aktiengesellschaft, Lorenzweg 1,

Tempelhof (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. « Priorität:
Deutsches Reich, 9. Juli 1942. »

KL 112, Nr. 257864. 17. Januar 1946, 17% Uhr. Verfahren und Schaltung
zur Schwingungsanfachung eines belasteten Hoclifrequenzoszillators.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).
Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern.

« Priorität: Ver. St. v. A., 4. Mai 1943. »

CL 112, N°. 257865. 11 mai 1946, 23% h. Convertisseur de courant à vapeur
de mercure à refroidissement par air. Ateliers de Constructions Electriques
de Charieroi, rue du Congés 33, Bruxelles (Belgique). Mandataire: A. Braun,
Bâle. « Priorité: France, 11 juillet 1945. »

' Kl. 112, Nr. 257866. 21. Mai 1946, 17% Uhr. Elektrische Entladungsröhre.
Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz).

Vertreterin: Standard Telephon und Radio ÄG., Zweigniederlassung Bern,
Bern. «Priorität: Grossbritannien, 3. März 1944. »

.Kl. 112, Nr. 257867. 9. September 1946, 16% Uhr. Schaltungsanordnung
mit Mitteln zur Erzielung eines über einen vorgegebenen Frequenzbereich
praktisch konstanten Phasenunterschiedes zwischen Strömen oder
Spannungen in mindestens zwei ihrer Zweigströmkreisen. Standard Telephon
und Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard
Telephon und Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. « Priorität:
Grossbritannien, 31. Januar 1941. »

Kl. 112, Nr. 257868. 23. Juli 1946, 16% Uhr. Verfahren zur Herstellung' eines Selenelementes. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395,
Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG.,
Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Ver. St. v. A., 24. April 1942. »

KL 112, Nr. 257869. 5. November 1946, 17% Uhr. Verfahren zur
Herstellung von Gleichrichterelementen. Standard Telephon und Radio AG.,
Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und
Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Prioritäten: Grossbritannien,

3. Dezember 1942 und 2d. September 1943. »

Cl. 112, N° 257870. 3 janvier 1947, 18% h. Procédé de fabrication d'un
dispositif électrique à conductibilité asymétrique, et dispositif obtenu par
ce procédé. Compagnie des Freins et Signaux Westinghouse, rue d'Athènes
N° 23, Paris (France). Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: France,
20 novembre 1941. »

Kl. 112, Nr. 257871. 14. April 1947, 20 Uhr. Elektronenröhre mit auf einer
Kathode verschiebbaren Elektronen-Emissionsbereich. « Pateihoid » Pa-
tentverwertungs- & Eiektro-Hoiding, AG., Glarus (Schweiz).

Kl. 112, Nr. 257872. 27. September 1947, 18 Uhr. Generator zur Erzeugung
; hoher Gleichspannungen. Micafil AG., Werke für Eiektro-Isoiation & Wick-
- lerei-Einrichtungen, Zürich. (Schweiz),,

' KL 112. -r Siehe auch Voir' aussi Vedi pure: 257798 (79 m); 257805 (81);
¦ 257887 (120 f); 257900 (121 a).
CL 113, N° 257873. 17 août 1946, 5 h. Dispositif de régulation d'un four

électrique triphasé à électrodes pour la fusion du verre. Société Anonyme
pour ia Fabrication du Magnésium, place de la Gare 12, Lausanne (Suisse).

Kl. 114 d; Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257672 (15 a).

Cl. 116 a, N° 257874. 11 octobre 1946, 18% h. Cellule chirurgique portative.
Roger Letac, chirurgien, avenue Védrines, Sainte Margerite, Marseille
(France). Mandataire: A. Braun, Bâle. «Priorité: Frnnce, 3 septembre
1945. »

Kl. 116 b, Nr. 257875. 21. Juni 1947, 14 Uhr. ^- Speichelabsauger für die
zahnärztliche Praxis. Dr. Georg Thoma, Aigisserstrasse, Frauen feld
(Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 116 c, Nr. 257876. 25. April 1946, 19 Uhr. Zur Aufnahme therapeutisch
wirksamer Stoffe bestimmte Vorrichtung. Fritz Schwab, rue de la Gare 42,
Lausanne (Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 1 16 c,' Nr. 257877. 4. August 1947, 20 Uhr. FuDschweiß-Schutz. Dr. Fl.
Niggli, Seehalde, Herrliberg (Zürich, Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer
& Co., Zürich.

KL 116 h, Nr, 257878. 29. Juli 1944, 14 Uhr. Verfahren zur Herstellung
eines Lokalanaesthetikums. Aktlebolaget Astra, Apotekarnes Kemiska
Fabriker, Södertälje (Schweden). Vertreter: Fritz Isler, Zürich. «Priorität:

Schweden, 15. Juli 1943. »

Cl. 116 h, N° 257879. 14 février 1946, 20 h. Procédé de préparation de la

N-diméthylamihc-éthylphénothiazine. Société des Usines Chimiques
Rhône-Poulenc, rue Jean-Goujon 21, Paris 8e (France). Mandataires:
Dériaz, Kirker & Cie, Genève. «Priorité: France, 5 mars 1945.»

Cl. 116 h, N° 257880. 24 juillet 1946, 17% h. Produit d'hygiène buccale.
Raoul-Théodore Rhein, avenue des Champs-Elysées 79, Paris (France).
Mandataire: A. Bugnion, Genève. «Priorité: France, 8 janvier 1946.»

Kl. 116 h, Nr. 257881. 1. August 1947, 9 Uhr. Verfahren zur Herstellung
der dl-2'-Keto-3,4-imidazolido-tetrahydrofuran-2-n-valeriansäüre. F.
Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz). «Priorität:
Ver. St. v. A., 30. Juli 1945. »

KL 116 h, Nr. 257882. 5. September 1947, -20 Uhr. Verfahren zur
Darstellung eines Benzilsäurederivates. F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktien-
geseiisehaft, Basel (Schweiz).

Kl. 116 i, Nr. 257883. 6. Oktober 1947, 20 Uhi;. Einrichtung zur Verbesserung

der bioklimatischen Eigenschaften der Luft von Räumen. Hydro-
Nitro S.A., quai du Cheval-Blanc 8, Genf (Schweiz). Vertreter: Dériaz,
Kirker & Cie., Genf.

Kl. 116 k. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257663 (7 d); 257883
(116 i).

KL 1161, Nr. 257884. 12. September 1946, 21 Uhr. Haartrockner.
Alois Kvëtofi, Fabrikant, Pekaïskâ 15, Brno (Tschechoslowakei). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Tschechoslowakei, 20. Sep-
tembsr 1945 £

Kl. 120 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257773 (69); 257798
(79 m).
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Kl. 120 d. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257894 (120 0-
Kl. 120 e, Nr. 257885. 17. April 1947, 16% Uhr. Zentrier-Einrichtung an

einem Drehwähler. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395,
Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG.,
Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Niederlande, 18. April 1946.»

Cl. 120 f, N° 257886. 5 avril 1943, 11 % h. Installation réceptrice radio-
électrique permettant la surveillance simultanée d'émissions en cours dans
une bande de fréquences déterminées. Standa/d Téléphone et Radio S.A.,
Seestrasse 395, Zurich 2 (Suisse). Mandataire: Standard Téléphone et
Radio S.A., succursale Berne, Berne. «Priorité: France, 30 juin 1941. »

Kl. 120 f, Nr. 257887. 16. Oktober 1943, 15 Uhr. Schaltung zur Anpassung
von zwei elektrischen Systemen mit ungleichem Innenwiderstand. «Patel-
hold » Patentverwertungs- & Elektro-Holdlng AG., Glarus (Schweiz).

Kl. 120 f, Nr. 257888. 20. Oktober 1943, 18% Uhr. Antennenanordnung
für Ultrakurzwellen-Richtverbindungsgeräte, von denen in einer und
derselben Richtung ein Sende- und ein Empfangskanal ausgehen. C. Lorenz
Aktiengesellschaft, Lorenzweg 1, Berlin-Tempelhof (Deutsches Reich).
Vertreter: Naegeli & Co'., Bern. «Priorität: Deutsches Reich, 16. November
1942.»

Kl. 120 f, Nr. 257889. 27. Oktober 1943, 18% Uhr. Kurzwellengerät für
den drahtlosen Nachrichtenverkehr mit einer im Betrieb fernzubedienenden
Feinabstimmungseinrichtung. C. Lorenz Aktiengesellschaft, Lorenzweg 1,

Berlin-Tempelhof (Deutsches Reich). Vertreter : Naegeli & Co., Bern. «

Priorität: Deutsches Reich, 19. Dezember 1942. »'

Kl. 120 f, Nr. 257890. 9. November 1943, 18% Uhr. Anordnung zur Modulation

der Resonanzfrequenz eines elektrischen Schwingungskreises mittels
einer an den Schwingungskreis angeschlossenen, hinsichtlich ihrer
Kennliniensteilheit steuerbaren Reaktanzröhre. C. Lorenz Aktiengesellschaft,
Lorenzweg 1, Berlin -Tempelhof (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli
& Co., Bern. «Priorität: Deutsches Reich, 9. Dezember 1942. »

KI. 120 f, Nr. 257891. 9. November 1943, 18% Uhr. Verfahren zur Durchs
führung eines mit Empfangsbetrieb auf gleicher Welle abwechselnden
Sendebetriebes. C. Lorenz Aktiengesellschaft, Lorenzw% 1, Berlin-Tempelhof
(Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. « Priorität: Deutsches
Reich, 9. Dezember 1942. »

Kl. 120 f, Nr. 257892. 9. November 1943, 18% Uhr. Empfangsgerät für
frequenzmodulierte Wellen. C. Lorenz Aktiengesellschaft, Lorenzweg 1,

Berlin-Tempelhof (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
«Priorität: Deutsches Reich, 17. Dezember 1942.» ;

Cl. 120 f, N° 257893. 4 avril 1946, 17% h. Dispositif à indicateur d'accord
pour récepteur radioélectrique. Standard Téléphone et Radio S.A., See-
strassc 395, Zurich-Wollishofen (Suisse). Mandataire: Standard Téléphoné
et Radio S.A., succursale Berne, Berne. «Priorité: Grande-Bretagne,'
5 juin 1942.»

Kl. 120 f, Nr. 257894. 10. April 1946, 19 Uhr. Verfahren und Einrichtung
zur Nachrichtenübertragung mit modulierten Impulsen. « Patelhold »;

Patentverwertungs- & Elektro-Holdlng AG., Glarus (Schweiz). ; ;

Kl. 120 f, Nr. 257895. 14. März 1947, 13 Uhr. Antennenanlage. Dr. Ing.
Arnold Braun, Rousseaustrasse 94; Zürich 10 (Schweiz).

' ' '
î

Kl. 120 r, Nr. 257896. 16. Juli 1947, 17 Uhr. Mehrstufiger Breitbänd-
hochfrequenzverstärker. Standard Telephon und Radio AG., Seestrasse 395,
Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und Radio AG., Zweig-i
niederlassung Bern, Bern. « Priorität: Ver. St. v. A., 12. Juni .1942. »:

KI. 120 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257760, 257762 (59);!
257863, 257867 (112); 257898 (120 g). I

Kl. 120 g, Nr. 257897. 10. Dezember 1946, 23 Uhr. Fernsehprojektor. j

Gesellschaft zur Förderung der Forschung an der Eldg. Techn. Hochschule
G. F. F., Zürich (Schweiz). Vertreter: Dr. H. Scheidegger, Zürich.

Kl. 120 g, Nr. 257898. 17. Februar 1917, 17% Uhr. Superheterodynempfänger

für Fcrnseh- und Radioempfang. Standard Telephon und
Radio AG., Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon

nnd Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. « Priorität:
Grossbritannien, 28. Februar 1939, » ¦

Kl. 120 g, Nr. 257899. .24. April 1947, .17% Uhr. -r- Verfahren und Vorrichtung:
zur Wiedergabe von Fernsehbildern. Standard Telephon und Radio AG.,
Seestrasse 395, Zürich 2 (Schweiz). Vertreterin: Standard Telephon und?
Radio AG., Zweigniederlassung Bern, Bern. «Priorität: Ver. St. v. A.,
24. April 1946. » :

Kl. 121 a, Nr. 257900. 2. November 1044, 16 Uhr. Polarisiertes Vierpol-;
magnetsystem für Wcchselstrombetricb. « Fides » Gesellschaft für die Ver-:
waltung und Verwertung von gewerblichen Schutzrechten mit beschränkter
Haftung, Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin:
Albiswerk Zürich AG., Zürich.

Kl. 122 b, Nr. 257901. 13. Juni 1946, 17% Uhr. SchausteUvomehtung.
Armin Engel, Romanshorn (Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Kl. 122 b. Siehe auch Voir aussi Vedi fture: 257653 (4 d).
Kl. 123 b, Nr. 257902. 28. Juli 1947, 18 Uhr. Verschlusseinrichtung an;

Koffern. Fritz Fünfschilling, Holeerain 18, Binningen (Schweiz). Ver-'
treter: Fritz Fricker, Zürich,

Kl. 123.C. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257686 (151),
Kl. 125 a, Nr. 257903. 10. September 1947, 20 Uhr. Motorlose, halbautomatische

Abfüllmaschine. F. Widmer, dipi. Ing., Reitbahnstrasse. 21, :

Rorschach (Schweiz). Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.
Cl. 125 b, N° 257904. 25 novembre 1916, 20 h. Dispositif pour l'emballage

d'objets fragiles. José Suner Orovlg, rue Doctor Ferran 54/56, Alcira.
(Valencia, Espagne). Mandataire: Dériaz, Kirker & Cie, Genève.

Cl. 125 b, N° 257905. 28 février 1947, 20 h. Fûtmétallique. Etablissements
Fauvet-GIrel, rue de la Boëtie 32, Paris (France). Mandataire: Dr Arnold:
R. Egli, Zurich, «Priorité: France, 3 juin 1946. »

Cl. 125 b, N° 257906; 10 avril 1947, 20 h. Dispositif de fermeture de
récipient.. Roger Pouzet; et Roland Krähenbuhl, avenue Pierre-Odier 28,
Chêne-Bougerie, Genève (Suisse). Mandataire: Edmond Lauber, ing. dipi.,.
Genève.

Kl. 125 b, Nr. 257907. 11. November 1947, 10 Uhr. Schnurverschluss-
'

Vorrichtung für Säcke. Johann Friedrich Schwitz, Schloßstrasse 111,
Bern (Schweiz).

Kl. 125 b, Nr. 257908. 3. Juni 1948, 15 Uhr. Faltschachtel. Othmar ;

Grubauer, Kaufmann, Weissenbühlweg 8, Bern (Schweiz). Vertreterin:
« Pernhag », Patent-Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft mbH., Bern.

Kl. 125 c, Nr. 257909. 6. Februar 1947, 19 Uhr. Aufhängeeinrichtung mit
selbsttätig ein- und aushängendem Haken. Dempster Brothers, Incor-
porated, Knoxville 17 (Tennessee, Ver. St. v. A.). Vertreter: Bovard & Cie.,
Bern. «Prioritäten: Ver. St. v. A., 26. April 1943 und 7. November 1944. »

Cl. 126 a, N° 257910. 30 juiUet 1946, 22 h. Frein pour véhicules automobiles
et autres applications. Pierre Farkas, industriel, rue Thiers 11, Boulogne-
sur-Seine (France). Mandataire: Dr Arnold R. Egli, Zurich. «Priorités:
France, 27 avril 1944, 5 janvier 1945 et 15 avril 1946. »

Kl. 126 a, Nr. 257911. 28. Januar 1947, 19 Uhr. Verfahren zum Aufnehmen
und Absetzen der Last bei einachsigen Wagen, insbesondere Anhängewagen,
ohne zusätzliche Hilfsgeräte. Motor-Columbus Aktiengesellschaft für
elektrische Unternehmungen, Baden (Schweiz). Vertreter: Ferdinand Stern,
Wettingen.

Cl. 126 a, N° 257912. 11 février 1947, 22 h. Procédé de construction d'un
pont-châssis pour camion et pont-châssis ainsi obtenu. A. Matille & Fils S.A.,
place du Tunnel, Lausanne (Suisse). Mandataire: Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl. 126 a, Nr. 257913. 13. Februar 1947, 18% Uhr. Vorrichtung an mit
Hebemechanismus versehenen Fahrzeugen zum Festhalten eines zu
transportierenden Gegenstandes in der Transportlage. Dempster Brothers,
Incorporated, KnoxviUe 17 (Tennessee, Ver. St. v. A.). Vertreter: Bovard
& Cie., Bern. « Prioritäten: Ver. St. v. A., 16. November 1944 und 4. Juni
1946. »

Cl. 126 b, N° 257914. 27 septembre 1945, 18% h. Embrayage électro-
magnétique à induction. Dimitri Sénsaud de Lavaud, ingénieur, rue
Greuze 2; et Charles-Emmanuel Milde, ingénieur, rue Quentin Bauchart 7,
Paris (France). Mandataires: Bovard & Cie, Berne. «Priorité: France,
17 avril 1944. »

CL 126 b, N° 257915. 29 maggio 1946, ore 20. Freno idraulico per autoveicoli.
Fiat Società per Azioni, corso IV Novembre 300, Torino (Italia). Mandatari:

Dériaz, Kirker & Cie., Ginevra. « Priorità: Italia, 12 maggio 1939. »

Kl. 126 b, Nr. 257916. 18. Juni 1946, 17% Uhr. Laufkettenfahrgestell.
Uranus Traktoren Aktiengesellschaft, Seüergraben 1, Zürich (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Zürich.

Cl. 126 b, N° 257917. 19 septembre 1946, 18 % h. Véhicule muni d'un moteur
de traction à combustion interne. Commer Cars Limited, Biscot Road,
Luton (Bedford, Grande-Bretagne). Mandataire: Bovard & Cie, Berne.

Cl. 126 b, N° 257918. 26 décembre 1946, 20 h. Porte-skis adapté sur un
véhicule automobUe. Olivier Lecanu-Deschamps, rue RaspaU 51, Leval-
lois-Perret (France). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. « Priorité:

France, 7 janvier 1946. »

Kl. 126 b, Nr. 257919. 30. Dezember 1946, 22 Uhr. Getriebe mit mehreren
Geschwindigkeitsstufen an Fahrzeugen. Ford Motor Company Limited,
Regent Street 88, London W 1 (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer,
Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Ver. St. v. A., 29. Dezember 1945.»

KL 126 b, Nr. 257920. 20. Januar 1947, 19% Uhr. Abfederungseinrichtung
an Fahrzeugen. Ford Motor Company Limited, Regent Street 88, London
W 1 (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.
« Priorität: Ver. St. v. A., 19. Januar 1946. »

Kl. 126 b, Nr. 257921. 4. Februar 1947, 18% Uhr. Einrichtung an Last-
'" kraftwagen zur verwindungsfreien Abstützung der Führerkabine auf dem

Fahrgestellrahmen. Ford Motor Company Limited, Regent Street 88,
' London Wl (Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich.

«Priorität: Ver. St. v. A., 14. Februar 1946.»
Kl. 126 b, Nr. 257922. 23. Juni 1947, 20 Uhr. .Kühleinrichtung für

Verbrennungsmotoren. Ed win Huber-Walser, Jurastrasse 46, Basel (Schweiz).
Vertreter: Rabmann, Kupfer & Co., Zürich.

Kl. 126 b, Nr. 257923. 12. März 1948, 11 Uhr. Bodenbremse an Fahrzeugen,
insbesondere Kraftfahrzeugen. Ferdinand Erle, Wohllebengasse 5/11 15,
Wien IV/50 (Oesterreich). Vertreter: C. Clavadetscher, Dagmersellen.
« Priorität: Oesterreich, 24. Januar 1948. »

Kl. 126 b. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257910 (126 a).

Cl. 126 f, N° 257924. 14 décembre 1945,^ 17% h. Moyeu pour roue arrière
de cycles. The Ralelgh Cycle Company Limited; et William Brown,
Lcnton boulevard 177, Nottingham (Grande-Bretagne). Mandataires:
E. Blum & Co., Zurich. «Priorité: Grande-Bretagne, 28 octobre 1944. »

Kl. 126 f, Nr. 257925. 26. Februar 1947, 20 Uhr. Gepäckträger. Gunnar
Nimrod Pettersen, Askim (Norwegen). Vertreter: A. Sahli, Zürich.
« Priorität: Norwegen, 28. Februar 1946. »

Cl. 126 g, N° 257926. 11 janvier 1947, 14 h. Dispositif de fixation pour
roues de bicyclette et d'autres véhicules semblables. Tullio Campagnola,
corso Padova 15, Vicenza (Italie). Mandataire: A. Braun, Bàie. « Priorité:
Italie, 22 avril 1943. »

Kl. 126 h, Nr. 257927. 4. Januar 1947, 15 Uhr. Bremseinrichtung für Fahr-
zeuge mit Vorder- und Hinterradbremsen, insbesondere für Fahr- und
Motorräder. Heinrich Rubli, Herrenacker 20, Schaffhausen (Schweiz).
Vertreter: Rebmann, Kupfer & Co., Zürich.

'»KL 126 i. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257924 (126 0-
'Kl. 127 e, Nr. 257928. 16. Oktober 1945, 18% Uhr. Kupplungsvorrichtung

an Eisenbahnwagen. James R. Cardwell, Ingenieur, Barriagton (Illinois,
Ver. St. v. A.). Vertreter: A. Braun, Basel. «Priorität: Ver. St. v. A.,
16. März 1943. »

GL 127 i, N° 257929. 28 mai 1943, 17 h. Installation de signalisation ferro-.
viaire. Standard Téléphone et Radio S.A., Seestrasse 395, Zurich-Wollis-
hofen (Suisse). Mandataire: Standard Téléphone et Radio S.A., succursale
Bérne, Berne. Priorité: France, 28 mai 1942. »

Kl. 127 i, Nr. 257930. 12. Juni 1945, 19 Uhr. Elektrische Weichenantriebseinrichtung

mit ferngesteuertem Weichenrelaissatz und mit Batteriewechsel-
relais. Société Technique pour l'Industrie Nouvelle' S.A. «STIN», Vevey
(Schweiz).

Cl. 127 i, N° 257931. 2 janvier 1947, 2334 h. Poste d'itinéraires pour la
commande du trafic ferroviaire. Compagnie des Freins et Signaux Westinghouse,

rue d'Athènes 23, Paris 9e (France). Mandataire: A. Braun, Bàie.
« Priorité: France, 4 janvier 1946. »

Kl. 127 k, Nr. 257932. 17. September 1946, 20 Uhr. Isolierte Fahrdrahtkreuzung

an Oberleitungen für Trolleybus und Strasseribahn. Ing. M i I o S

Eckert, Konstrukteur, Mensikovska 20, Prag XIX (Tschechoslowakei).
Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zürich. « Priorität: Deutsches Reich, 31. März
1943. Ausweis unvollständig; angenommen gemäss Departementsverfügung
vom 19. November 1947. »
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Kl. 1271, Nr. 257933. 19. Februar 1947, 15 Uhr. Feldschwächeinrichtung
bei Gleichstrom-Bahnmotoren. Maschinenfabrik Oerllkon, Zürich-Oerlikon
(Schweiz).

Kl. 128 c, Nr. 257934. 28. März 1947, 19 Uhr. Antrieb. The Parsons and
Marine Engineering Turbine Research and Development Association, Pame-
trada Research Station, Wallsend (Northumberland, Grossbritannien).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. «Priorität: Grossbritannien,
15. Juli 1946. »

Kl. 129 c, Nr. 257935. 17. April 1946, 17% Uhr. Luftfahrzeug. Power
Jets (Research & Development) Limited, Hamilton Place 8, London W 1

(Grossbritannien). Vertreter: E. Blum & Co., Zürich. « Prioritäten:
Grossbritannien, 2. Juli, 3. Dezember 1943 und 1. August 1944. »

Kl. 129 c. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257834 (104 d).

{ZusatzpalenteBrevets additionnels J

Brevetti addizionali J

Xrn.257036257958

(Die eingeklammerte Zahl hinter der Nummer eInes jeden Zusatzpatentes bedeutet
die Nummer dea Hauptpatentes. Le chiffre entre parenthèses, après le numéro de
chaque brevet additionnel indique ie numéro du brevet principal. B numero in parentesi,
dopo U numero dl ogni brevetto addizionale, indica il numero- del brevetto principale.)

Kl. 24 a, Nr. 257936 (249341). 21. Februar 1944, 18% Uhr. Haltbares
Produkt zum Transparentieren von Textilien. Heberlein & Co. AG.,
Wattwil (Schweiz). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.

Kl. 24 c, Nr. 257937 (248191). 24. September 1946, 18 Uhr. Verfahren zur
Herstellung eines härtbaren, insbesondere für den Pigmentdruck geeigneten
Emulsionsbindemittels, und nach diesem Verfahren hergestelltes Erzeugnis.

CIBA Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
KL 37 b, Nrn. 257938 bis 257911 (236231). 18. Juli 1941, 19 Uhr. Verfahren

zur Herstellung eines Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft, Basel
(Schweiz).

Kl. 37 b, Nrn. 257942 his 257951 (252533). 3. August 1944, 19 Uhr.
Verfahren zur Herstellung eines Küpenfarbstoffes. CIBA Aktiengesellschaft,
Basel (Schweiz).

Cl. 42, N° 257952 (241213). 30 janvier 1947, 18 h. Procédé de fabrication
d'engrais. Eduard Krebs * Co., Löwenstrasse 11, Zurich (Suisse). Mandataires:

Dériaz, Kirker & Cie, Genève.
Cl. 53 a, N° 257953 (245396). 22 maggio 1947, ore 20. Dispositivo elettrico

per il comando di uno strumento musicale a canne con uno o più manuali.
Pietro Gilà, Vira- Gambarogno (Ticino, Svizzera).

Kl. 59, Nr. 257954 (228685). 18. November 1944, 12% Uhr. Direkt
anzeigendes Peilverfahren nach der Goniometermethode. C. Lorenz
Aktiengesellschaft, Lorenzweg 1, Berlin-Tempelhof (Deutsches Reich). Vertreter:
Naegeli & Co., Bern. «Priorität: Deutsches Reich, 20. Januar 1944.»

Cl. 94, N° 257955 (252409). 14 septembre 1946, 13 h. Bracelet extensible
constitué d'éléments métalliques. Marcel Brunner, rue du Pré Jérôme
16 18, Genève (Suisse). Mandataire: Naegeli & Co., Berne.

Kl. 100 a, Nr. 257956 (242916). 24. September 1943, 14 Uhr. Einrichtung
zur Regelung der Fördermenge von Kolben kompressoren. Fritz Vollmer,
Hammerstrasse 85, Zürich (Schweiz). Vertreter: A. Rossel, Zürich.

Kl. 115 b, Nr. 257957 (248108). 28. Januar 1947, 17 Uhr. Mit Berührungsschutz

ausgerüstete Glühlampenfassung.
' H. Schürfer & Cle., Fluhmühle

bei Luzern (Schweiz). Vertreter: F. Pletscher, Luzern.
Kl. 120 f. Siehe auch Voir aussi Vedi pure: 257954 (59).

Kl. 128 c, Nr. 257958 (250260). 13. September 1945, 22 Uhr. Vorrichtung
zum Verstellen der Flügel eines Propellers. Gebrüder Sulzer, Aktiengesellschaft,

Winterthur (Schweiz). Vertreter: A. Rossel, Zürich.

II. Abteilung IIe Partie II» Partie

Aenderungen Modifications Modificazioni
Cl. 4 b, N° 257057. 21 décembre 1945, 20 h. Procédé pour la fabrication de

produits isolants et produit obtenu par ce procédé. Algemeene Kunstvezel
Maatschappij N.V., Nunspeet (Pays-Bas). Mandataires: Dériaz, Kirker
& Cie, Genève. Licence exclusive d'exploitation selon déclaration
du 16 mai 1946 en faveur de la Fibres de Verre S.A., chemin des Magnolias 2,
Lausanne (Suisse); enregistrement du 29 octobre 1948.

Kl. 4 d, Nr. 246920. 2. Oktober 1946, 14 Uhr. Ausstellfensterladen. Frau
Emma Relst-Baumann, Neuquartier 95, Biberist (Schweiz). Lizenz-Aufhebung.

Die am 11. November 1947 zugunsten von Robert Gasser, Zuchwil

eingetragene ausschliessliche Lizenz ist laut Erklärung vom Ii. Oktober
1948 aufgehoben worden; registriert den 26. Oktober 1948.

Kl. 7 c Nr. 239356 mit 253394 (239356) ; 252092. Torolit AG., Basel (Schweiz).
Vertreter: J. Spälty, Zürich. Uebertragung laut Erklärung des
Konkursamtes Basel-Stadt vom 9. Juli 1948 zugunsten von Jean Zech, Ingenieur,
Dufourstrasse 44, Zürich (Schweiz). Vertreter: J. Spälty, Zürich; registriert
den 25. Oktqber 1948.

Kl. 7 e, Nr. 256193. 15. Februar 1946, 5 Uhr. Elektroden-Durchlauferhitzer.
Otto Bochsler, technische Neuheiten, Hafenstrasse 28, Romanshorn

(Schweiz). Vertreter: Friedrich Sommer, St.Gallen.' Verpfändung im
ersten Rang, laut Erklärung vom 12. Mai 1947, zugunsten der Sato AG.
für Handel und Industrie, Bahnhofstrasse 79, Zürich (Schweiz).
Verpfändung im zweiten Rang, laut Erklärung vom 12. Mai 1947,
zugunsten von Wilhelm Frick, Neugasse 145, Zürich (Schweiz); registriert
den 26. Oktober 1948.

Kl. 7 g, Nr. 251078. 14-. Dezember 1945, 18% Uhr. Elektrisch beheizbarer
Ofen. Ernst Zulllger, Ofenhafnerei, Bern (Schweiz). Vertreter: Naegeli
& Co., Bern. Uebertragung vom 27. September 1948 zugunsten von
Paul Christen, Velohändler, Hodlerstrasse 16, Bern (Schweiz); registriert
am 26. Oktober 1948.

Kl. 8 b, Nr. 256440. 3. Mai 1946, 18% Uhr. Verfahren zur Herstellung von
Formkörpern, die das Aussuchen und andere Eigenschaften von
Natursteinen, insbesondere von Porphyr oder Granit aufweisen, aus zementhal-
tigen "Massen. Ivan Orsini, Cairo (Aegypten). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern. Uebertragung laut Erklärung vom 16. Oktober 1948 zugunsten
der Finna: Christen & Tob 1er, Lugano 4 (Schweiz). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern; registriert den 29. Oktober 1948.

Kl. 15 a, Nr. 186791. 14. Januar 1936, 18% Uhr. Elektrischer Kochherd.
Therma Fabrik für elektrische Heizung AG., Schwanden (Glarus, Schweiz).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. Lizenz vom 15. Oktober
1948 zugunsten von: Promotheus AG., Fabrik für elektrische Heiz- und
Kochapparate, Liestal (Schweiz); registriert am 28. Oktober 1948.

Cl. 15 a, N° 256198. 10 février 1947, 18 h. Dispositif de chauffage électrique.
Brevets & Procédés Pyror S.A., Genève (Suisse). Mandataires: Dériaz,

Kirker Se Cie, Genève. Micenee exclusive d'exploitation selon
déclaration du 11 avril 1947 en faveur de: Manufacture Pyror Société Anonyme,
boulevard du Théâtre 3bis, Genève (Suisse); enregistrement du 27 octobre
1948.

Cl. 15 a, N° 256447. 10 février 1947, 18 h. Plaque chauffante électrique et
procédé pour sa fabrication. Brevets et Procédés Pyror S.A., Genève
(Suisse). Mandataires: Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Licence exclusive

d'exploitation selon déclaration du 11 avril 1947 en faveur de:
Manufacture Pyror Société Anonyme, boulevard du Théâtre 3bis, Genève
(Suisse); enregistrement du 27 octobre 1948.

Kl. 15 i, Nr. 255366. 11. April 1947, 19 Uhr. Zusammenklappbares Schreibpult.

Werner Rüegg, Stäfa (Zürich, Schweiz). Vertreter: Rebmann-
Kupfer Sc Co., Zürich. Uebertragung vom 29. September 1948
zugunsten von Adolf Vögeli, Glärnischstrasse, Rapperswil (St.Gallen, Schweiz).
Vertreter: Rebmann-Kupfer & Co., Zürich; registriert den 26. Oktober 1948.

Kl. 23 a, Nr. 251361. 9. November 1944, 20 Uhr. Rundstrickmaschine.
WUdt and Company Limited; und Henry Harold Holmes, Leicester
(Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich. Uebertragung
des Anteils Henry Harold Holmes vom 12. Oktober 1948 zugunsten
von: WUdt and Company Limited, Adelaide Works, Tudor Road, Leicester
(Grossbritannien). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich; registriert
am 27. Oktober 1948.

Kl. 23 a, Nr. 255934. 15. November 1946, 19 Uhr. Links-Links-
Strickmaschine. WUdt and Company Limited; Henry Harold Holmes; und
Albert Henry Widfowspn, Leicester (Grossbritannien). Vertreter: Kirehhofer,

Ryffel & Co., Zürich. Uebertragung der Anteile Holmes nnd
Widdowson vom 12. Oktober 1948 zugunsten von: WUdt and Company
Limited, Adelaide Works, Tuder Road, Leicester (Grossbritannien).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zürich; registriert am 27. Oktober 1948.

Kl. 61, Nr. 248848. 23. August 1945, 10 Uhr. Verfahren und Gerät zur
Anzeige von Temperaturen. Aigu AG., Wädenswil, Wädenswil (Schweiz).

Firma-Aenderung. Gemäss Publikation im SHAB. vom 25.
September 1948 wurde die Firma abgeändert in: Alga GmbH., Wädenswil
(Schweiz); registriert den 26. Oktober 1948.

KI. 76, Nr. 221356. 13. November 1940, 19 Uhr. Verfahren zur Herstellung
von Gegenständen aus gesintertem Metall oder gesinterter Hartlegiernng.
Aktlebolaget Hammarbylampan, Stockholm (Schweden). Vertreter: Bovard
& Cie., Bern. Uebertragung vom 22. September 1948 zugunsten von:
Sandvlkens Jenverks Aktiebolag, Sandviken (Schweden). Vertreter: Bovard
& Cie.j Bern; registriert am 27. Oktober 1948.

(Kl. 79 i, Nr. 248268. 11. März 1946, 12 Uhr. Vorrichtung zum Winden von
i Federn. Jakob Kummll, Solothum; und Heinz Suter, Zürich (Schweiz).

Vertreter: J. Spälty, Zürich. Uebertragung vom 11. Oktober 1948
zugunsten der Vertechap Vertrieb technischer Apparate AG* Sihlstrasse 26,
Zürich 1 (Schweiz); registriert den 27. Oktober 1948.

KI. 79 1, Nr. 237225. 1. Oktober 1943, 19 Uhr. Kaltsäge. Maschinenfabrik
Ruckstuhl AG., Muttenz bei Basel (Schweiz). Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürich. Firma-Aenderung, Laut Handelsregisterauszug vom 24.
September 1948 ist die Finna abgeändert worden in: Maschinenfabrik Muttenz
AG., Muttenz bei Basel (Schweiz); registriert den 27. Oktober 1948.

Kl. 119 a, Nr. 251033. 26. Oktober 1944, 19 Uhr. Selbstverkäufer mit
Sperr- und Auslösevorrichtung. Schweiz. Industrie- Gesellschaft,
Neuhausen am Rheinfall (Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Zürich.
Uebertragung laut Erklärung vom 2. Oktober 1948 zugunsten von: « Sodeco »

Société des Compteurs de Genève, Grand-Pré, Genf (Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zürich; registriert am 28. Oktober 1948.

Cl. 122 b, N° 186112. 4 décembre 1934 20 h. Dispositif comportant au
moins un panneau frontal transparent permettant à un observateur placé
devant ce dispositif de voir ce qui se trouve placé derrière ce panneau.
Gerald Brown; et Edward Pollard, Londres (Grande-Bretagne). Mandataires:

Dériaz, Kirker & Cie, Genève. Transmission selon déclarations
du 28 juillet 1948 et du 17 septembre 1948 en faveur de: E. Pollard & Company

Limited, St. John Street 159, Clerkenwell, Londres (Grande-Bretagne).
Mandataires: Dériaz, Kirker Se Cie, Genève; enregistrement du 29 octobre
1948.

Kl. 126 b, Nr. 254984. 9. Mai 1947, 18 Uhr. Verfahren zum Befestigen von
Heizwiderständen an Scheiben, z.B. Fensterscheiben. Hanns Friedrich
Zimmermann, Ingenieur ETH, Neuenburg (Schweiz). Uebergang laut
Erbgangsbescheinigung vom 16.Januar 1948 an Jean- Jacques Zimmermann

(1935); Pierre-Arthur Zimmermann (1937); und Anne-Marie
Zimmermann (1940), Cassarde 4, Neuenburg (Schweiz), unter der elterlichen
Gewart ihrer Mutter stehend: Frau Witwe Liliane-Annete Zimmermann-
Dubois, Cassarde 4, Neuenburg; registriert am 29. Oktober 1948.

Kl. 127 a, Nr. 256752. 11. März 1946, 18 Uhr. Transport-Schwebeseilbahn.
Albert Schule, technisches Bureau St. Alban, Basel (Schweiz); und

Di L. J. Akkermans, Rotterdam (Niederlande). Vertreter: Ernst Hablützel,
Zürich. Ausschliessliche Lizenz laut Erklärung vom 11. Oktober
1946 zugunsten von: Robert Aebi & Cie. AG., Werdmühleplatz 2, Zürich
(Schweiz); registriert am 27. Oktober 1948.

Neue Vertreter Nouveaux mandataires Nuovi mandatari

Kl. 41, Nr. 246990. Dr. Oswald F. Wyss, Zürich.
Kl. 46 e, Nr. 238696. Dr. Oswald F. Wyss, Zürich.
Kl. 46 e, Nr. 238848. Dr. Oswald F. Wyss, Zürich.
Kl. 46 e, Nr. 240809. Dr. Oswald F. Wyss, Zürich.
Kl. 84, Nn 254029. René Keller, Zürich-OerUkon.
Kl. 126 b, Nr. 200216. Paul Feremutsch, Zürich.
Kl. 126 b, Nr. 228799. Paul Feremutsch, Zürich.
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Kl.
Kl.
Kl.

Kl.
Kl.

Cl.
Cl.
Cl.
Cl.
Cl.
Cl.
Kl.
ki:

Kl.
Cl.
Kl.
Kl.
Kl.

18 b,
19 c,
21 c,

22 a,
24 a,

24 e,
24 e,
24 e,
24 e,
24 e,
24 e,
24 d,
25 a,

25 c,
27 c,
27 c,
30 b,
30 b,

Löschungen Radiations Radiazioni
(257 Hauptpatente 257 orerete principati! 257 brevetti principali)

Pflughebe-Einrichtung.
Erdbohrvorrichtung.
Vorrichtung zum Streuen, insbesondere von
Kunstdünger.

Für Schnittgut zu verwendendes Trockengestell.
Pflanzengeschirr für die Gemüsezucht.
Gerät zum Herstellen von Humusstöckli für
Setzlinge,

Spritz-Vorrichtung.
Hand-Apparat zur Anfertigung von Humusstöckli
für Pflanzen.
Selbsttränkeeinrichtung für Kälber.
Verfahren zur Herstellung eines Insektenabwehr-
mittels.
Mauerwerk.
Plancher comprenant des poutrelles en béton armé.
Verbinder für Metallrohre von Baugerüsten.
Rouleau vibreur libre.
Wannwasserbereiter.
Wärmepumpenanlage für Heizzwecke.
Elektrischèr Durchlauferhitzer für Warmwassererzeugung.

Induktive Wechselstromheizung.
Bétonneuse à fonctionnement continu et à dosage
automatique du ciment.
Feuerfeste Masse zur Herstellung von Steinen zum
Auskleiden von feststehenden Industrieöfen.
Procédé de fusion électrique de la silice et des verres,
en vue de l'obtention de masses fondues, d'étirés,
de fibres pour textiles et calorifuges, et four pour la
mise en uvre de ce procédé.
Procédé pour l'obtention d'un filé de verre et filé
obtenu par ce procédé.
Körper aus zwei oder mehr mittels eines tieferschmelzenden

Glases miteinander verbundenen Glasteilen.
Zentralheizungsgliederkessel mit Ausbrand unter Rost.
Einrichtung zur Regulierung von Gasgeneratoren.

Mit wenigstens eiaem Brenner und Zweitluftzuführung

ausgestattete Verbrennungseinrichtung für
staubförmigen Brennstoff, insbesondere für Verbrennung
von Kohlenstaub unter Druck.
Azetylenentwickler.
Elektrische Hochleistungskochplatte
Elektroden-Kochkesse 1

Türe an Gasbratöfen.
Wischer mit kolbenförmiger, aus Fäden gebildeter
Krone.
Vorrichtung zum Reinigen von Kochgeschirr.
Aufhängcvonichtung für Stielgeräte.
Haltevonichtung zum Anbringen an Wänden und
anderen Befestigungsflächen.
Verfahren zur Herstellung geflochtener Sitze für
Stühle, Bänke usw. mit zwischen einem
trapezförmigen Sitzrahmen verspannter trapezförmiger
Sitzfläche.

Stellvorrichtung für Kopfstützen an Liegemöbeln.
Liegestuhl.
An einem Tisch, Pult usw. anzubringendes
Abstelltischchen für Schreibmaschinen, Rechenmaschinen,
Telephon usw.
In einen Zeichentisch verwandelbares Flachpult.
Scharnier mit stufenlos feststellbarer Stütze für
aufzustellende Möbelteile.
Porte-Ii nge.
Couvercle pour fermer hermétiquement un récipient
de cuisson.
Antriebsvorrichtung, insbesondere für Rührwerke
von Küchenmaschinen.
Zahnbürste.
Zahnbürste.
Mittels Schieber verschliessbarer und durch Kippen
entleerbarer Flüssigkeitsbehälter.
Fl aschen-B ügelverschluss.
Verfahren zum Trockenspinnen von alkalischen Ei-
weisslösungen.
Verfahren zur Verfestigung von Eiweissfäden.
Ringspinnmaschine zum Naßspinnen.
Schusswächter mit Kurvenscheiben-Antrieb an Webstuhl

zum selbsttätigen Abstellen desselben bei
Fadenbruch.
Nähmaschine.
Verfahren zur Erhöhung der Netz- und
Durchdringungswirkung von Mercerisierlaugen.
Aspirateur.
Aspirateur.
Aspirateur.
Aspirateur.
Aspirateur.
Aspirateur.
Wäscheklammer.
Stopfstück zum Stopfen und Verstärken von
Wirkwaren und Geweben.
Verdeckter Reissverschluss.
Presse à coller les contreforts dans un soulier.
Schuhleisten.
Maschine zur Herstellung von Teigwaren.
Tcigknet- und Mischmaschine.

Kl. 2 a, Nr. 245292.
Kl. 2 b, Nr. 239707.
Kl. 2 b, Nr. 248715.

Kl. 2 c, Nr. 241839.
Kl. 2e, Nr. 231444.
Kl. 2e, Nr. 231855.

Kl. 2e, Nr. 247934.
Kl. 2e, Nr. 248718.

Kl. 3 a, Nr. 254170.
Kl. 3 c, Nr. 240411.

Kl. 4 a, Nr. 210158.
Cl. 4 a, N° 254173.
Kl. 4e, Nr. 216625.
Cl. 6 c, N» 205459.
Kl. 7 a, Nr. 204791.
Kl. 7 c, Nr. 247186.
Kl. 7e, Nr. 249318.

KL 7 g, Nr. 221544.
Cl. 8 a, N° 254186.

Kl. 8 b, Nr. 247650.

Cl. 11 a, N° 238302.

Cl. Hb, N° 236554.

Kl. 11 b, Nr. 239509.

Kl. 13 a, Nr. 195599.
Kl. 13 e, Nr. 226198.

Kl. 131, Nr. 244552.

Kl. 14 b, Nr. 248166.
Kl. 15 a, Nr. 195903.
Kl. 15 a, Nr. 218858.
Kl. 15 a, Nr. 243816.
Kl. 15 c, Nr. 197821.

Kl. 15 c, Nr. 216913.
Kl. 15 c, Nr:!254196.

KI. 15 e, Nr. 237950.

Kl. 15 g, Nr. 184248.

Kl. 15 g, Nr. 189609.
Kl. 15 g, Nr. 251087.
Kl. 15 i, Nr. 216651.

Kl. 15 i, Nr. 225533.

Kl. 15 i, Nr. 2 13302.

Cl. 15 k, N° 250612.
Cl. 151, N° 249334.

Kl. 151, Nr. 254202.

Kl. 16, Nr. 248766.
Kl. 16, Nr. 252110.
Kl. 17 a, Nr. 224936.

Kl. 17 a, Nr. 248182.
Kl. 18 a, Nr. 243074.

Nr. 240768.
Nr. 235024.

Nr. 249843.

Nr. 232580.
Nr. 198681.

N° 240209.
N° 240973.
N° 241885.
N° 243324.
N° 244022.
N« 244823.
Nr. 248783.
Nr. 212844.

Nr. 211106.
N° 250645.
Nr. 254226.
Nr. 176011.
Nr. 239203.

Kl. 30 b, Nr. 254228.

Kl. 31 a, Nr. 175014.

Kl. 36 o, Nr. 229838.

Kl. 36 o, Nr. 254236.

Kl. 36 q, Nr. 243602.

Kl. 37 a, Nr. 231256.

Kl. 37 a, Nr. 240993.

Kl. 37 f, Nr. 254240.

Cl. 38 b, N° 230702.
Kl. 38 c, Nr. 234356.
Kl. 39 a, Nr. 242615.

Kl. 41, Nr. 254243.

Kl. 47 e, Nr. 245694.

Kl. 47 e, Nr. 254251.

Cl. 48 e, N" 252774.

Kl. 49 a, Nr. 225796.
Kl. 49 a, Nr. 254257.
Kl. 50 a, Nr. 239225.
Cl. 53 c, N° 254267.
Kl. 54 b, Nr. 245106.
Kl. 54 b, Nr. 254270.

Cl. 54 f, N° 254273.
Kl. 54 f Nr. 254276.
Kl. 54 f, Nr. 254277.

Kl. 54 g, Nr. 254278.
Kl. 56 a, Nr. 224228.
Kl. 57, Nr. 254281.

Cl. 58, N° 254282.

Cl. 59, N° 228462.

Kl. 59. Nr. 254285.

Kl. 60, Nr. 209377.
Kl. 61, Nr. 251432.
Cl. 63, N" 254289.
Kl. 66 b, Nr. 233407.

Kl. 66 c, Nr. 235065.

Ivi. 68, Nr. 184042.
Cl. 71 a, N° 243384.
Cl. 71 c, N" 247482.
Cl. 71 d, N° 235806.
Cl. 71 d, N° 254300.
Cl. 71 d, N° 254302.
Cl. 71 f, N° 173804.
Cl. 71 f, No 216721.
Kl. 78 c, Nr. 213089.
Ci. 79 b, N° 219215.
Kl. 79 b, Nr. 239998.
Kl. 79 c, Nr. 226725.

Kl. 79 c, Nr. 248044.

Kl. 80 a, Nr. 219458.

Kl. 85 a, Nr. 219222.

Kl. 85 b, Nr. 233240.

Kl. 86, Nr. 237827.
Cl. 87 a, N° 254324.
Kl. 92, Nr. 210251.

Kl. 92, Nr. 248899.
Cl. 94, No 228724.
Cl. 94, No 254332.
Kl. 95, Nr. 240025.
Kl. 95, Nr. 241981.

Kl. 95, Nr. 244411.
Kl. 95, Nr. 247802.
CL 95, No 250445.
Kl. 95, Nr. 254334.

Kl. 96 e, Nr. 254345.

Kl. 96 g, Nr. 189470.
Kl. 96 g, Nr. 243898.
KL 96 g, Nr. 254349.

a. 100 a, No 184687.

Kl. 101 c, Nr. 254355.

Cl. 101 d, No 209902.
Kl. 103 c, Nr. 243668.

Einrichtung zum Regulieren des Gutstromes bei
Teigwarenpressen.
Vorrichtung zum Enthäuten von Tieren.
Verfahren zur Herstellung eines neuen Esters der
Phthalsäure-4-sulfonsäure.
Verfahren zur Herstellung von Di-fjS-Chlor-äthyl)-
benzol.
Verfahren zur Herstellung eines Zwischenproduktes.
Verfahren zur Herstellung eines kupferhaltigen
Disazofarbstoffes.

Verfahren zur Herstellung eines kupferbaren Polyazo-
farbstoffes.
Verfahren zum Färben von Aluminiumpulver.
Carburant à base d'alcool et d'hydrocarbures.
Bobrölemulsion.
Verfahren zur Herstellung von Zündstäben für
Feuerzeug.
Verfahren zur Herstellung eines Werkstoffes aus ver-
filzungsfähigen organischen Fasern.

Tages-Agenda mit auswechselbaren Blättern und
Vorrichtung zum Aufstapeln derselben.
Photo-Album.
Procédé pour joindre des bandes flexibles et installation

pour la mise en uvre de ce procédé.
Kinoprojektor.
Kastenkamera.
Festhalter für Schreibgeräte.
Harmonica.
Skistock.
Skibindung mit Vorrichtung zum Niederhalten des
hinteren Stiefelteiles.
Jeu de construction.
Spielzeug.
Schienenstossverbindung für elektrische
Spielzeugeisenbahnen.

Kulissenbild.
Verschluss für Kleinkaliberwaffen.
Getarnter Stahlhelm.

Optischer Projektionsapparat zur Prüfung der Profile
von Objekten.
Dispositif indicateur de niveau d'un réservoir.

Verfahren zur radioelektrischen Richtungsbestimmung
mittels eines Funkfeuers.

Dosierungsvorrichtung für Flüssigkeiten.
Temperatunegier.
Loch portatif.
Drehmomentverstärkergetriebe mit Hilfsmotor für
umlaufende Wellen, insbesondere von Zählern.

Stromwandler für hohe Spannung mit geerdetem
Gefässboden.
Durch Zählkarten gesteuerte Multiplikationsmaschine.
Moteur à ressort.
Mouvement de montre à seconde au centre.
Balancier élastique pour mouvement d'horlogerie.
Cylindre pour échappements d'horlogerie.
Dispositif régulateur à balancier.
Boîte de montre imperméable.
Bracelet-montre.
Schwingsieb.
Appareil pour la soudure des tôles bout à bout.
An einer Presse angebrachte Richtvorrichtung.
Verfahren undVorrichtung zum Lichtbogenschweissen.
Verfahren zum vakuumdichten Abschliessen von
Kupferröhren mittels elektrischer Widerstandsschweis-
sung.
Vorrichtung zum Führen des Bandsägeblattes an
Bandsägen.
Flächenschleifmaschine.

Verfahren zur Herstellung eines elastischen, wasserfesten

Schleifpapiers, und nach diesem Verfahren
hergestelltes Schleifpapier.
Scherkopf für Trockenrasierapparat.
Tendeur.
Verfahren und Spritzvorrichtung zum Auftragen von
Flüssigkeiten, insbesondere von Farben und Lacken.
Farbspritzpistole.
Bracelet métallique.
Bracelet.
Taschenfeuerzeug.
Vorschubvorrichtung für den Trockenbrennstoff in
benzinlosen Feuerzeugen.
Reibfeuerzeug.
Feuerzeug.
Briquet pyrophorique.
Etui, insbesondere für Zigaretten.

Abdichtungseinrichtung für Wellen, insbesondere
solchen von Flüssigkeitspumpen.
Veränderliches Uebersetzungsgetriebe.
Reibradgetriebe.
Stufenloses Getriebe.
Installation de compression de gaz comportant au
moins un appareil automatique de réglage.

Verfahren und Vorrichtung zur gleichzeitigen
Erzeugung von Ueber- und von Unterdruck.

Pompo rotative à anneau liquide.
Aus einzelnen Scheiben zusammengefügter Trommel-
läufer und Verfahren zu dessen HersteUung.
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Cl. 104 a, N° 236096.

Kl. 104 b, Nr. 183295.

Kl. 104 b, Nr. 200776.

Kl. 104 c, Nr. 175436.

Kl. 104 c, Nr. 175769.
Kl. 104 c, Nr. 186346.
Kl. 104 c, Nr. 225850.
Kl. 104 c, Nr. 232204.
Kl. 104 c, Nr. 233944.

Cl. 104 c, N° 248925.

Kl. 104 d, Nr. 212268.

Cl. 107 e, N° 254369.

Kl. 108 e, Nr. 219763.

Kl. 110 c, Nr. 174782.

Kl. 110 c, Nr. 184965.

Kl. 110 c, Nr. 196444.
Cl. 110 c, N° 254374.
Kl. 111 a, Nr. 213664.

Kl. Illa, Nr. 220310.

Ivi. Illa, Nr. 220840.
Kl. 111 a, Nr. 232443.
Kl. Ili a, Nr. 233273.
Kl. lila, Nr. 233443.

Kl. 111 a, Nr. 246362.

Cl. 111 b,
Kl. 111 b,

Kl. 111 b,

Cl. Illb,
Kl. 111 c,

Cl. 111 d,

Kl. 111 d,
Kl. 111 d,

Kl. 112;

Kl. 112

Kl. 112

Kl. 112
Kl. 112
Kl. 112

Kl. 112
Kl. 112

Kl. 112

Kl. 112

Kl. 112

Kl. 112;

Ivi. 112

Kl. 112
Kl. 112
Kl. 112

Kl. 112

Ivi. 112

Kl. 112

Kl. 112

Kl. 112
Kl. 112

Kl. 112

Kl. 113

N° 188970.
Nr. 252896.

Nr. 254380.

N° 254381.

Nr. 242717.

N° 190255.

Nr. 226328.
Nr. 226554.

Nr. 209915.

Nr. 2Ì0411.

Nr. 224493.

Nr. 225446.
Nr. 225451.
Nr. 226563.

Nr. 227440.
Nr. 228533.

Nr. 231596.

Nr. 233969.

Nr. 234445.

Nr. 236120.

Nr. 237491.

Nr. 237867.
Nr. 240058.
Nr. 240903.

Nr. 241295.

Nr. 241296.

Nr. 254383.

Nr. 254385.

Nr. 254386.
Nr. 254391.

Nr. 254392.

Nr. 235144.
Kl. 114 d, Nr. 243221.
Kl. 114 d, Nr. 243930.
Kl. 115 a, Nr. 239457.

Procédé de remplissage d'un moteur à combustion
interne à deux temps, et moteur pour la mise en
uvre de ce procédé.
Einrichtung zum Regeln von Einspritzbrennkraftmaschinen.

Einrichtung zur Regelung von Kraftmaschinenanlagen
mit Brennkraft-Flugkomenmaschine und

Treibgas-Kraftmaschine.

Schalteinrichtung für die Glühkerzen und den
Anlasser von Schwerölmotoren, insbesondere solchèn für
Fahrzeuge.
Zündkerzenstein.
Anlassvorrichtung für Verbrennungskraftmaschinen.
Auspuffdüse.
Verfahren zum Herstellen von Zündkerzenisolatoren.
Elektromagnetischer Stufenschalter.

Installation de graissage d'un moteur à combustion
interne comportant des cylindres inversés.

Gasturbinenanlage mit Verdichter und Wärmeaustauscher.

Dispositivo di regolazione a carico costante è registrabile
di caldaie elettriche ad elettrodi.

Wärmeaustauscher und Verfahren zur Herstellung
desselben.
Kühlrippengehäuse für elektrische Maschinen.

Stromabnahmevorrichtung, bestehend aus Schichtenbürste

und unterteiltem Stromleiter.
Magnetelektrische Kleinmaschine.
Moteur monophasé.
Elektrisches Hochspannungskabel.

Expansionskopf an Durchführungsisolatoren mit
Isolierflüssigkeit.
Elektrische Uebertragungsleitung.
Deckendose für elektrische Installationen.
Hochfrequenzleitung.
Elektrische Hochspannungsschaltanlage.
Isolierter Stromleiter, insbesondere aus Aluminium
und dessen Legierungen, und Verfahren zu dessen

Herstellung..
Disjoncteur à soufflage magnétique.
Verfahren zum Synchronschalten von Wechselstrom.

Automatische Abschaltvorrichtung für Unter- und
Ueberbelastungen.
Interrupteur, destiné notamment à la commande de
moteurs d'outils électriques.

Einrichtung zur programmässigen Steuerung von
elektrischen Antrieben.
Disjoncteur thermique avec dispositif de compensation.

Ueberlastschutzeinrichtung.
Löschfunkenstrecke, insbesondere für Ueberspan-
nungsableiter.
Verfahren zur Herstellung von Selengleichrichtern.

Einrichtung zum Ausgleichen einer Verzerrung bei
einer Kathodenstrahlenröhre.
Verfahren zur Herstellung einer indirekt geheizten
Kathode für elektrische Entladungsröhren und nach
diesem Verfahren hergestellte Kathode.
Elektrolyt-Kondensator.
Elektrolyt-Kondensator.
Verfahren zur Herstellung kapazitätskonstanter
Kondensatoren.

Umformungsanordnung.
Periodisch betätigte Schalteinrichtung, insbesondere
zu Umformungszwecken.
Koaxiale, vakuumdichte Stromdurchführung durch
die aus Glas bestehende Wand eines elektrischen
Entladungsgefässes.
Korpuskularstrahlapparat.
Material anisotroper Eigenschaften zu magnetischen
Abschirmzwecken.
Verfahren zur Untersuchung eines Objektes in einem
Korpuskularstrahlapparat.
Korpuskularstrahlapparat mit einer Anordnung zur
Untersuchung von durchstrahlten Objekten bei einem
gegenüber dem Hochvakuum des Apparates
erhöhten Druck.
Korpuskularstrahlapparat.
Objektblendenhalter für Korpuskularstrahlapparate.
Magnetische Linse für Korpuskularstrahlapparate.
Umformungsanordnung mit mechanisch bewegten
Kontakten.
Mehrphasenkontaktumformer.
Einrichtung zur Vermeidung der Kontaktabnutzung
von Kontaktwechselrichtern.
Gehäuse zur Aufnahme einer aus mehreren
Gleichrichterscheiben bestehenden Trockengleichrichter-
säule.
Metall-Trockengleichrichter.
Verfahren zum Evakuiren und Verschmelzen eines
Vakuumgefässes.
Verfahren und Vorrichtung zur Erzielung einer Am-
plitudensiebwirkung mittels einer Elektronenstrahlröhre.

Elektrischer Widerstandsvakuumofen.
Anzünder für Schweissbrenner,
Elektrischer Gasanzünder.
Scheinwerfer.

Kl. 115 b, Nr. 231359.

Cl. 115 b,

Kl. 115 c,

Kl. 115 c,
Kl. 116 b,
Kl. 116 h,

N° 254396.

Nr. 182525.

Nr. 203797.
Nr. 250767.
Nr. 230596.

Kl. 116 h, Nr. 231995.

Cl. 116 k,
Kl. 1161,
Kl. 118 d,
Kl. 120 b,
Cl. 120 b,

Kl. 120 e,

Kl. 120 e,

Kl. 120 e,
Kl. 120 f,
Kl. 120 f,

Kl. 120 f,

Kl. 120 f,

N° 251254.
Nr. 243478.
Nr. 178905.
Nr. 220872.
N° 242958.

Nr. 237099.

Nr. 247567.

Nr. 247568.
Nr. 182840.

Nr. 197129.

Nr. 205692.

Nr. 206046.

Kl. 120 f, Nr. 206047.

Kl. 120 f, Nr. 214309.

Kl. 120 f, Nr. 222088.

Kl. 120 f, Nr. 226580.

Kl. 120 f,
Kl. 120 f,
Kl. 120 f,
Kl. 120 f,
Kl. 120 f,
Kl. 120 f,
Cl. 121 a,

Nr. 233055.
Nr. 240918.
Nr. 241120.
Nr. 241790.
Nr. 254412.
Nr. 254413.
N° 254415.

Kl. 121 b, Nr. 174482.

Kl. 122 a, Nr. 239655.

.Kl. 122 a, Nr. 254416.

Kl. 123 c,

Kl. 125 b,

Nr. 240554.

Nr. 178713.

Kl. 125 b, Nr. 221764.

Cl. 125 b,
Kl. 125 b,
Kl. 125 b,
Kl. 125 b,
Kl. 125 c,
Cl. 125 c,

Kl. 126 a,

Kl. 126 b,

Kl. 126 b,

Cl. 126 b,

Cl. 126 b,
Cl. 126 b,

Cl.'126d,
Kl. 126 f,
Kl. 126 g,
Kl. 126 i,

N° 240924.
Nr. 254420.
Nr. 254422.
Nr. 254424.
Nr. 211399.
N° 242071.

Nr. 189284.

Nr. 188753.

Nr. 225477.

N° 230174.

N° 251568.
N° 254433.

N» 191393.
Nr. 254435.
Nr. 234494.

Nr. 236513.

Kl. 127 a, Nr, 208866.

Kl. 127 b, Nr. 205744.

Cl. 127 c, N° 197762.

Kl. 127 d, Nr. 232811.

Cl. 127 d, No 239672.

Kl. 127 f, Nr. 214083.
Cl. 127 i, No 203848.

Kl. 1271, Nr. 233718.

Cl. 1271, No 248375.

Einrichtung zum schraubenlosen Befestigen des
Lagerbockes für das Standrohr und weiterer Teile
elektrischer Tischleuchten auf deren Fussplatte.
Procédé de scellement d'une tige dans une pièce de
verre.
Einrichtung mit einer mit Gas und Dampf gefüllten
elektrischen Entladungsröhre.
Elektrische Gasentladungsröhre.
Apparat zum Reinigen von Zähnen.
Verfahren zur Herstellung eines Salzes des ^-(3,4-
Dimethylbenzoyl)-p-aminobenzolsulfonamids.
Verfahren zur HersteUung eines Salzes des Nj-Dime-
thylacroyl-p-aminobenzolsulfonamids.
Accessorio per siringhe.
Apparat zur Haarentfernung.
Vorrichtung zum Lochen von Zählkarten.
Sprechanlage mit Verstärker.
Circuit d'arrêt de sonnerie pour réseaux téléphoniques.

Schaltungsanordnung in Fernsprechanlagen mit
mehreren in Reihe schaltbaren Vermittlungsstellen.
Stromstoßsender zur Aussendung mehrerer Strom-
stossreihen.
Automatische Fernmeldeamtsanlage.
Vorrichtung zum Empfang elektrischer Wellen.

Zwischenfrequenzempfänger mit geeichter Skala für
den Empfang nicht tönender Télégraphie.
Antenne für fortschreitende WeUen.

Radioempfangsschaltung mit sichtbarer
Abstimmungsanzeige.

Ueberlagerungsradioempfangsgerät, das auf mindestens

ein verhältnismässig breites WeUenband und
eine Anzahl verhältnismässig schmaler Wellenbänder
abgestimmt werden kann.
Hochfrequenzgerät mit selbsttätiger Abstimmung.
Schaltung zur Uebertragung von Ultrahochfrequenzschwingungen,

die ein Lecherdrahtsystem mit
veränderlicher Abstimmung enthält.
Einrichtung zum Abgleichen der Frequenzkennlinie
von abstimmbaren Schwingungskreisen.
Drahtlos^ Uebertragungsanlage.
Abgeschirmte Rahmenantenne.
Ultrakurzwellen-Anordnung.
Ueberlagerungsempfangsschaltung.
Kristalldetektor für ultrakurze Wellen.
Vertikale Antenne.
Impianto automatico di segnalazione luminosa dei
posti liberi nelle sale di pubblico spettacolo.

Signallampe mit Gehäuse und Schauglas, insbesondere

für Schaltbilder.
Elektrische Lampe mit Einrichtung zum Vorführen
von Reklame.
Einrichtung an Warenaufnahmeorgan zur Bezeichnung

der Warenart, des Preises und von Eigenschaften
der Ware.

Behälter mit einem Vakuumgefäss.
Verpackung mit am eingepackten Gegenstand eng
anliegender, aus einem Stück gebildeter Hülle.
Verschliessbare Packung für stückförmige Erzeugnisse

wie Pastillen.
Obturateur pour tube déformable.
Tubenverschluss.
Korb mit Flechtwerk%
Verschluss für zusammendrückbare Tuben.
Rohrpostanlage.
Dispositivo per U trasporto di materiali.
Aus zwei Eihachswagen bestehender Traktoranhänger
für den Transport von langen Gütern.
Zusatzscheinwerfer für Nebel- und Knrvenlicht an
Fahrzeugen.
Fahrtrichtungsanzeiger mit in der AnzeigesteUung
auf und ab schwingendem Winkarm.
Dispositif de protection contre les intempéries pour
voiturettes découvertes.
Procédé d'assemblage de carrosseries métalliques.
Dispositivo di soUevamento di un veicolo provvisto
di freno a fluido.
Bandage multicellulaire en caoutchouc.
Kindersitz für Fahrräder.
Kleinfahrzeug, insbesondere Fahrradanhänger.

Vorrichtung an Fahrrädern zur ErmögUchung der
Unterstützung des Fussantriebes durch Handantrieb.

Mitnehmer für Schlepporgane insbesondere von
Schleppbahnen.
Pneumatischer Sandstreuapparat insbesondere für
Triebfahrzeuge.
Dispositif de raccordement de véhicules attelés.

Eisenbahnwagen mit tiefem Schwerpunkt und ruhigem

Lauf.
Procédé de transformation d'un dispositif d'entraînement

élastique pour essieux moteurs des locomotives
électriques des chemins de fer.
Doppelwirkende BrcmsnachsteUvorrichtung.
Installation de signalisation pour chemins de fer.

Bügelstromabnehmer für elektrisch angetriebene
Fahrzeuge.

Dispositif de manuvre pour pantographe de prise
de courant.
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Kl.

KL.
Kl.
Kl.
Kl.
Kl.

15 a,
15 a,
15 a,
15 e,

36 o,

Nr. 199949 (195903).
Nr. 200516 (195903).
Nr. 204683 (195903).
Nr. 244506 (237950).

Nr. 234288234291

(34 Zusatzpatente 34 brevets additionnels 34 brevetti addizionali)

2 e, Nr. 243261 (231855). Gerät zum Herstellen von Humusstöckli für
Setzlinge.
Elektrische Hochleistungskochplatte.
Elektrische Hochleistungskochplatte.
Elektrische Hochleistungskochplatte.
Haltcvorrichtung.

(229838). Verfahren zur Herstellung eines
neuen Esters der Phthalsäure-4-sulfonsäure.

KL 36 o, Nr. 238440 (229838). Verfahren zur Herstellung eines neuen Esters
der Phthalsäure-4-sulfonsäure.

KL 36 q, Nr. 248688 (243602). Verfahren zur Herstellung eines Zwischen¬
produktes.

KL 37 a, Nr. 235202235213 (231256). Verfahren zur Herstellung eines

kupferhaltigen Disazofarbstoffes.

KL 37 a, Nr. 242998242999 (240993). Verfahren zur Herstellung eines
kupferbaren Polvazofärbsto ffes.

KL 37 a, Nr. 243000- 243002 (240993). Verfahren syir Herstellung eines
kupferbaren Polyazofarbstoffes.

Cl. 71 f N° 183912 (173804). Boîte de montre imperméable.
Kl. 78 c, Nr. 215855 (213089). Schwingsieb.
Kl. 92, Nr. 219588 (210251). SpritzVorrichtung zum Auftragen von Far¬

ben und Lacken.
KL 104 c, Nr. 237319 (232204). Verfahren zum Herstellen von Zündkerzen¬

isolatoren.
Kl. 116 h, Nr. 235719 (231995). Verfahren zur Herstellung eines Salzes des

Nj- üimethylacroyl - p-amino - benzolsulfon-
amids.
Bandage multicellulaire en caoutchouc.

i

CL 126 d, N° 198909 (191393).

Venelohnis der am 1. November 1948 veroffentHchten 374 Patentschriften

Liste des 374 exposés d'invention publiés le 1er novembre 1948

Lista dei 874 esposti (Pmventione pubblicati li 2° novembre 1948

250375 252897 253039 253099 253144 253187 253248 253308 253395
251477 252920 253041 253100 253145 253188 253249 253311 253396
251578 252922 253043 253101 253146 253189 253250 253313 253397
251717 252925 253044 253102 253147 253190 253251 253314 253398
251944 252927 253045 253103 253148 253191 253252 253316 253399
251998 252942 253046 253104 253149 253192 253253 253317 253400
252159 252948 253049 253105 253150 253193 253255 253318 253401
252326 252963 253051 253106 253151 253194 253258 253319 253402
252458 252972 253054 253107 253152 253195 253259 253320 253403 i

252590 252975 253055 253109 253153 253196 253260 253324 253404 \

252603 252980 253056 253110 253154 253197 253261 253325 253405
252774 252981 253057 253111 253155 253198 253262 253328 253406
252776 252985 253058 253112 "253156 253200 253263 253330 2534CP7

252777 252994 253059 253113 253157 '253202 253264 253336 253408 ;

252778 252996 253060 253114 253159 253203 253265 253337 253409 ;

252805 252997 253061 253115 253160 253204 253266 253338 253410 i

252809 252998 253064 253116 253161 253205 253267 253339 253411
252812 253000 253065 253117 253162 253206 253268 253340 253412
252813 253001 253067 253118 253163 253207 253269 253341 253413
252814 253004 253071 253119 253164 253208 253271 253342 253414
252816 253006 253072 253120 253165 253209 253272 253343 253415
252820 253009 253073 253121 253166 253210 253273 253344 253417
252827 253014 253074 253122 253167 253211 253274 253346 253418
252828 253016 253076 253123 253168 253212 253275 253348 253420
252833 253017 253077 253124 253169 253213 253276 253349 253421
252834 253018 253078 253125 253170 253214 253277 253352 253423
252837 253019 253079 253127 253171 253216 253279 253353 253424
252839 253020 253081 253128 253172 253217 253280 253356 253425
252840 253022 253082 253129 253173. 253220 253281 253357 253426
252845 253023 253083 253130 253174 253222. 253284 253360 253431
252846 253024 253084 253131 253175 253223 253285 253361. 253436
252848 253025 253085 253132 253176 253226 253288 253363 253438
252852 253326 253086 253133 253177 253227 253289 253365 .253465
252860 253028 253089 253134 253178 253228 253292 253367 253474
252861 253029 253090 253135 253179 253236 253293 253368 253475
252862 253030 253091 253136 253180 253241 253294 253369 253480
252864 253031 253092 253137 253181 253242 253296 253370 254469
252865 253032 253093 253138 253182 253243 253298 253374
252866 253033 253095 253140 253183 253244 253300 253378
252867 253034 253096 253141 253184 253245 253301 253382
252868 253035 253097 253142 253185 253246 253302 253384
252893 253036 253098 253143 253186 253247 253306 253391

AuBerordentilehe Maßnahmen ani dem Gebiete des gewerbllohen Reelitssohutzos
(BR& vom 28. Marz 1947)

MMim axtrairilniiru prisas ituAi frullìi di Ii r/rattcUen it li ¦nprlété laiiitriilli
(ACF. du 28 man 1947)

Misure straordinarie prese nei dominio detta protestons detta proprietà industriali
(DCF. del 28 marso 1947)

Wieder in Kraft gesetzte Patènte

Brevets remis en vigueur Brevetti rimessi in vigore

KitGlane
Glassa

Patsnt-Nr.
Brevet N°

Brevetto N°

Wlederla Kraft omtzt am
Remis en vigueur le
Rimesso in yigore il

Kluse
Glasse
Classe

Patsnt-Nr.
Brevet N°

Brevetto N?

Wieder In Kraft gesetzt am
Remis en vigueur la
Rimesso in vigore U
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Bandesratsbeschlnss
ûbèr die Behandlung von Pflichtlagern bei der eidgenössischen Wehrsteuer

(Vom 30. November 1948)

Der Schweizerische Bundesrat, gestützt auf Artikel 2 des Bundesbeschlusses

vom 6. Dezember 1945 über den Abbau der ausserordentlichen
Vollmachten des Bundesrates, beschliesst :

Art. 1. Der Steuerpflichtige, der sich auf Grund von Art. 3, Absatz 1,
lit. b, des Bundesgesetzes vom 1. April 1938 über die Sicherstellung der
Landesversorgung mit lebenswichtigen Gütern oder auf Grund eines mit
dem eidgenössischen Militärdepartement abgeschlossenen Vertrages zur
Haltung bestimmter, über das Normallager hinausgehender Warenvorräte
verpflichtet, kann beanspruchen, dass diese Vorräte bei der Veranlagung
der eidgenössischen Wehrsteuer vom Einkommen, Reingewinn oder
Reinertrag zu einem unter dem Wehrsteuerwert liegenden Buchwert angerechnet

werden, wenn er
a) allfällige mit der Haltung der Pflichtvorräte verbundene wirtschaft¬

liche Nachteile selber zu tragen hat,
b) die Pflichtvorräte getrennt bilanziert und darüber ein besonderes In¬

ventar führt.
Art. 2. Auf den Zeitpunkt des Dahinfallens oder der Beschränkung der

Pflicht zur Vorratshaltung ist der Wehrsteuerwert der freiwerdenden Waren

zu ermitteln.
Weicht dieser Wert von dem Werte ab, der bei der Veranlagung der

eidgenössischen Wehrsteuer vom Einkommen, Reingewinn oder Reinertrag
angerechnet worden ist, so ist die gemäss Artikel 1 getroffene Veranlagung
hinsichtlich der Bewertung der Pflichtlager zu berichtigen; dabei ist ein
Mehrwert dem Geschäftsertrag zuzurechnen oder ein Minderwert vom
Geschäftsertrag in Abzug zu bringen. Gegen die Berichtigungsverfügung
sind die im Wehrsteuerbeschluss vorgesehenen Rechtsmittel gegeben.

Art. 3. Die mit der Kontrolle der Lagerhaltung betrauten privaten und
öffentlichen Organe haben, ungeachtet der in Artikel 10 des Bundesgesetzes

vom 1. April 1938 statuierten Schweigepflicht, den Wehrsteuerbehörden

alle für die Durchführung dieses Beschlusses notwendigen
Auskünfte zu erteilen.

Art. 4. Das eidgenössische Finanz- und Zolldepartement erlässt die zur
Durchführung dieses Beschlusses erforderlichen Ausführungsbestimmungen.

Art. 5. Dieser Beschluss tritt am 1. Dezember 1948 in Kraft und bleibt
gültig bis zum Abschluss des Berichtigungsverfahrens nach Art. 2.

Arrêté dn Conseil fédéral

sur le traitement des stocks obligatoires en matière d'impôt pour la défense
nationale

(Du 30 novembre 1948)

Le Conseil fédéral suisse, vu l'art. 2 de l'arrêté fédéral du 6 décembre 1945
restreignant les pouvoirs extraordinaires du Conseil fédéral, arrête :

Article premier. Lè contribuable qui s'engage, en vertu de Part. 3, 1er alinéa,
lettre b, de la loi fédérale du 1er avril 1938 tendant à assurer l'approvisionnement

du pays en marchandises indispensables ou sur la base d'un contrat
conclu avec le Département militaire fédéral, à maintenir des stocks de marchandises

déterminés qui excèdent le stock normal peut prétendre que ces stocks,
lors de la taxation en vue de l'impôt fédéral pour la défense nationale sur le
revenu, le bénéfice net ou le rendement net, soient imputés à une valeur comptable

inférieure à leur valeur imposable:

a) s'il doit lui-même supporter des inconvénients économiques qui
découleraient du maintien des stocks obligatoires; et

b) s'il inscrit à part dans son bilan les stocks obligatoires et en tient un
inventaire spécial.

Art. 2. Lorsque l'obligation- de maintenir les stocks devient caduque ou
est restreinte, la valeur qu'ont à ce moment les marchandises libérées doit
être déterminée selon les règles prévues en matière d'impôt pour la défense
nationale.

Si cette valeur diffère de celle qui a été. imputée lors de la taxation en
vue de l'impôt fédéral pour la défense nationale sur le revenu, le bénéfice net
ou le rendement net, la taxation faite de la manière prévue à l'article premier
doit être rectifiée quant à l'estimation dès stocks obligatoires; la plus-value est
ajoutée au rendement commercial, la moins-value en est retranchée. La décision

de rectification peut être attaquée par les" voies prévues dans l'arrêté
relatif à l'impôt pour la défense nationale.

Art. 3. Les organes privés et publics chargés de contrôler le maintien des
stocks doivent, nonobstant le secret auquel ils sont tenus en vertu de l'art. 10
de la loi fédérale du 1er avril 1938, donner'fiux autorités qui administrent
l'impôt pour la défense nationale tous les renseignements nécessaires pour
exécuter le présent arrêté. ' ¦

Art. 4. Le Département fédéral des finances et des douanes édictera les
dispositions requises pour l'exécution du présent arrêté.

Art. 5. Lé présent arrêté entre en vigueur le 1er décembre 1948 et exerce
ses effets jusqu'à la clôture de la procédure de .rectification prévue à l'art. 2.

Clearing- nnd. Zahlungsverkehr mit dem instand

Liste Nr. 44, vom 1. Dezèmber 1948

(mi Sciwelnrittbw Virrseknonfutslli nr EiuülujM u dl« Scinluriteti laHmltuu, giltj| kit auf wtitim

Belgien 9.905; Bulgarien 1.514; Dänemark 89.71; Deutschland, alte
Clearingverbindlichkeiten (Reichsmark) 173.01 (BRB. vom 26. Februar 1946,
Art. 5); Finnland 3.1496; Frankreich (offizieller Kurs) 2.02; freier Kurs zirka
1.25 (unverbindlich); Griechenland 0.0437; Grossbritannien 17.36; Holland
162.60; Jugoslawien 8.60; Norwegen 86.91; Oesterreich 43.60; Polen 1.0782;
Rumänien 2.867; Schweden 120.; Spanien 39.526; Tschechoslowakei 8.625;
Türkei 1.529; Ungarn 36.905 ; Italien: Devisenzahlungsgeschäfte, Versicherungs-
und Rückversicherungszahlungen 0.6944; Nebenkosten und Dienstleistungen
(Konto « Transferts divers » und Konto « Frais portuaires et do transit »)
0.7018; Kompensationsgeschäfte frei.



3306 N° 286 6. XII. 1948

Südafrika Einfulirbeschränklingen

Im Zusammenhang mit den am 5. November 1948 verfügten und im SHAB.
Nr. 282 vom 1. Dezember 1948 veröffentlichten südafrikanischen Einfuhr- und
Devisenbeschränkungen werden die Exporteure ersucht, der Handelsabteilung
des Eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements alle vor dem 5. November
1948 rechtsgültig abgeschlossenen und noch nicht ausgelieferten Geschäfte für
die Ausfuhr schweizerischer Waren nach der Südafrikanischen Union und
Südwestafrika zu melden.

Diese Meldung muss bis spätestens am 11. Dezember 1948 im Besitze der
Handelsabteilung sein und soll für jedes einzelne Geschäft folgende wahrheitsgetreue

Angaben enthalten:
1. Art der Ware (unter Angabe der schweizerischen Zolltarifnummer),
2. Menge und
3. Wert der zu liefernden Ware,
4. Datum, an welchem der Vertrag rechtsgültig abgeschlossen wurde,
5. Name und Adresse des südafrikanischen Empfängers (oder allenfalls des britischen Sbip-

pers),
6. Ist eine Zahlung, bzw. Anzahlung (für welchen Betrag) bereits erfolgt oder ist die Zahlung

durch Eröffnung eines nnwiderrufllcben Akkreditivs sichergestellt?

Die Beweisunterlagen für diese Angaben sind den Meldungen nicht
beizulegen; sie sollen jedoch für eine allfällige nachträgliche Ueberprüfung zur
Verfügung der Handelsabteilung gehalten werden. 286. 6. 12. 48.

Afrique da Sud Restrictions à l'importation
Eu égard aux restrictions d'importation et de devises édictées par le

gouvernement sud-africain, le 5 novembre 1918, et publiées à la « Feuille officielle
suisse du commerce» N°282, du 1er décembre- 1948, les exportateurs sont
priés d'annoncer à la Division du commerce du Département fédéral de l'économie

publique les marchés conclus définitivement avant le 5 novembre 1948
pour l'exportation de marchandises suisses vers l'Union sud-africaine et le
Sud-Ouest africain et qui n'ont pas encore été exécutés. Cet avis devra
parvenir à la Division du commerce pour le 11 décembre 1948 au plus tard et
contenir pour chaque affaire les indications suivantes:
1° Nature de la marchandise (indication du numéro tarifaire suisse applicable),
2° Quantité et
3° Valeur de la marchandise à livrer,
4° Date à laquelle le marché a été conclu définitivement,
5° Nom et adresse du destinataire sud-africain (ou du shipper britannique),
6» Un paiement ou un acompte (pour quel montant) a-t-il déjà eu lieu ou le paiement

est-il garanti par l'ouverture d'un accréditif irrévocable'/
Les pièces justificatives n'ont pas besoin d'être jointes. Elles devront

toutefois être tenues â la disposition de la Division du commerce pour une
vérification éventuelle. 286. 6. 12. 48.

Redaktion: Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschaftsdepartements, Bern
Administration des Blattes: Ellingerstr. 3, Bern - Druck: Fritz Pochon-Jent AU., Bern

Aktiengesellschaft ßaugescbäft Arnet, Root

Generalversammlung der Aktionäre
Dienstag, den 14. Dezember 1948, 14 Uhr 30. Im Restaurant < Zur Post » in Glslkon

Traktanden: Die statutarischen.
Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung nnd Revisionsbericht liegen aul dem Bnreau

der Gesellschaft zur Einsicht der Aktionäre auf.
Die Herren Aktionäre der alten Firma « Aktiengesellschaft Baugcseliäft, Boot « werden

aufgefordert, inzwischen aueb den Umtausch der Aktien gegen solche der neuen Firma auf
unserem Bureau vorznnebmen. Alte Aktien, welche bis am 31. Dezember 1949 nicht zum
Umtausch präsentiert werden, werden samt den zugehörigen Dividendencoupons hernach
als kraftlos erklärt und im Aktienbuch gelöscht. Lz 217

Root, den 4. Dezember 1948. Der Verwaitungsrat.

Luzerner Brauerei Zum Eichhof AG. Luzern

Einladung zur 50. ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
auf Samstag, den 18. Dezember 1948, 18 Uhr 30, in das Restaurant < Löwengarten » in Luzern

TRAKTANDEN:
1. Vorlage des Jahresberichtes und der Jahresrechnung pro 1947/48; Bericht der

Kontrollstelle.
2. Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
3. Bescblussfassung über die Verwendung des Jahresergebnisses.
4. Periodische Neuwahl des Verwaltungsrates. Lz 214
5. Wahl der Kontrollstelle pro 1948/49.

Der Jahresbericht, die Gewinn- und Verlustrechnung, die Bilanz -sowie der Revisorenbericht

liegen zur Einsiebt der Aktionäre vom 7. Dezember 1948 an bei unserer Geschäftskasse

auf.

Dort können vom 10. bis 18. Dezemher 1948 die Zutrittskarten zur Generalversammlnug
nebst dem gedruckten Jahresbericht gegen Vorweisung der im Eigentum des Bestellers
stehenden Aktien oder von genügenden Ausweisen über sein Eigentum an solchen oder gegen
Vertretungsvollmacht des Eigentümers bezogen werden:

a) falls der Aktionär der Ausgabestelle nicht bekannt ist, durch Vorlage der in seinem
Eigentum stehenden Aktien;

b) falls der Besteller der Ausgabestelle als Aktionär bekannt ist, durch Aushändigung einer
mit den Nummern der Aktien versehenen schriftlichen Erklärung über das Eigentum.
An der Generalversammlung selbst werden keine Zutrittskarten mehr ausgegeben.

Luzern, den 2. Dezember 1948. Der Verwaltungsrat.

Brasserie Beauregard S.A.
Fribourg - Lausanne

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
le lundi 20 déeembre 1948, à 16 benres, an Buffet de la Gare (2« étage), à Lausanne (la feuille
de présence sera établie dès 15 heures 30).

ORDRE DU JOUR:
1° Rapport dn conseil d'administration snr l'exercice 1947/48.
2° Rapport des contrôleurs.
3° Votations snr les conclusions de ces rapports et sur l'emploi du solde actif.
4° Nominations statutaires. B 7

Le bilan et le compte de profits et pertes au 30 septembre 1948, l'état des cautionnements
et des titres remis en gage, ainsi que le rapport des contrôleurs seront déposés au siège social
à Lausanne, dès le 10 décembre 1948 et y seront à la disposition de Messieurs les actionnaires.

Pour prendre part à l'assemblée, Messieurs les actionnaires devront déposer leurs actions
avant le 16 décembre 1948, à 18 heures, avec indications des numéros des actions, soit au
bnrean de la Brasserie Beauregard à Fribourg ou à Lausanne, soit auprès de la Banque
cantonale vanddlse et de ses agences, soit auprès de la Banque de l'Etat de Fribourg et
de ses agences.

Aucune carte d'admission pour l'assemblée générale ne sera délivrée après cette date.

Fribourg, le 29 novembre 1948. Le eonsell d'adminlstraUon.

jftx&ch: vrebës h.a.-
Entreprise générale de mnajiqne «t d'édition, Lausanne

Messieurs les actionnaires sont convoqués en
assemblée ordinaire

le vendredi 17 décembre 1948, à 11 heures (fenille de présence: ouverture à 10 heures 80,
fermeture à 11 heures), dans les salons de l'Union de banques suisses, a Lausanne, salle N° 68,
IVe étage, entrée par le Grand-Pont.

Ordre dn jour:
lo Rapport du conseil et des contrôleurs des comptes,
2° Discussion et votatlon sur ces rapports.
3° Election d'un administrateur.

: 4° Election des contrôleurs des comptes.
5° Décision sur angmentatlon du capital-social.

\ 6° Propositions individuelles.
\ Le bilan et le compte de pertes et profits an 30 Juin 1948, ainsi que le rapport de gestion

et le rapport des vérificateurs des comptes sont à ia disposition des actionnaires à partir
do mardi 7 décembre 1948, anprès de:

Union de banques suisses, Lausanne,
Caisse d'épargne et de crédit, Lausanne,
Caisse d'épargne et de crédit, Vevey,

ainsi qu'au siège social, et aux succursales de Vevey et Neuchâtel.
Les cartes d'admission à l'assemblée seront délivrées au siège social, Caroline 5,

Lansanne, ainsi qu'à l'Union de banques suisses et à ia Caisse d'épargne et de crédit, contre
remise des actions ou d'un certificat de dépôt. Le eonsell d'administration.

Maschinenfabrik Rüti
vormals Caspar Honsgger AS.

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung der Aktionäre
anf Donnerstag, den 16. Dezember 1948, vormittags 11 Uhr 30, Im Durcau

von Dr. H. Gwalter, Zürich, Bahnhofstrasse 56

TRAKTANDEN:
1. Abnahme der Rechnung über das abgelaufene Geschäftsjahr, Vorlage

des Berichtes der Kontrollsteile und Decharge-Erteilung an
die Verwaltung.

2. Beschlussfassung über die Verwendung des Jahrsergebnisses.
3. Wahlen in den Verwaltungsrat. Z 876
4. Aenderung von Art. 1 der Statuten.
Bilanz, Gewinn- und Verlustreehnung und Revislonslrericht liegen

vom 1. Dezember 1948 an lm Bureau in Rüti zur Einsicht der Aktionäre
auf.

Rüti, den 17. November 1948. ' Der Verwaitungsrat.

Elektrizitätswerk Grindelwald AG.
«s:

Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Dienstag, den 21. Dezember 1948, um 15 Ubr, im Hotel < Adler t In Grindelwald

TRAKTANDEN:
1. Entgegennahme und Genehmigung des Geschäftsberichtes, der Jahresrechnung und

des Berichtes der Kontrollstelle. Decharge-Erteilung an den Verwaltungsrat.
2. Beschlussfassung über die Verwendung des Jahresergebnisses.

j 3. Ersatzwahl eines Verwaltungsrates an Stelle des Herrn Chr. Kaufmann, alt Gcmeinde-
I Präsident sei. 982

4. Wahl der Kontrollstelle pro 1948/49.
5. Unvorhergesehenes.

Geschäftsbericht, Bilanz, Rechnnng über Gewinn und Verlust sowie der Revisionsbericht
liegen zur Einsichtnahme der Aktionäre im Bureau der Gesellschaft in Grindelwald auf.

Gegen Ausweis des Aktienbesitzes können Zutrittskarten zur Generalversammlung
bei der Kantonalbank von Bem und deren Filialen in Interlaken mit Zweigbureau in Grindelwald

erhoben werden.

Grindelwald, den 1. Dezember 1948. Der Verwaitungsrat.

«cupra», Société des produits chimiques S.A.
Crissier (Vaud)

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire
pour le Jeudi 16 déeembre 1948, à 15 heures, an Café Vandols, plaee Riponne 1, à Lausanne.

Ordre du Jonr:
1° Procès-verbal.
2* Rapports du conseil d'administration et de Monsieur le vérificateur* des comptes

sur l'exercice 1947/48. :
3° Votation sur la conclusion de ces rapports-décharge aux organes responsables.
4° Nominations statntaires.
5° Divers.
Le rapport de gestion, le bilan, le compte de pertes et profits et le rapport de Monsieur

le vérificateur des comptes sont à la disposition de Messieurs les actionnaires dans les bureaux
de la société à Renens.

Messieurs les actionnaires désirant participer à cette assemblée peuvent obtenir des
cartes d'admission en Justifiant de leur qualité d'actionnaire au siège de la société, jusqu'au
14 décembre 1948, à midi. L 470

Crissier, le 3 décembre 1948. Le eonsell d'administration.

Guenin-HOnl & Gie. «¦*« «*¦.
hrtfltscsM-, branrn- und

MnstttffUrik

Kirchberg / Bern
mit Filialen In

Brugg / Aargau
Wieder In allen Grössen
u. Quantltiten erhältlich
hnnivr Mitter ItrWIuttM
lllntr. PnfaJMi a Olsubt

5 Iis M Utsr I Ml X lit»

Das SHAB' vereinigt in sich die Vorzüge
der Tageszeitung mit denen der Fachschrift.

Als Insertlonsorgan Ist es erstklassig.

Laufend zu verkaufen

Export-Kisten
Bodenflache 89X97 cm, Höhe 86 cm.

Anfragen an:
Hoover-apparate aa., Züricn

Beethovenstrasse 20.

Buchhaltung
Kolonnen-Buchhaltung mit 28
Kolonnen: Fr. 17.. nurchschretbe-
Buchhaltung mit Durchschrift
direkt aul Gegenkonto: Junior
Pr. 47,, Senior Pr. 94. Lohn-
Buchhaltung (mit einmaligem Eintrag

alle Ergebnisse): Junior
Fr. 17.. Senior Fr. 47. Jede
Buchhaltung mit wertvoller
Anleitung inkl. Buchungsbeispiel.
Geeignet für steuerzwecke. AHV.
WUST, SUVAL und Kalkulation.
Verlangen Sie ausführliche
Angaben von

ERNST LATTMANN
Organisator und Geschäftsberater
Winterthurerstr. 420, Zürich 11/51

Telephon (051) 4S 70 75

OPTIMAL - ORGANISATION
(Für Wiederverkauf Rabatt)

Im SHAB. werden regelmässig die
neuesten Patente und Marken publiziert.

Nutzen Sie diesen Umstand
inserieren Siel
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Der Schlüssel znm Herzen der verwöhnten Zigarrenrancher

ist unsere Jnbiläumsdose, die zum Gedenken unserer vor 7S Jahren
erfolgten Geschäftsgründung geschaffen wurde, und die gefüllt Ist mit den

köstlichsten, feinen Sumatra-Havana nad Brasil-Zigarren:

Sie ist das ideale Geschenk für den diffizilen Raucher!

Die Dose wird in zwei Füllungen geliefert:

Füllung I enthält feinste Snmatra-Havana und Brasil, Preislagen von
2260 Rp,

91 Zigarren znm Weihnachtspreis von Fr. 37.25

Füllung II eatbält auserlesene, edelste Sumatra-Havana und Brasil.
Preislagen voa 6090 Rp.

92 Zigarren znm Weihnachtspreis von Fr. 54.70
Bei Eintreffen der Dose können Sie daraus 23 Stück ranehen und wenn
Sie nicht gänzlich zufrieden sind, die angebrochene Dose uns zurücksenden,

wir tauschen dieselbe gerne gegen eine andere Auswahl, z. B.

gegen unsere seit Jahren so beliebten Sortimente Nr. 45 oder Nr. 25
100 Stück zum Weihnachtspreis von Fr. 5S.55, bzw. ST.ts.

Dieses Entgegenkommen bieten wir seit 25 Jahren, und noeb nie geschalt
es, dass eine Sendung wegen unzureichender Qualität retournlcrt wurde.
Benützen Sie den beigedruckten Coupon jetzt, da er so bequem vor
Ihnen liegt nnd Sie sofort bedient werden könneal

Mit bester Empfehlung /^^^^^^
Senden Sie mir tum Weihnachtspreis:

1 Jubiiäumsdose mit Füllung I
1 Jubiläumsdose mit Füllung II
Gewünschtes unterstreichen.
Zahlbar nacb Erhalt und Zufriedenheit.

Name:

Hdbl.
Mit 5 Rp. frankiert
an EICIFA, Elchenberger & Cle., Menziken.
Tel. (064) 6 16 55

Lagerhäuser
für

Kaufmannsgüter aller Art
mit Geleiseanschluss

In Zürlch-HB, Zch.-Altstetten, Zch.-Seebach, Basel-SBB, Sattel SOB,
Arth-Goldau, Bonstetten und Wettingen

Sachgemässe Gross- und Stückgutlagerungen - Lagerhaltung und Ver¬

teilung von Warendepots - Vermietung von Blachen-Sackfllckerel

Offerten und Auskünfte durch

A. Welfl-Furrer AO., Zurich
Lagerhausverwaltung

Hardstrasse 225 - Telephon 271052
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LYKES

MEDITERRANEAN LINE

Nächste Abfahrt von

GENUA
nach

HAVANNA- NEWORLEANI
20. Dezember 1948

s/s « CAPE ARCH WAY»

Auskünfte durch die Generalfrachtagenten für die Schweiz:

RODOLPHE HALLER S.A.
GENF
7, rue des Gares
Telefon 26515

ZÜRICH
StockerstraSe 56
Telefon 279215

BASEL
Malzgasse 25

Telefon 22710

Seehafenagent: PAOLO SCERNI, piazza Portello 10, GENUA

Rechtsufrige Thunerseebahn
Elektrische Bahn SteffisburgThun Interlaken

Ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Samstag, den 18. Dezember 1948, um 14 Uhr 30, lm Rathaus in Thun

TRAKTANDEN:
1, Genehmjgung des Protokolls der ordenti. Generalversammlung vom 24. Juli 1948.
2. Statutenänderung.
3. Garagebau.
4. Miet- und Werkvertrag für den Autobusbetrieb der Stadt Thun.
5. Unvorhergesehenes. T 20

Die Zutrittskarten sind gegen Ausweis über den Aktienbesitz vom 8. bis 14. Dezember

1948 zu beziehen bei der Kantonalbank Bern und Filiale Thnn, der Spar- & Leihkasse
Thun, sowie bei der Spar- & Leihkasse Stetfisburg. Die Zutrittskarten berechtigen zur freien
Hin- und Rückfahrt auf der S.T.I. nach dem Versammlungsort.

Der Textentwurf für die Statutenänderung liegt zur Einsichtnahme auf bei den
genannten Banken, sowie beim Gesellschaftssitz in Thun (Schwäbis). Die Vorlagen betr.
Traktanden 3 und 4 sind beim Geseilschaftssitz zur Einsichtnahme aufgelegt. Zur Beschlussfassung

über Traktanden Ziffern 2, 3 und 4 ist die Vertretung von zwei Dritteln des gesamten

Aktienkapitals erforderlich. Eine zweite ausserordentliche Generalversammlung findet
statt am 8. Januar 1949, um 14 Uhr 30, im Rathaus in Thun, sofern die zur Beschlussfassung

erforderlicbe Aktienzahl an der ersten Generalversammlung nicht vertreten ist.

Thon, den 4. Dezember 1948. Der Verwaitungsrat.

Konsumverein St.Gallen
Einladung zur ausserordentlichen Generalversammlung

Freitag, den 17. Dezember 1948, 20 Uhr, Lm t Schutzengarten », StGallen (Klubzimmer)

Tagesordnung:
1. Wahl der Stimmenzähler.
2. Antrag auf Erwerb einer Liegenschaft. G 175
3. Umfrage.
Eintrittskarten für die Generalversammlung können gegen Vorweisung der blauen

Rabattkarte von Dienstag, den 7. Dezember bis Donnerstag, den 16. Dezember In unseren
Verkaufslokalen bestellt werden.

Am Tage der Generalversammlung sind Eintrittskarten nur noeb auf nnserem Bureau
an der Teufenerstrasse 15 bis mittags 12 Uhr erhältlich.

St.Gallen, den 3. Dezember 1948. Der Verwaitungsrat.

Actienbrauerei Basel
Einladung zur 65. ordentlichen Generalversammlung

Donnerstag, den 16. Dezember 1948, 10 TJbr 30 präzis, In der Actifn-
branerel Basel, Basel, Dornaeherstrasse 200

- Traktanden:

1. Jahresrechnung, Jahresbericht und Beriebt der Kontrollstelle.
2. Décharge an den Verwaltungsrat.
3. Beschlussfassung über die Verwendung des Jahresergebnisses.
4. Verwaltungsratswahl.
5. Wahl der Kontrollsteile.
Eintrittskarten sind gegen genügenden Ausweis über den

Aktienbesitz zu beziehen im Bureau der Gesellschaft, bei den Herren
Ehinger & Co. und beim Schweizerischen Bankverein vom 6. bis
15. Dezember 1948. Vom 6. Dezember 1948 an liegen Recbnungs-
abschluss und Revisionsbericht im Bureau der Gesellschaft zur
Einsicht der Aktionäre auf. Q 478

Basel, den 6. Dezember 194S. Der Verwaltungsrat.
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Fr. 16.65
+ Wust

Memento
Ein Herrengeschenk auf Weihnachten!
Das automatische Gedächtnis in der Tasche!

Notier's und vergiß es i denn Memento erinnert automatisch. '
Die Notizen werden sichtbar eingereiht und nach Erledigung entfernt. Viele
könnten es leichter haben, wenn sie nicht zu ailém andern noch das
Gedächtnis mit wichtigen Kleinigkeiten belas en müßten.

Verlangen Sie unsern Gesamt-Kataiog I Postversand Telefon 244603

Waser
f22

Patente
in allen Ländern

durch
Dlpl.-lng. J. Spälty

Limmatqual 92
Zürich, Tef. 329585

|(DPIEtDRUCK

Für kleinere

Druckauflagen

(Faksimile)
Irgendwelcher schon
vorhandener Vorlagen
gibt es kein besseres,
kein billigeres, kein
schnelleres Verfahren

als den Foio-
druett.
50 Stock kosten
Fr. 16.10. 100 Stück
Fr. 19.55 + Wust.

Hausamcmn
8ornhorsrr.91Tel.233? 63

- ZÜRICH

Vervielfalugungsrollen

nektoerraphlsch speziell

für Schaplro-
gTaph ausgerüstet,
ausgiebigste
amerikanische Qualität,
Breite

22.2 cm Fr. 81.-
85.6 cm Fr. 46.-

d etto, plus Wust,
ab Zürich

Rüegg-Haerjeli & Cit. AG.

Bahnhofstr. 22
Zürich

Warenumsatzsteuer

(14. Aurlage):
Broschüre von 59 Seiten
zum Preis von Fr. 1.

Einzahlungen auf
Postscheckrechnung
III 5600,.;-Administration

des
Schweizerischen

Handelsamtsblattes, Bern.

Auflegung des öffentlichen Inventars

Das Öffentliche Inventar Ober den Nacbiass des am 1. April 1948
verstorbenen

Walter Robert Egg-Dimmier
geboren 1905, von ZOrich, Kaufmann, wohnhaft gewesen Grünaustrasse

21 in DleUkoD ;Zflricb), liegt den Beteiligten im Sinne von
Artikel 684 ZGB bis zum 8. Januar 1949 bei der unterzeichneten
Amtssteile zur Einsicht auf. Z 875

Sehlleren, den 3. Dezember l'.)48.
Notariat .Schlieren : A. Morl, Notar.

Bilanzsichere, selbständige

RUF-BUCHHALIEHIN
wird In großem Betrieb nach Bern gesucht.

Schriftliche Anmeldungen mit Zeugnisabschriften, Referenzen und
Gehaltsansprüchen sind, zu richten unter Chiffre A 15029 Y
an Publicitas Bern.

Zu grosse

Rohstoff.Bestände
durch Fabrikatlonsumsteilung'od. geringere Exportaussichten?

Ankauf - Verkauf - Tausch
von Chemikalien und Rohstoffen besorgen wir ihnen diskret
und kreditsicher. Senden Sie uns ihre Angebote unter Chiffre

Uc 18591 Z an Publlcltas Bern.

AKTIEN6ESHLSCHAFT-
TEL 40784

Postscheck Vii 6126

Wir empfehlen ihnen eine Kapitalanlage
bei unserer Bank

Sparkasse 4%
Kassa-Obiigafionen 4 %%
Depositen-Konto 4%%
Konto-Korrent 2%

Seit 10 Jahren unveränderte Zinssätze

Inkasso von Forderungen

Reisen Sie nach England?
Verkaufe aus Transitgeschäften
grössere und kleinere Beträge

Pfund-Sterling
ciearingfreie Auszahlung London.
Offerten an 'Postfach Fraumünster
798, Zürich 22. 981-1

i

VICTAPHONE
Electronic V/ctafton
fOr Diktat Konferenz, Telephonaufnahme.
Portable-Modeli Time-Master" mit
Aufnahme auf Band. Probe Oberzeugt

Rüegg-
k Ci». Aa Bahnhofe* 22 ZOrich Telephon 233707

Ab Schweizer1 Lager

1200 kg Betanaphtol in Schuppen

zu Liquidationspreis zu verkaufen.
Eilofferten unter Chiffre K 18670 Z
an Publicitas- Zürich. Z 873

Matériel d'emballage
tel que: papier an tous genres.

carions ondulés et cirions,
flcellts d'eildnlIlQl en chanvre

et sisal ':; ;
est livré promptemeat aux prix très
avantageux par >

SANER-HUESSY, matériel d'emballage
en gros, Ölten, téléphone <062) 5 49 23

Zu kaufen gesucht

Säcke
in jeder Grösse und Jedes Quantum
Ulrich' Sonderegger, Sackhandiung
Pfäffikon (Zeh.), Tel. (051) 975528

Neue und gebraucht«

Büromöbel
' Zeichentische

Zeichenpulte
Planschranke
Dreh- und
WerkstatUtühl»

liefern wie reell und prompt

Basel, Telephon (061) 44356

nur Rümellnbachweg 18

NEU ERSCHIENEN: 110-15

DER GROSSE DUDEN

Rechtschreibung der deutschen Sprache
und der Fremdwörter. Neubearbeitete und
erweiterte Auflage 1948 Fr. 9.60.

Buchhandlung C. Bachmann
Zürich 1 Kirch gasse 40 Telephon 322368

r WM auglais
im

Faites pialsir à vos amis et relations en Angleterre
à i'occaslon du « Christmas n, en leur expédiant des

CiçatdUs anglaises

Citâtes de ia Havane
très rares chez eux.

Livraison rapide et soignée par avion
Expéditions assurées contre tous risques
Prix-courant sur demande

Ch. Margot a. Cie S.A., Lausanne
12, Place St-François - Tél. (021) 21212

Zürcher Finnen! Sichern Sie sich

beizeiten die ausgesucht schönen Originalradie-

rungen als Neujahrskarten! Motive aus unserer

Stadt in so geschmackvoller Aufmachung und mit

persönlichem Text werden Ihre Freunde und Kunden

erfreuen. Verlangen Sie unsere Kollektion und be*

stellen Sie beizeiten, da die Auflage beschränkt ist.

/ANDOLT
ARBENZ

ZÜRICH 8AHNH0FSTR 65' TEL. 23 97 57

Verlangen Sie vom SUAB. lJrobenuminern

der « VolkswirtselioII »


	

